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Introduction

Modern Mandarin Chinese Grammar Workbook is a companion to Modern
Mandarin Chinese Grammar and is designed to help you to strengthen your
command of Mandarin Chinese. It can be used alongside a Chinese language
textbook in a regular language program, or as review material for self study.
The Answer Key at the end of the book allows you to check your answers
as you work through the exercises. Exercises in the Workbook are graded in
terms of level of difficulty, making the book appropriate for near-beginners as
well as Mandarin learners at the advanced level in a high school or university
program. Instructions are written in English, and all exercises are presented in
simplified and traditional characters and Pinyin romanization.

The Workbook focuses on the major structural patterns and communication
strategies used in Mandarin Chinese. Exercises focusing on structure are
presented in Part A ‘Structures’ and those focusing on communication are
presented in Part B ‘Situations and functions.’ Since successful communication
is built in part on structural accuracy, there is overlap between the two
sections. We recommend that as you work on situations and functions in
Part B, you also practice the related structure exercises in Part A. For example,
when working on Chapters 43 ‘Expressing location and distance’ and 44
‘Talking about movement, directions, and means of transportation,’ you
should also work through the structure exercises involving prepositions in
Part A. Use the table of contents to find exercises for specific structures or
general communication tasks. Consult the Index for exercises focusing on
specific topics such as illness, or the weather, or reciting telephone numbers.
Follow the cross-references to Modern Mandarin Chinese Grammar for
explanations about structure and usage.

Chinese language study is an interesting journey. We hope that Modern
Mandarin Chinese Grammar Workbook and Modern Mandarin Chinese Grammar
are helpful in your navigation, and wish you enjoyment and success as you
develop your language skills.

Claudia Ross
Jing-heng Sheng Ma

Baozhang He
December 2005
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How to use this book

We have written this book as a companion to Modern Mandarin Chinese
Grammar to provide practice with the major structures and functions of
Mandarin Chinese. Use it to strengthen your grammatical skills and your
ability to communicate in Mandarin.

The presentation of material follows the order of presentation in Modern
Mandarin Chinese Grammar. You can work on the chapters in any order,
selecting chapters that focus on the structures and functions that address
your specific needs.

This Workbook is divided into two parts. Part A focuses on structures. If you
want to focus on basic structures such as the formation of numbers, or noun
modification, or the phrase order of the Mandarin sentence, you should select
exercises in Part A. Part A also includes some practice with Pinyin
romanization, and some activities involving Chinese characters that will help
you to use a Chinese dictionary. Part B, ‘Situations and functions,’ focuses on
communication. When you want to practice giving an opinion, or politely
refusing a request, or talking about the past, you should select exercises from
Part B. You can work on related structures as you practice communicative
tasks. For example, when practicing talking about the past you may wish to
consult the chapters on verbs in Part A.

The exercises in each chapter are graded according to level of difficulty.
One star (*) exercises are the easiest and target discrete language structures
or functions. Two star (**) exercises are more challenging, and three star
(***) exercises provide the greatest level of challenge in the book, typically
focusing on language functions and incorporating many different
grammatical structures.

Each exercise in the Modern Mandarin Chinese Grammar Workbook is followed
by one or more numbers indicating the section(s) of the Grammar in which
the relevant structures or functions are discussed. For example, the number
30.2 following an exercise indicates that the exercise targets the material
presented in Chapter 30, section 2. You should study the presentation in
the Grammar before completing the relevant activities in the Workbook.

This Workbook includes an alphabetical Index to help you to locate exercises
that focus on particular structures or functions. The numbers following each
item in the Index indicate the sections of the Workbook in which activities
are presented.

Finally, an Answer Key is provided at the end of the book. Check the answer
key only after you have completed each activity!
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1
Overview of pronunciation
and Pinyin romanization

1 Put the tone mark over the appropriate vowel.

a. xian (1) e. tou (2)
b. bie (2) f. huai (4)
c. xuan (3) g. chui (1)
d. yue (4) h. zao (3)

Í 1.2.1

2 Rewrite these sentences and phrases to indicate the changed tones in
natural speech.

Example: nm hko → ní hko

a. Xiao Lc
b. we ba yczi
c. Nc ydu gdu ma?
d. Wd hbn hao.
e. Tf yb xiang mai bc.
f. wd xiang mai shj.
g. Tf ydu jie gè péngyou.
h. weshíwe bbn shj

Í 1.1.3

3 Correct the Pinyin spelling for each of the following words and syllables.

a. kwai f. üe
b. uan g. shuesheng
c. pengyow h. jungguo
d. quian i. hsiao
e. dwo j. iao

Í 1.1.1, 1.1.2, 1.2.2

�

�

�
�
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2
Syllable, meaning, and word

1 Rewrite these sentences and phrases to indicate the changed tones in
natural speech.

Example: yr tiáo → yì tiáo

a. yh tiáo lù f. yh gè rén
b. bù tài guì g. yh shù hufr
c. yh kuài qián h. yh háng
d. yh mén kè i. yh bù diànycng
e. yh sud fángzi j. bù cuò

Í 2.3

�
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3
The Chinese writing system:
an overview

1 Using a traditional character dictionary as your reference, circle the radical in
each of the following characters.

Example: →

a. � f. �

b. � g. �

c. � h. �

d. � i. �

e. �

Í 3.2.1

2 Using a simplified character dictionary as your reference, circle the radical in
each of the following characters.

a. � f. �

b. � g. �

c. � h. �

d. � i. �

e. �

Í 3.2.1

3 Indicate the total number of strokes in each of the following characters.

Example: � = 7

a. � e. �

b. � f. �

c. � g. �

d. �

Í 3.4

�

�

�
�
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4 Consult a dictionary to find the simplified character that corresponds to each
of the following traditional characters. Write each simplified character beside
the corresponding traditional character.

Example: � = �

a. � f. �

b. � g. �

c. � h. �

d. � i. �

e. � j. �

Í 3.1

5 Look up the following characters in a dictionary and identify the shared
pronunciation in each group. Arrange the characters according to their
common phonetic.

�I �I �I �I �I �I �I �I �I �I �I �I �I �I �

Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5

Í 3.2.2

�
�
�

�
�
�
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4
Phrase order in the
Mandarin sentence

1 Underline the main verb and bracket the main nouns (the ones that serve as
subject and direct object) in the following Mandarin sentences.

Example: [�]=�=[�]=[�� ]�
[�] � [�] [�� ]�
[Tp] gli [wn] [yr bln sht].
[He] gave (gives) [me] [one book].

a. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(

Wd zuótifn ggn péngyou chh le wefàn.
Yesterday I ate lunch with friends.

b. ��  !"#$%&
��  !"#$%&

Wd de dìdi mbitifn kàn diànshì.
My younger brother watches television every day.

c. �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(

Zhingguó de dàxuéshgng yb shàng wang ma?
Do Chinese university students also surf the web?

d. �� !"#$%&'!(
�� !"#$%&'!(

Chéng lc de shjdiàn ydu hbn dui wàiguó shj.
The bookstore in the city has a lot of foreign books.

e. �� !"#$%&'()*+

�� !"#$%&'()*+

Wd jhntifn xiàwe zài gingyuán de ménkdu dbng nc.
I’ll wait for you at the park gate this afternoon.

Í 4.1

�
�
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2 Underline the prepositional phrases in the following Mandarin sentences.

Example: ��� !"#$%&'
��� !"#$%&'
Tp gqn tp de nu péngyou chr wknfàn.
He eats dinner with his girlfriend.

a. ��  !"#$

��  !"#$

Wd gbi nainai xib le xìn.
I wrote a letter to my grandma.

b. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'

Wd duì xhnlcxué hbn ydu xìngqù.
I am very interested in psychology.

c. �� !"#$%&'

�� !"#$%&'

Wd hbn xchuan ggn péngyou qù wán.
I really like to go out with my friends.

d. �� !"#$%& '()*+
�� !"#$%& '()*+

Yàoshi nc máng, wd kéyc tì nc zuò zhè jiàn shì.
If you are busy I can do that for you.

e. �� !"#$%&'

�� !"#$%&'

Nc shénme shíhòu dào wd jif lái?
When are you coming to my house?

Í 4.3

3 The following sentences and phrases include ‘time when’ expressions,
location expressions, and prepositional phrases. Rewrite the Mandarin
sentences, putting the phrases in the correct order to convey the meanings
in the English translations.

a. �� !"#$%!&'

�� !"#$%!&'

Wd xué le Zhingwén qùnián zài Zhingguó.
I studied Chinese last year in China.

b. �� !"#$%&'()*
�� !"#$%&'()*

Mbitifn diu wd pèngdào tf zài xuésheng zhingxhn.
I run into him every day in the student center.

c. �� !"#$%&'()*

�� !"#$%&'()*

Nc xiang jiéhjn ggn shénme yàng de rén jifnglái?
What kind of person do you plan to marry in the future?

�
�

�
�
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d. �� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()

Tf da le diànhuà zuótifn wanshang gbi wd.
Last night he phoned me.

e. ��� !"#$%&'()

��� !"#$%&'()

Ggn tf tf qcng wd qù kàn diànycng lcbài liù.
He invited me to go see a movie with him on Saturday.

Í 4.3, 4.4, 4.5, 4.6

Phrase order in the Mandarin sentence
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5
Nouns

1 Complete these sentences with the appropriate pronouns to match the
English translations.

a. __________ �� !"#$%&'(
__________�� !"#$%&'(
__________ dbi xiang bànfa jibjué zhège wèntí.
We should think of a way to solve this problem.

b. __________ �� __________ �� �

__________ �� __________ �� !
__________ xiang qcng __________ chh wanfàn.
We want to invite you to dinner.

c. __________ �� !"#$%&'
__________�� !"#$%&'
__________ de sùshè lí túshjguan hbn jìn.
Her dorm is close to the library.

d. __________ �� ! __________�__________ � __________ __________ ��� 
__________�� !=__________�__________ � __________ __________ ��� 
__________ yhnggfi bfngzhù _________ . _________ shì_________ _________ de dìdi.
You should help him. He is your own younger brother.

e. �� __________ �� 
�� __________ �� 
Zhè shì __________ de shj.
These are my books.

Í 5.2

�
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6
Numbers

1 Write these numbers in Chinese.

Example: 72 → �� 

a. 6 e. 23
b. 15 f. 84
c. 11 g. 55
d. 36 h. 97

Í 6.1

2 Rewrite these phone numbers in Chinese characters and Pinyin.

a. 6505-7823 d. 032-457-7639
b. 781-283-2191 e. 852-2609-5498
c. 911 f. 8529-6688

Í 6.1.1

3 Fill in the blank with � èr or �/� likng as appropriate.

a. __________ �� f. __________ �� 
__________�� 

__________ ba yc zi __________ gè xhng qh
two chairs two weeks

b. � __________ �� g. __________ ��
� __________ �� 
shí __________ zhfng zhuizi __________ gè yuè
twelve tables two months

c. __________ �� ! h. __________ �
__________�� !
__________ shí gè xué shgng __________ cì
twenty students two times

d. __________ � i. �� __________
�� __________

__________ tifn líng dian __________
two days 0.2

e. __________ � j. __________ �� !
__________�� !

__________ nián __________ sfn bai kuài qián
two years two or three hundred dollars

Í 6.1

�

�

�
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4 Complete the table by writing the Arabic numerals in Chinese and the
Chinese numbers as Arabic numerals.

Arabic numerals Chinese numbers

a. 1,276
b. �� !"#�$%

�� !"#�$%

sfnwàn weqifn liùbai sfnshísì
c. 256,758
d. �� !"

�� !"

jiebai liù shí wàn
e. 1,893,683
f. 3,027
g. �� !"��#

�� !"��#

sfnshí qh wàn líng sfnshí we
h. 279,005
i. �� !"#$ %

�� !"#$ %

sfnbai líng qh wàn jieqifn líng yh
j. ��� !"#$�% &"

��� !"#$�% &"

liùqifn liùbai èrshí wàn jieqifn sfnbai bfshí

Í 6.2

5 Complete the table by adding the corresponding ordinal numbers in English
and Mandarin.

English ordinal Mandarin ordinal

a. 20th
b. ��

dì jie
c. 3rd
d. �� 

dì shíqh
e. ��

dì yh
f. 12th
g. 48th
h. �� !

dì sfnshíliù

Í 6.4

�

�
�
�
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6 Complete the table, expressing the Mandarin phrases in English and the
English phrases in Mandarin.

English Chinese

a. 50 more or less
b. �� !

�� !

liang bai ycxià
c. almost 100
d. �� !"

�� !"

liang sfn gè xuésheng
e. nine or ten students
f. less than 10
g. �� !

weshí ycshàng
h. more than a month

Í 6.5

7 Complete the table by adding the corresponding fractions and percentages in
Mandarin and English.

English Mandarin

a. 5/8
b. �� !

sfn fgn zhhyh
c. .75
d. �� !"

bai fgn zhh sfnshí
e. 8.33
f. ���� 

���� 

líng dian líng líng sfn
g. 4/5
h. �� !

qh fgn zhh yh

Í 6.6

8 Put � bàn in the right location in each phrase to express the
English meaning.

Example: 31/2 minutes → ��  spn fqn bàn

a. 91/2 hours [��/�� zhingtóu hour]
b. 11/2 cups of coffee [�� kffgi coffee; �/� bgi cup]
c. 1/2 month [� yuè month]

Numbers

�
�
�

�
�

�
�
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d. 11/2 months
e. 1/2 year [� nián year]
f. 31/2 years
g. 1/2 book
h. 21/2 semesters [��/�� xuéqh semester]
i. 31/2 bowls of rice [� wan bowl]
j. 1/2 glass of beer [�� píjie beer]

Í 6.6.4

9 Here is the original price and the discount. Compute the final price.

Example: 100 � yuán 1 � zhé → 10 � yuán

Original price Discount Final price

a. 30 � yuán 9 � zhé

b. 160 � yuán 8 � zhé

c. 80 � yuán 5 � zhé

d. 500 � yuán 2 � zhé

e. 1000 � yuán 7.5 � zhé

f. 24000 � yuán 6 � zhé

Í 6.6.6

�
�
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7
Specifiers and
demonstratives

1 Fill in each blank with a specifier from the following list to complete each
sentence according to its English translation.

�/� zhè, ��/�� zhèr, ��/�� zhèlm
� nà, ��/�� nàr, ��/��=nàlm
��/�� nkr, ��/�� nálm

a. __________ �� !__________�� !
__________ shì wd de, __________ shì nc de.
This is mine, that is yours.

b. �� ! __________ ��

Nc zhiumò qù __________ le?
Where did you go this weekend?

c. �� !"#$%& __________ ��

�� !"#$%& __________ ��

Nc zhhdào wd de Zhingwén shj zài __________ ma?
Do you know where my Chinese book is?

d. __________ �� !"#$%&'()*
__________�� !"#$%&'()*
__________ shì wd jhntifn mai de zìdian, hbn bù cuò.
This is the dictionary I bought today. It’s not bad.

e. �� ! __________ �� !"#$%&'
�� ! __________ �� !"#$%&'
Qcng wèn, zài __________ kéyc maidào Zhingguo de yóupiào?
Excuse me, where can you buy stamps for China?

f. �� !"#$%&' __________�� !"
�� !"#$%&' __________�� !"
Xià kè ychòu wdmen diu qù xiao Zhfng __________, nc qù ma?
After class we are all going to Xiao Zhang’s. Are you going?

g. __________ �� !"#$�%!&'()*+,
__________�� !"#$�%!&'()*+,
__________ hbn fnjìng, dìffng yb hbn dà, nc kéyc bfnguòlái.
It is very peaceful here and also spacious. You can move in.

�



16

STRUCTURES

h. __________ �� !"#$%& __________ ��

__________�� !"#$%& __________ ��

__________ shì shéi de diànnao? Zbnme fàng zài __________ le?
Whose computer is this? Why is it here?

i. � __________ �� __________ �� !"#$ __________ �� !
� __________ �� __________ �� !"#$ __________ �� !
Nc __________ bc wd __________ fnjìng. Wdmen qù nc __________ xuéxí ba.
Your place is more peaceful than mine. Let’s go to your place to study.

j. �� !"#$ __________�� __________ �� 
�� !"#$ __________�� __________ �� 
Qcng wèn, túshjguan zài __________, lí __________ yuan ma?
Excuse me, where is the library? Is it far from here?

Í 7



17

8
Classifiers

1 Rewrite these noun phrases, putting the specifiers, numbers, classifiers, and
nouns in the correct order.

Example: �� !" → �� !"
�� !" �� !"
nà xuésheng spn gè nà spn gè xuésheng

a. �� !"

�� !"

zhè zhuizi liang zhfng
these two desks

b. �� !"
�� !"

zhè jiàoshòu sfn wèi
these three professors

c. �� !"

�� !"

liang shufng nà xiézi
those two pairs of shoes

d. �� !"
píjie nà píng sì
those four bottles of beer

e. �� !"#

�� !"#

nà Zhingwén sfn bbn shj
those three Chinese books

f. �� !"

�� !"

máoyh zhè jiàn liang
these two sweaters

g. �� !"#$
�� !"#$

zhè liang gè xuésheng Yhngguó
these two English students

�
�
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h. �� !"#
�� !"#

sì wénxué nà kè mén
those four literature classes

Í 8.1

2 Select the appropriate classifier from the following list to complete each of the
following noun phrases.

�/� zhpng, � jiàn, � bk, �/� gè, �/� tiáo, � zhr, � bln

a. � __________ �� [notebook]
yh __________ bbnzi

b. � __________ � [river]
� __________ �
liang __________ hé

c. � __________ �� 
� __________ �� 
sfn __________ Mbiguó rén

d. � __________ �� [chair]
sì __________ yczi

e. � __________ �� [table]
� __________ ��
liang __________ zhuizi

f. � __________ �� [photograph]
shí __________ zhàopiàn

g. � __________ �� [ pencil]
� __________ ��
sfn __________ qifnbc

h. � __________ �� [clothing]
yh __________ yhfú

i. � __________ �� [trousers]
� __________ ��
yh __________ kùzi

j. � __________ �� [dictionary]
yh __________ zìdian

Í 8.2

3 Rewrite these prices in Chinese.

Example: $34.56 → �� !"#$
�� !"#$
spnshísì kuài wo máo liù

a. $13,459 d. $450.02
b. $2,850 e. $1,222
c. $.75 f. $96.457.45

Í 6, 8.5

�
�
�

�
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4 4 Rewrite these prices in Arabic numerals.

Example: �� !"#$ → $34.56
�� !"#$
spnshísì kuài wo máo liù

a. �� !"#$
�� !"#$
jieshísfn kuài bf máo yh

b. �� !"#$
�� !���
sì shí we kuài líng sfn fgn

c. �� 

�� 
bf kuài yh

d. �� !"#$%
�� !"#$%
liang qifn qh bai líng sfn kuài qián

e. �� !"

�����
liù kuài líng jie fgn

f. ��� 
liù máo liù fgn

Í 8.5

�
�
�

Classifiers
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9
Noun phrases

1 Insert � de following each modifier in these noun phrases where possible.

Example: �� !" → �� !�"#
wn péngyou xiáognu wn de péngyou de xiáognu
my friend’s puppy

a. �� !

�� !

zhè sfn bbn shj
these three books

b. �� !"#$%
�� !"#$%

we bbn hbn ydu yìsh xiaoshui
five very interesting novels

c. �� !"#$%

�� !"#$%

we zhfng hbn piányi fgijh piào
five very cheap airplane tickets

d. �� !"#
�� !"#

nà tiáo lánsè kùzi
that pair of blue trousers

e. �� !"

�� !"

nà mén Zhingwén kè
that Chinese class

f. �� !"#$%

nà liù ba hbn piàoliang yczi
those six pretty chairs

g. �� !"#$%&
�� !"#$%&

yh píng weshí kuài qián pútao jie
one $50 bottle of wine

Í 9.1, 9.2

�
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2 Put these words in the correct order to form Mandarin noun phrases that
express the English translations.

a. �� !"#
�� !"#

we qifnbc wd zhh de
my five pencils

b. �� !"#
�� !"#

wd de péngyou yh gè
a friend of mine

c. �� !"#

�� !"#

liang gè tf de tóngxué
two classmates of his

d. �� !"#$

�� !"#$

sfn wèi de laoshh wdmen
our three teachers

e. �� !"

�� !"

sì bbn shj wd de
my four books

f. �� !"#

yczi nà ba tf de
that chair of his

g. �� !"#$%

�� !"#$%

n7 háizi de xchuan l7yóu
a girl who likes to travel

h. �� !"#$%

�� !"#$%

liang zhfng fgijh piào de hbn guì
two expensive airplane tickets

i. �� !"#$%&

�� !"#$%&

nà wèi de hbn gfo laoshh Déwén
that tall German language teacher

j. �� !" #

hbn hao de péngyou de wd
a good friend of mine

Noun phrases

�
�
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k. �� !"#$%

�� !"#$%

máoyh yhjiàn de huáng yánsè
a yellow sweater

l. �� !"#$%

�� !"#$%

Zhingguó dìtú yhkuài qián de

a $1 Chinese map

Í 5.1, 9.1, 9.2

3 Translate the following into English.

a. �� !"#

�� !"#

Shéi de Zhingwén shj?

b. �� !"#$
�� !"#$

Shéi xib de Zhingwén shj?
c. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(

Nc shénme shíhòu mai de Zhingwén shj?
d. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'

Nc zài nar mai de Zhingwén shj?
e. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Ma laoshh xib de na bbn shj?
f. �� !"#$%

�� !"#$%

Nc xchuan de shénme shj?
g. �� !"#
�� !"#

Duishao qián de shj?

Í 9.2.1

4 Translate these noun phrases into Chinese.

a. these three books f. these newspapers
b. those two students g. this pair of pants
c. those five pens h. these three chairs
d. these ten notebooks i. those five desks
e. this piece of paper j. that man

Í 5.1, 9.1, 9.2.1

�
�

�
�
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5 Translate these noun phrases into Mandarin.

a. three people who study Chinese
b. the movie that I saw yesterday
c. Chinese characters that I can write
d. the man who was talking with you
e. the man who was talking with you this morning
f. the man who was talking with you in the cafeteria this morning
g. the shoes that I bought
h. the shoes that I bought in Italy

Í 9.2.1.5, 9.2.1.6, 9.2.1.7, 9.4

Noun phrases

�
�
�
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10
Adjectival verbs

1 Ask yes–no questions using these subjects and adjectival verbs.

Example: �� → �� �! or �� !
�� !

Nm lèi. Nm lèi bù lèi? Nm lèi ma?

a. �� 
Tf máng.
He’s busy.

b. �� !"#$
�� !"#$

Nà bbn shj ydu yìsi.
That book is interesting.

c. �� !"

�� !"

Fgijh piào guì.
Airplane tickets are expensive.

d. �� !"#$[�� shìqing situation ��/�� fùzá]
�� !"#$

Nà jiàn shìqing fùzá.
That situation is complicated.

e. �� !"#$%

Tf de nán péngyou hao kàn.
Her boyfriend is goodlooking.

f. �� !"

�� !"

Tfmen yòngging.
They are hardworking.

g. �� !
�� !

Tf ydu qián.
He is rich.

�
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h. �� !"
�� !"

Nà liàng chg kuài.
That car is fast.

Í 10.2

2 Answer ‘no’ to each of the questions you have formed in (1) above.

Í 10.2

3 Describe �� Wáng Míng in Mandarin using intensifiers and the adjectival
verbs provided. The Mandarin translations of the adjectival verbs follow
each sentence.

Example: He is somewhat lazy. → �� !"
�� !"
Tp xipngdpng lkn.

a. He is very tall. [� gfo]
b. He is extremely good looking. [� shuài]
c. He is rather smart. [��/�� cingming]
d. He is too fat. [� pàng]
e. He is quite polite. [��/�� kèqi]
f. He is really interesting. [��  ydu yìsh]

Í 10.3

4 ��=Zhiu Lì exceeds �� Wáng Míng in every property listed below. Describe
�� Zhiu Lì and �� Wáng Míng, using the example as your model.

Example: � kuài fast → �� !"#$%!"
Wáng Míng hln kuài. Zhsu Lì gèng kuài.

a. ��/�� cingming smart
b. ��  ydu bbnshi talented
c. �/� shuài handsome
d. ��/�� héqi nice

Í 10.3, 10.5

Adjectival verbs

�
�

�

�
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11
Stative verbs

1 Negate these sentences.

Example: �� !" → �� !"#
�� !" �� !"#
Wn xmhuan tp. Wn bù xmhuan tp.

a. �� !"#$

�� !"#$

Tf xiang chh Zhingguó fàn.
He wants to eat Chinese food.

b. �� !"#
Tf pà mòshgng rén.
He is very afraid of strangers.

c. �� !"#$

Wd ddng tf de yìsi.
I understand what he means.

d. �� !"�#$%&!"
�� !"�#$%&!"

Wd hbn ài tf. Wd yuànyi jià gbi tf. (negate both sentences)
I love him. I am willing to marry him.

e. ����� 

���  !

Tf xiàng tf yéye.
He resembles his grandfather.

Í 11.1

2 Introduce �� �!/�� �! Miss Zhfng Xiaochjn in complete Mandarin
sentences including the following information.

a. family name
b. given name
c. age: 18 years old
d. occupation: student, studies at the university
e. possessions: doesn’t have a car, has a cat
f. likes history a lot

�

�
�
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g. fears dogs
h. really wants to go to China

Í 11.1, 11.2, 11.4, 11.5, 11.6, 11.7

3 Complete each sentence with � shì, � xìng, � ynu, or � zài as appropriate.

a. ��  __________ �� !"#
��  __________ �� !"#
Túshjguan __________ gingyuán de bbibifn.
The library is north of the park.

b. �� ! __________ �� !"#$
�� ! __________ �� !"#$
Túshjguan lc __________ hbn dui wàiwén zìdian.
In the library there are a lot of foreign language dictionaries.

c. � __________ ��

� __________ ��

Tf __________ Zhfng.
Her name is Zhang.

d. � __________ �� !
� __________ �� !
Tf __________ Zhfng xiàozhang.
She is Principal Zhang.

e. � __________ �� !"#
� __________ �� !"#
Tf __________ tf de bàngingshì.
She is in her office.

f. �� ! __________ �� 
�� ! __________ �� 
Zhè bbn shj hbn __________ yìsi.
This book is very interesting.

g. ��  __________ �� !"# __________ �� !"#$%&
��  __________ �� !"# __________ �� !"#$%&
Zhè bbn shj __________ wd de. Yàoshi nc __________ xìngqù wd kéyc jiè gbi nc.
This book is mine. If you are interested I can loan it to you.

Í 11.4, 11.5, 11.6, 11.7

Stative verbs

�
�
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12
Modal verbs

1 Fill in the blank with �/� huì, � néng, or �� kéym as appropriate.

a. �� __________ � __________ �� 
Míngtifn __________ bù __________ xià xub?
Will it snow tomorrow?

b. �� !" __________ �� 
�� !" __________ �� 
Nc xiang tf míngtifn __________ lái ma?
Do you think she will come tomorrow?

c. � __________ � __________ �� !"
� __________ � __________ �� !"
Nc __________ bù __________ pao malfsing?
Are you able to run a marathon?

d. � __________ � __________ �� !"
Nc __________ bù __________ da Zhingwén zì?
Can you type in Chinese?

e. � __________ �� !"#
� __________ �� !"#
Wd __________ jiè nc de chg ma?
Can I borrow your car?

f. � __________ � __________ �� !"
� __________ � __________ �� !"
Nc __________ bù __________ bfng wd de máng?
Can you help me?

g. � __________ �� !"
� __________ �� !"
Wd __________ kàn diànshì ma?
Can I watch television?

h. � __________ �� !"
� __________ �� !"
Nc __________ shui Fáye ma?
Can you speak French?

Í 12.1, 12.2, 12.3

�



29

2 Select the most appropriate expression of obligation or prohibition from the
following list to complete each sentence.

��/�� yrnggpi, ��/�� yrngdpng, � dli, �� bìdli, ��/��=bìxt,
�� /�� bù yrnggpi, �� bù bì, ��/��=bù xo

a. �� !"# __________ �� !
�� !"# __________ �� !
Ncmen jhntifn wanshang __________ zuò gingkè.
You don’t have to do homework tonight.

b. � __________ �� !"#$%&'()
� __________ �� !"#$%&'()
Nc __________ mbitifn wanshang shuì bf gè xiaoshí de jiào.
You should sleep for eight hours every night.

c. � __________ �D�� !"

� __________ �� !"#$
Nc __________ chhzhe dingxi shui huà.
You shouldn’t talk while eating.

d. � __________ �� !"#$%&'(
� __________ �� !"#$%&'(
Nc __________ bfyuè èrshí rì ycqián fù xuéfèi.
You have to pay tuition by August 20th.

e. � __________ �� !"
� __________ �� !"
Nc __________ mashàng huí jif.
You must go home immediately.

f. � __________ �� !"
� __________ �� !"
Nc __________ kàn nà bbn shj.
You don’t have to read that book.

g. � __________ �� !"#
� __________ �� !"#
Nc __________ zài zhèr tíng chg.
You cannot park here.

h. �� ! __________ �� 
�� ! __________ �� 
Nc zài fànguan __________ chiu yfn.
You cannot smoke in the restaurant.

Í 12.4, 12.5

Modal verbs

�
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3 Complete each sentence to match the English translation by adding the
appropriate expression of obligation and prohibition.

Example: �� !"#$% → �� !�"#$%&'(
�� !"#$% �� !�"#$%&'(
qmng nm de péngyou Nm yrnggpi qmng nm de péngyou chr
chr wknfàn wknfàn.

You should invite your friends to dinner.
a. �� !"

�� !"

duì laoshh kèqi
You should be polite to your teachers.

b. �� !
�� !

mbitifn shàng kè
You have to attend class every day.

c. �� !"#$

�� !"#$

mbitifn wanshang xué Zhingwén
You ought to study Chinese every night.

d. �� !"#$
�� !"#$

mai yh bbn Zhingwén zìdian
You must buy a Chinese dictionary.

e. �� !"

�� !"

kàn nàge diànycng
You don’t have to see that movie.

Í 12.4, 12.5

4 Express these obligations and prohibitions in Mandarin.

a. You should eat breakfast every morning.
b. You must lock the door. [��/��=sud mén to lock the door]
c. You should not drink too much coffee.
d. You should not read other people’s letters.
e. You do not have to wait for me.
f. You have to find a job.
g. You don’t have to go home early.
h. You are not permitted to smoke in a hospital.

Í 12.4, 12.5

�
�
�

�
�
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13
Action verbs

1 Complete these sentences by adding �/� guo or � le according to the
English translation.

a. �� __________ �� !" __________ �� 
�� __________ �� !" __________ �� 
Wd qù __________ Zhingguó, méi qù __________ Rìbbn.
I’ve been to China, I haven’t been to Japan.

b. �� __________ �� !"#
�� __________ �� !"#
Wd qí __________ yhcì mótui chg.
I’ve ridden on a motorcycle once before.

c. �� !" __________ �� !"#$%&'
�� !" __________ �� !"#$%&'
Wdmen ycjing kàn __________ nàge diànycng, bù yào zài kàn.
We’ve seen that movie before. We don’t have to see it again.

d. �� !" __________ ��

�� !" __________ ��

Wd cónglái méi hg __________ jie.
I’ve never drunk alcohol before.

e. ��� !" __________ �� !"
��� !" __________ �� !"
Tf ggn tf péngyou tán __________ yh gè xiaoshí.
He and his friends talked for an hour.

f. �� __________ �� !"#
�� __________ �� !"#
Wd chh __________ yhcì Rìbbn fàn.
I’ve eaten Japanese food once.

g. �� !" __________ �� 
�� !" __________ �� 
Nc dàxué bìyè __________ méi ydu?
Have you graduated from university?

�
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h. �� ! __________ �� 
�� ! __________ �� 
Wd gfng chhwán __________ wanfàn.
I’ve just finished eating dinner.

Í 13.1, 13.2, 33.1, 33.6

2 Describe �� Zhiu Lì’s day in complete Mandarin sentences, using � le or
� méi as appropriate.

a. He didn’t eat breakfast.
b. He went to class.
c. He studied in the library.
d. He ate lunch.
e. He didn’t see his girlfriend.
f. He saw a movie.
g. He went to the bookstore.
h. He didn’t buy a book.

Í 13.1, 13.3.2, 33.1, 33.3

3 �� Zhiu Lì asked his friends what they did last night. Translate their answers
into Mandarin. Be sure to include the object of the verb in your translations.

�� !"#$%&'()*

�� !"#$%&'()*

Zhiu Lì: Nc zuótifn wanshang zuò le shénme?

Example: ��=xiao Gui: I danced. → �� !"
Wn tiào wo le.

a. �� Xiao Wáng: I read.
b. �� Xiao Gfo: I sang.
c. �� Xiao Máo: I studied.
d. �� Xiao Lín: I painted.
e. �� Xiao Hé: I talked with friends.
f. �� Xiao Lc: I slept.

Í 13.4.2

�
�

�
�
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14
Prepositions and
prepositional phrases

1 Complete each sentence by supplying the appropriate preposition.

a. �� !"#$�  __________ �� !
�� !"#$�  __________ �� !
Chén laoshh ydu shì. Zhfng laoshh __________ tf jifo kè.
Teacher Chen had something to do. Teacher Zhang taught class for her.

b. �� !" __________ �� 
�� !" __________ �� 
Cóng sùshè ménkdu __________ nán zdu.
Go south from the entrance to the dormitory.

c. ��  __________ �� �!"
��  __________ �� �!"
Nc yhnggfi __________ kèren hbn kèqi.
You should be polite to guests.

d. � __________ �� !"
� __________ �� !"
Bié __________ wd kfi wánxiào.
Don’t play a joke on me.

e. � __________ �� !"#$%&
� __________ �� !"#$%&
Wd __________ huánjìng baohù hbn ydu xìngqù.
I am very interested in environmental protection.

f. � __________ �� !"#$ __________ �� !�"
� __________ �� !"#$ __________ �� !�"
Tf __________ jif chh fàn, bù yuànyi __________ fànguan qù chh fàn.
He eats at home. He isn’t willing to go to a restaurant to eat.

g. � __________ �� !"#
� __________ �� !"#
Nc __________ tf shui le shénme?
What did you say to her?

�
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h. �� !" __________ �� 
�� !" __________ �� 
Tf zhàn zài ménkdu __________ wài kàn.
He stands at the doorway looking out.

Í 14.2

2 Rewrite each sentence to include the prepositional phrase.

Example: �� !"[with friends] → �� !"#$%
Wn tiào wo le. Wn gqn péngyou tiào wo le.

a. �� !"#[to my friend]
�� !"#

Wd da diànhuà le.
I called my friend.

b. �� !"#$[to her house]

�� !"#$

Tf qcng wd lái chh fàn.
She invited me to come to her house to eat.

c. �� !"[at the library]

�� !"

Wd niàn shj le.
I studied at the library.

d. �� !"#$[from the library]
Wd dào tf jif qù le.
I went from the library to her house.

e. �� !"[for her]

�� !"

Wd mai le táng.
I bought her candy.

f. �� �!"#$[to me]

�� �!"#$

Tf jièshào tf de fùme.
She introduced me to her parents.

g. �� !"#$%&[with her]

�� !"#$%&

Hòulái, wd kàn le diànycng.
Afterwards, I saw a movie with her.

h. �� !"#$[in the study]

�� !"#$

Wdmen kàn le diànycng.
We watched the movie in the study.

Í 14.1, 14.2

�
�
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3 Introduce the new English teacher to your classmates. Use a preposition in
each sentence except (a).

a. Say that this is our new teacher.
b. Say that you want to introduce him to you.
c. He has just come from the United States.
d. Say that he is teaching English at our school this year.
e. Say that he is very interested in Chinese culture.
f. Say that he wants to travel everywhere [�� gè dì everywhere].
g. Say that he also hopes to interact with Chinese people. [��/�� láiwang

to interact]

Í 14.1, 14.2

Prepositions and prepositional phrases

�
�
�
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15
Adverbs

1 Complete these sentences by filling in the blanks with � yl, � dsu,
�/� hái, � jiù, � zhm, or � cái.

a. �� !"#$%__________�� !"#
�� !"#$%__________�� !"#
Xiao Wáng huì shui Yhngguó huà, __________ huì shui Rìbbn huà.
Little Wang can speak English and he can also speak Japanese.

b. �� !" __________ �� !"#
�� !" __________ �� !"#
Tf qùguò Yhngguó __________ méi qùguò Rìbbn.
He has been to England but he has not yet been to Japan.

c. �� ! __________ �� !"#
�� ! __________ �� !"#
Tf zài Yhngguó __________ zhù le yh gè yuè.
He has only lived in England for a month.

d. �� !"#$ __________ �� !
�� !"#$ __________ �� !
Tf shui Yhngguó, Rìbbn __________ ydu yìsh.
He says that England and Japan are both interesting.

e. �� !"#$ __________ �� !"#$
�� !"#$ __________ �� !"#$
Rìbbn rén huì xib Hàn zì __________ huì kàn Zhingwén bàozhc.
Japanese people can write Chinese characters and they can read Chinese
newspapers.

f. �� !"#$__________�� !"
�� !"#$__________�� !"
Yhngwén bù yòng Hàn zì, __________ yòng Luóma zì.
English does not use Chinese characters, it only uses the Roman alphabet.

g. � __________ �� !"#�

� __________ �� !"#$
Tf __________ xué le liang gè wàiye.
He has only studied two foreign languages.

h. �� !" __________ �� !"#
�� !" __________ �� !"#
Tf shàng le zhingxué __________ kfishc xué Yhngwén.
When he started middle school he began to study English.

�
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i. �� !"# __________ �� !"#
�� !"# __________ �� !"#
Tf shàng dàxué ychòu __________ kfishc xué Rìwén.
Only after he started college did he begin to study Japanese.

j. �� !"#$%&' ( __________ �� !"
�� !"#$%&' ( __________ �� !"
Rìbbn rén xchuan l7yóu. Yhngguó rén bù __________ xchuan l7yóu.
Japanese people like to travel. Not all English people like to travel.

Í 15

2 �� Xiao Lc is a high school student in China who is being interviewed
because of his excellent foreign language skills. Translate his replies into
Mandarin, using an adverb in each sentence. Translate the interviewer’s
questions into Mandarin.

a. Interviewer: What foreign languages do you study?
Xiao Li: I study English and I also study Japanese.

b. Interviewer: How old are you?
Xiao Li: I am only 16 years old.

c. Interviewer: Have you ever been to a foreign country?
Xiao Li: Not yet. I have still not left China.

d. Interviewer: Do you plan to go abroad?
Xiao Li: Yes. After I graduate, only then will I have the chance to go
abroad.

e. Interviewer: Where will you go?
Xiao Li: I plan to go to England and I plan to go to the United States.

f. Interviewer: Will you also go to Japan?
Xiao Li: After I go to England and the United States I plan to go to Japan.

Í 15

Adverbs

�
�
�
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16
Conjunctions

1 Pick the appropriate conjunction from the following list to complete each
sentence: � hé/� gqn, ��/�� háishi, �� huòzhl.

a. ��  __________ �� !"#$%&'(
��  __________ �� !"#$%&'(
Zúqiú duì __________ wangqiú duì, jhntifn diu ydu bcsài.
The soccer team and the tennis team both have competitions today.

b. �� !"#$ __________ �� !"
�� !"#$ __________ �� !"
Nc yào kàn zúqiú bcsài __________ wangqiú bcsài?
Would you rather watch the soccer game or the tennis match?

c. �� ! __________ �� !"#$%&'(
�� ! __________ �� !"#$%&'(
Zúqiú bcsài __________ wangqiú bcsài, wd diu yuànyi kàn.
I’ll watch either the soccer game or the tennis match.

d. �� ! __________ �� !
�� ! __________ �� !
Nc da bàngqiú __________ da wangqiú?
Do you play soccer or tennis?

e. �� __________ �� !"#
�� __________ �� !"#
Bàngqiú __________ wangqiú wd diu da.
I play both soccer and tennis.

f. ��  __________ �� !"#$%&
��  __________ �� !"#$%&
Mbiguó rén __________ Yhngguó rén diu th zúqiú ma?
Do Americans and English both play soccer?

g. �� !"# __________ �� !"
�� !"# __________ �� !"
Mbiguó rén th zúqiú __________ Mbishì zúqiú.
Americans play soccer and American football.

h. �� �!" #$%&'() __________ �� !
�� �!" #$%&'() __________ �� !
Míngtifn de tifnqì hao de huà, wdmen da wangqiú __________ th zúqiú.
If the weather is good tomorrow, let’s play soccer or tennis.

Í 16

�
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17
The passive

1 Little Wang has had a bad day. These are the things that have happened to
him. Express these situations in the passive form as in the example.

Example: subject verb object
�� �� ��/��
Háizi chrwán le bmnggpn.
The children ate up the cookies.
→
Passive: �� !"#$%&

�� !"#$%&
Bmnggpn ràng háizi chrwán le.
The cookies were eaten up by the children.

subject verb object
a. �� ! �� ��

��
Tf de tóngwj dapò le táidgng
His roommate broke the desk lamp.

b. �� �� �� !
�� !

Xiaotiu tiuzdule tf de diànnao
The thief stole his computer.

c. �� ! �� �� !
�� !

Tf de péngyou nòngdij le tf de yàoshi
His friend lost his keys.

d. �� �� �� !"
Tf de gdu chhdiào tf de sfnmíngzhì
His dog ate up his sandwich.

e. � �� ��
��

Tf yònghuài zìdian
He used until ruined the dictionary.

f. �� �� �� !"

�� �� !"

Rénjif pènghuài le tf de zìxíngchg
Someone hit and destroyed his bike.

�
�
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g. �� ! �� �

�� ! ��

Tf de jiàoliàn mà le tf
His coach scolded him.

h. � �� �� !

�

Mfo shpò le tf de yhfu
The cat tore his clothing.

Í 17.1

2 Express the situations in (1) in complete Mandarin sentences using � bk.

Example: subject verb object
�� �� ��/��
Háizi chrwán le bmnggpn.
The children ate up the cookies.
→
�� !"#$%&'
�� !"#$%&'
Háizi bk bmnggpn dsu chrwán le.

Í 17.6, 53.2.1

�
�
�
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18
Names, kinship terms, titles,
and terms of address

1 Here is the Zhao family:

Mr. Zhao �� /��  Zhào xifnsheng, 45 years old.

Mrs. Zhao ���/��� Zhào tàitai, 43 years old.

Miss Zhao Xijie �� /��  Zhào Xhjié, 18 years old.

Mr. Zhao Mingzhi �� /��  Zhào Míngzhì, 20 years old

Miss Zhao Xiqing �� /��  Zhào Xhqhng, 16 years old.

Mr. Zhao Mingyi �� /��  Zhào Míngyì, 14 years old.

a. You are a hotel clerk.

(i) Address Mr. Zhao
(ii) Address Miss Zhao Xijie

(iii) Address Mrs. Zhao

Í 18.1, 18.3.1

b. You are a good friend of Mr. Zhao, 40 years old. Address Mr. Zhao.
c. You are Zhao Xijie’s best friend. Address her.

Í 18.4.1

d. You are Zhao Xiqing.

(i) Address Zhao Xijie.
(ii) Address Zhao Mingzhi.

e. You are Zhao Xijie. Introduce your family members to your teacher.
f. You are Zhao Xiqing. Introduce your siblings using kinship terms.
g. You are Zhao Mingyi. Introduce your siblings using kinship terms.

Í 18.2, 18.4.2

h. You refer to someone as �� shjshu. Is �� shjshu male or female, and
what is �� shjshu’s age in relation to your father’s age?

i. You hear a child describing someone as �� nainai. Is �� nainai male or
female, and what is �� nainai’s age in relationship to the child.

Í 18.4.2

�

�

�
�

�
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j. You meet Miss Zhao Ailing for the first time.

(i) Ask her for her family name politely.
(ii) Assume you are Miss Zhao Ailing and answer the question.
(iii) Ask her for her full name.
(iv) Ask her how she would like to be addressed by you.

Í 18.5

2 Provide the requested information in English based on this name card.

�� !"#

�� !"#

Jhnshfn Guójì Hufyuán

�� 

Gui Míngzhì

�� !"#$%&'() ���010-65666557
21�
�� !"#$%& ���010-6566555
21�
Bbijhng shì ���13196118888
Cháoyáng qj
Jiànguó lù 21 hào

(a) name
(b) phone number
(c) employer
(d) fax number

3 Design your own name card. (No answer is provided in the Answer Key.)

Í 18.6

�
�

�
�
�

�
�
�
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19
Introductions

1 Here is information about �� Wáng Míng and �� Zhiu Lì.

�� Wáng Míng �� ZhIu Lì
• student • student
• your classmate • your younger male cousin on your father’s side
• studies economics • studies linguistics
• speaks English • speaks Japanese

Introduce them to each other in an informal manner and have them greet
each other.

You:
�� Wáng Míng:
�� Zhiu Lì:

Í 18.2.2, 19.1, 19.2

2 Introduce the famous Professor Lin (��  Lín jiàoshòu) to the famous
Dr. Zhang (�� /��  Zhfng yhshgng) in a formal manner. Have them
greet each other formally after the introductions.

You:
��  Lín jiàoshòu:
�� /��  Zhfng yhshgng:

Í 19.1, 19.2

3 �� Zhiu Lì has just moved into the dormitory and has met
�� Wáng Míng for the first time.

Complete �� Zhiu Lì’s part of the conversation in Mandarin.

�� Wáng Míng: �� !"�#$%&
Wd shì Wáng Míng, shì Shànghai rén.

�� Zhiu Lì: (a) Hi. I am Zhou Li. I’m from Shandong.
�� Wáng Míng: �� !"#$%&'(!

�� !"#$%&'(!

Zhgn gfoxìng. Wdmen jhnnián shì tóngwj.
�� Zhiu Lì: (b) I’m glad to meet you. I hope we get along and can give

each other a hand this year.

�

�
�

�
�
�
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�� Wáng Míng: �� !"#$
�� !"#$

Nc shì xué shénme de?
�� Zhiu Lì: (c) I’m studying chemistry.
�� Wáng Míng: �� !

Wd yb shì.
�� Zhiu Lì: (d) What a lucky coincidence!

Í 19.1, 19.2
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20
Greetings and goodbyes

1 Match these greetings with the appropriate situation.

Greeting Situation
a. �� !" 1 You see an acquaintance going home.
�� !"

Lái chh fàn ma?
b. �� 2 It is 7 a.m.
�� 

Lao Chén!
c. �� !" 3 You see your professor on the subway.
�� !"

Shàng nar qù?
d. �� 4 You run into your good friend at a restaurant.

Zao.
e. �� ! 5 You pass your neighbor on the street at noon.

Huí jif ya.
f. �� !" 6 You are at your front door and see your
�� !" neighbor leaving the house.
Shàng bfn qù ma?

g. �� !" 7 You are at your car at 7:30 a.m. and see your
�� !" neighbor walk by.
Wáng laoshh hao.

Í 20.1

2 Provide the equivalent Mandarin expressions.

a. See you again.
b. See you in awhile.
c. See you soon.
d. See you tomorrow.
e. See you next week.

Í 20.2

�

�
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3 Provide the appropriate greetings and goodbyes for the following letters.

a. An informal letter to your friend �� /��  Xe Wbiqiáng.
Greeting: As if talking to you face to face
Goodbye: Expressing good wishes for a happy new year, Your younger brother,

�� /��  Liú Xùwe
b. A formal letter to your teacher �� /��  Táng laoshh.

Greeting: Please read this letter.
Goodbye: I respectfully extend my good wishes with concern about your

welfare in this summer season, I bow to you. Respectfully written by
your student, �� /��  Zhfng Xiaochjn.

Í 20.3

4 You call your friend �� Wáng Míng on the phone. Translate your part of the
conversation into Chinese.

a. I am looking for Wang Ming.
b. Wang Ming, long time no see [�� !/�� ! hao jie bù jiàn]. What

have you been busy with lately?
c. You are going to Australia [�� !/�� ! Aòdàlìyà]? Have a good trip.
d. See you when you get back. [See if you can figure out how to say this.]

Í 20.1, 20.2

�
�
�

�
�
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21
Basic strategies for
communication

1 Match each phrase with its function:

Phrase Function

a. �� !/�� ! 1 indicating that the situation is acceptable
wd xiang dating

b. �� /�� 2 making a list
duìbuqc

c. �� �/�� ! 3 formal apology before asking for assistance
qhngchu ma? or information

d. �� 4 making an inquiry
xíng.

e. �� �/�� � 5 describing a sequence
zbnme xib?

f. �� 6 neutral apology before asking for assistance
lìrú or information

g. ��/�� 7 inquiring about writing something
láojià

h. �� 8 asking for confirmation
dìyh

i. ��/�� 9. giving an example
ránhòu

Í 21.1–21.5

2 Sheila is studying Chinese in Beijing and wants to go to Wangfujing
(�� =Wángfojmng) to shop. She asks a cab driver for information.
Translate her conversation into Mandarin.

a. Sheila: Driver, sorry for bothering you. Is Wangfujing far from here?
Driver: __________

b. Sheila: I’m sorry. I didn’t understand. Can you say it again please?
Driver: __________

c. Sheila: I’m very sorry. Please say it again slower.
Driver: __________

�
�

�
�
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d. Sheila: Yes, I understand. Thank you.

Í 21.1–21.5, 43.4

3 Write the character described by each of the following phrases.

Example: �� �! Luó → � Luó
‘sì’ ‘wéi’ Luó The character pronounced Luó

composed of the characters � and �.

NOTE This description only works for the traditional form of this character. The simplified form is not
composed of � and �.

a. �� !" dì ‘xiingdì’ de dì ‘older and younger brother’ younger brother
b. �����/�� !shuc ‘sfndian’ shuc ‘three dot’ water
c. �� !Lc ‘mù zc’ Lc ‘wood child’ Li
d. �� !Zhfng ‘lì zao’ Zhfng ‘stand up early’ Zhang
e. �� !Chén /�� !Chén ‘br ding’ Chén ‘ear east’ Chen
f. �� !��  Wáng /�� !"#$ Wáng ‘sfn héng yh shù’ de Wáng

‘three horizontal one vertical’ Wang

Í 21.7

�
�
�
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22
Telecommunications and
e-communications:
telephones, the internet,
beepers, and faxes

1 Write these phone numbers in Chinese.

a. 62191074
b. 13651281180
c. 67179469

Í 22.5

2 You are placing a phone call to your friend �� Wáng Míng. You speak with
his roommate, �� Zhiu Lì. Complete the conversations by translating the
English to Chinese.

Conversation A

�� Zhiu Lì: ��Wéi?
You: I’m looking for Wang Ming.
�� Zhiu Lì: �� !Tf bù zài.
You: Please tell him to return my phone call. My cell phone number is
13501327806.

Conversation B
�� Zhiu Lì: ��Wéi?
You: Is Wang Ming in?
�� Zhiu Lì: �� !Tf bù zài.
You: Please tell him to beep me. My beeper number is 85391212.

Conversation C
�� Zhiu Lì: ��Wéi?
You: I’d like to speak with Wang Ming.
�� Zhiu Lì: �� !Tf bù zài.
You: Okay. I’ll send him a text message.

Í 22.4

�
�

�
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3 Solve these problems by giving advice in Mandarin.

a. The line is busy. → Dial again.
b. No one is picking up the phone. → Leave a message.
c. I don’t have a computer. → Go to an internet café to get on the web.
d. How can I get in touch with you? → Beep me.
e. Mr. Wang is not at home. → Call his cell phone.
f. Where is the information? → Open the attachment.

Í 22.1

�
�
�
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23
Negating information

1 Put the negation word in the right place in the following sentences to match
the English translations.

Example: �� !"#$(�) → �� !"#$%
�� !"#$(�) �� !"#$%
Wn yào gqn tp shus Wn bù yào gqn tp shus huà.
huà. (bù) I don’t want to talk with him.

a. �� !"#$%(�)
�� !"#$%(�)
Wd yào ggn tfmen chh fàn. (bù)
I don’t want to eat with them.

b. �� !"#$(�)
�� !"#$(�)
Wd thngddng tf de huà. (bù)
I don’t understand what he says.

c. �� !"#$%(�)
�� !"#$%(�)
Wd yuànyi ggn tf jiéhjn. (bù)
I am not willing to marry him.

d. �� !"#$%(�)
�� !"#$%(�)
Wd hái juédìng mai shénme. (méi)
I still haven’t decided what to buy.

e. �� !"#(�)
�� !"#(�)
Wd cháng lái zhèlc. (bù)
I don’t come here often.

f. �� !"#(�)
�� !"#(�)
Wd ggnbbn ydu qián. (méi)
I have absolutely no money.

g. �� !"#$(�)
�� !"#$(�)
Wd zài cfnthng chh fàn. (bù)
I don’t eat in the cafeteria.

�
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h. �� !"#$%&(�)
�� !"#$%&(�)
Wdmen diu huì shui Guangding huà. (bù)
None of us can speak Cantonese.

Í 23.1, 23.2, 23.4

2 Rewrite these sentences in Mandarin, using � bù or � méi as appropriate.

a. I don’t like noodles. [��/�� miàntiáo noodles]
b. I don’t have any friends.
c. I didn’t do my homework.
d. I am not tall.
e. I was not busy yesterday.
f. I haven’t ever heard that song before.
g. There’s no one home.
h. It didn’t rain yesterday.
i. I can’t drive a car.
j. I haven’t graduated from university.

Í 23.1

3 Match these expressions with �/� wú and � fqi with equivalent Mandarin
expressions.

a. �� !/�� ! 1 ��/��

wúlùn rúhé bìxj
b. ��/�� 2 ��

wúgù fgifán
c. �� 3 �� !"/�� !"

fgicháng bù guan zbnmeyàng
d. �� 4 �� !

fgidbi méi ydu yuángù

e. ��/�� 5 ��

wúbc tèbié
f. � (verb) �� 6 �� 

fgi (verb) bù kb bù héfa
g. �� 7 ��

fgifa yhdìng

Í 23.5

�
�

�
�
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24
Asking questions and
replying to questions

1 Turn these statements into yes–no questions with �/� ma. Be careful to
change the pronouns when appropriate. Translate your questions into English.

Example: �� !"# → �� !"#$
�� !"# �� !"#$
Wn huì shus Zhsngwén. Nm huì shus Zhsngwén ma?
I can speak Chinese. Can you speak Chinese?

a. �� !"#
�� !"#
Wd xiang qù Zhingguó.
I want to go to China.

b. �� !"#
Tf ydu nán péngyou.
She has a boyfriend.

c. �� !"#$
�� !"#$
Wd chhguò shgngyúpiàn.
I’ve eaten sashimi before.

d. �� !"#$%
�� !"#$%
Tfmen huì shui Zhingguó huà.
They can speak Chinese.

e. �� !"#
�� !"#
Tf shì Yhngguó rén.
He is English.

f. �� !"#
�� !"#
Wd xchuan l7xíng.
I like to travel.

g. �� !"#$%
�� !"#$%
Zhingguó rén ài chàng ggr.
Chinese people love to sing.

�
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h. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Tf mbitifn zài gingyuán pao bù.
He jogs in the park every day.

Í 24.1.1

2 Turn the statements in (1) into yes–no questions with verb-not-verb structure.

Example: �� !"#$ → �� �!"#$
�� !"#$ �� �!"#$
Nm huì shus Zhsngwén ma? Nm huì bù huì shus

Zhsngwén?
Can you speak Chinese? Can you speak Chinese?

Í 24.1.2

3 Turn the statements in (1) into yes–no questions with �� shìfnu structure.

Example: �� !"#$ → �� !"#$%
�� !"#$ �� !"#$%
Nm huì shus Zhsngwén ma? Nm shìfnu huì shus

Zhsngwén?
Can you speak Chinese? Can you speak Chinese?

Í 24.1.3

4 Reply ‘yes’ to the following questions. Translate your responses into English.

Example: �� !"#$ → �� !��"# 
�� !"#$ ����� !"#
Nm qùguò Zhsngguó ma? Qùguò. Wn qùguò Zhsngguó.
Have you been to China? Yes. I have been to China before.

a. �� !"#

�� !"#

Nc shì xuésheng ma?
Are you a student?

b. �� !"#
�� !"#

Nc huì kfi chg ma?
Can you drive a car?

c. �� !"#$%

�� !"#$%

Nc hgguò Zhingguó chá ma?
Have you drunk Chinese tea before?

d. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Nc chhguò Bbijhng kaoyf ma?
Have you eaten Beijing roast duck before?

�

�

�
�
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e. �� !"#$%

�� !"#$%

Nc xchuan kàn diànycng ma?
Do you like to watch movies?

f. �� !"#$

�� !"#$

Táibbi ydu dìtib ma?
Does Taipei have a subway?

g. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Guìlín de shfnshuc piàoliang ma?
Is Guilin’s scenery pretty?

h. �� !"#$%
�� !"#$%

Nc yòng kuàizi chh fàn ma?
Do you use chopsticks to eat?

Í 24.1.4.1

5 Reply ‘no’ to each of the questions in (4).

Example: �� !"#$ → �� !"�� #$!
�� !"#$ �� !"�� #$!
Nm qùguò Zhsngguó Méi qùguò. Wn méi qùguò
ma? Zhsngguó.
Have you been to China? No, I haven’t. I have never been

to China.

Í 24.1.4.2

6 Ask �� Wáng Míng either–or questions with ��/�� háishi about the
following topics. Use the verb in parentheses for each question. Translate your
questions into English.

Example: (� shì) �� /�� → �� !"#�$!"%
Zhsngguó rén – �� !"#�$!"%
�� / �� Nm shì Zhsngguó rén háishi
Mliguó rén Mliguó rén?

Are you Chinese or American?

a. (��/�� xchuan) �� Zhingcfn – �� xhcfn
ÄK (� shì) ��/�� xuésheng – ��/�� laoshh
c. (�/� xué) �� !/�� ! Zhingguó wénxué – �� !/�� !

Yhngguó wénxué
ÇK (� shì) �� !/�� !=èrshíyh suì – ��� /��� =èrshí’èr suì
e. (��/�� xchuan) �� /��  kàn diànshì – �� !/�� ! thng

shiuyhnjh [��/�� diànshì television �� /��  shiuyhnjh radio]
f. (� shàng) �� gfo zhing – ��/�� dàxué

Í 24.3

Asking questions and replying to questions

�
�

�
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7 Re-write the following � ne questions as full Mandarin questions.

Example: �� !"#$%&' → �� !"#$%
�� !"#$%&' �� !"#$%
Wn huì shus Zhsngguo Nm huì shus Zhsngguo
huà. Nm ne? huà ma?

a. �� !"#$%&'

�� !"#$%&'
Wd xchuan chh xhcfn. Nc ne?

b. �� !"#$%
�� !"#$%

Wd shì xuésheng. Nc ne?

c. �� !"�#$%&

�� !"�#$%&

Wd xué Zhingguó wénxué. Nc ne?

d. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'

Wd xchuan kàn diànshì. Nc ne?

e. �� !"#$%

�� !"#$%
Wd shàng dàxué. Nc ne?

f. �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(
Wd ài kàn Zhingguó diànycng. Nc ne?

g. �� !"#$%
�� !"#$%
Wd bù chiu yfn. Nc ne?

h. �� !"#$%&
�� !"#$%&
Wd qùguò Zhingguó. Nc ne?

Í 24.5

8 Turn each of the following statements into a content question in which you
ask about the underlined word or phrase.

Example: �� !"##$ → �� !""#
�� !""#

Tp shì Xiko Wáng de dìdi. Tp shì shéi de dìdi?
He is little Wang’s younger Whose younger brother is he?
brother.

a. �� !"#$

�� !"#$

Dìtib piào sfn kuài qián.
A subway ticket is $3.

�
�

�
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b. ��� !"#$%&
��� !"#$%&

Ggge tèbié xchuan chh jiaozi.
Older brother particularly likes to eat dumplings.

c. �� !"#

�� !"#

Xiànzài we dian zhing.
It’s now 5 o’clock.

d. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Tf zài Mbiguó zhù le shí nián.
He lived in America for ten years.

e. �� !"#

�� !"#

Tf shì Faguó rén.
She is French. (lit.: a French person)

f. �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(

Bbihai gingyuán zài Dì’fnmén dàjig.
Beihai Park is on Di’Anmen street.

g. �� !"#$
�� !"#$

Wd ydu sfn gè tóngwj.
I have three roommates.

h. ��� !"#$%#&'()
��� !"#$%#&'()

Wd ggn wd de péngyou yhqc zj yh gè fángzi.
I am renting a house with my friends.

Í 24.6

9 Place these phrases in the correct order to correspond to the English translations.

a. �� �� �� � ��

�� �� �� � ��

gfoggnxié wèishénme bù yuànyi nc chufn?
Why aren’t you willing to wear high heeled shoes?

b. �� �� �� �� ��

�� �� �� �� ��

jcdian zhing zuótifn wanshang huí jif de nc?
What time did you return home last night?

c. �� � �� ��

�� � �� ��

zài nar nc dàxué shàng?
Where do you attend university?

�
�
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d. �� �� � �� �� !

�� �� � �� �� !

duishao xuésheng ydu nc de Zhingwén bfn?
How many students are in your Chinese class?

e. �� ! �� � � �� 

�� ! �� � � �� 

shénme dìfang mbitifn nc zài tíng chg?
Where do you park your car every day?

f. �� �� � �� ��

�� �� � �� ��

dui yuan Bflí lí Lúndjn ydu?
How far is it from Paris to London?

g. �� � �� ��

�� � �� ��

jc gè rén néng zhège chg zuò?
How many people can this car seat?

h. �� �� �� ��

�� �� �� ��

jc hào jc yuè jhntifn shì?
What is today’s day? (What is today’s month and date?)

Í 4, 24.6, 43.4

10 Translate these questions into Mandarin.

a. Where do you study Chinese?
b. When do you eat dinner?
c. What time does this store open for business?
d. How long have you studied Chinese?
e. How many people have you invited to dinner?
f. Who do you know?
g. Why do you want to see that movie?
h. How many children do they have?

Í 24.6

�
�
�
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25
Expressing identification,
possession, and existence

1 Complete each of the following sentences with � shì, � ynu, or � zài to
best match the English translation.

a. �� __________ �� !
�� __________ �� !
Bbi Hú __________ gingyuán lc.
North Lake is in the park.

b. �� __________ �� !
�� __________ �� !
Wd jif __________ we gè rén.
There are five people in my family.

c. �� ! __________ ��

�� ! __________ ��

Yuànzi lc diu __________ huf.
The courtyard is full of flowers.

d. �� __________ �� 
�� __________ �� 
Jhchang __________ chéngwài.
The airport is outside of the city.

e. � __________ �� !
� __________ �� !
Tf __________ Zhfng laoshh.
He is teacher Zhang.

f. �� ! __________ �� !
�� ! __________ �� !
Wànlc Chángchéng __________ Zhingguó ma?
Is the Great Wall in China?

g. �� __________ �� !"
�� __________ �� !"
Chéngwài __________ yh gè jhchang.
Outside of the city there is an airport.

�
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h. ��  __________ �� !
��  __________ �� !
Chéng xhbian __________ dàxué chéng.
The west side of the city is the university district.

i. �� ! __________ �� !"
�� ! __________ �� !"
Nàge dàxué __________ yh wàn xuésheng.
That university has ten thousand students.

j. ��  __________ �� !"#$
��  __________ �� !"#$
Diànycng yuàn __________ túshjguan de duìmiàn.
The movie theater is right across from the library.

Í 25.1, 25.2, 25.3

2 Translate these noun phrases into English.

Example: ��� ! → food that dad cooked
��� !
bàba zuò de fàn

a. ��� !"#

wd ggge de n7 péngyou

b. �� !
�� !

nc de xhn chg

c. �� !"#$

�� !"#$

wdmen de wàiye laoshh

d. �� !!
�� !!

háizi de mfma

e. �� !"#$

�� !"#$

wd mbitifn kàn de bàozhc

f. �� !"#$%

�� !"#$%

háizi xchuan chh de dingxi

g. �� !"#$%
�� !"#$%

hbn ydumíng de diànycng míngxhng

h. �� !"#$
hbn ydu yìsh de gùshì

Í 25.2.2

�
�
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3 Unscramble these noun phrases to correspond to their English translations.

a. �� !"#�$%
tf de n7 háizi hbn de piàoliang
her very pretty daughter

b. �� !"#
�� !"#

kèbbn de Zhingwén wd
my Chinese textbook

c. �� !"#

�� !"#

nc de péngyou wàiguó
your foreign friends

d. �� !"#
�� !"#

wd fángzi chéng lc de
my house in the city

e. �� !" #

�� !" #

héqi de péngyou de tf
her very nice friend

f. �� !"#$!

xiézi wd de hbn shjfu de
my very comfortable shoes

Í 25.2.2

Expressing identification, possession, and existence

�
�
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26
Describing people, places,
and things

1 Describe �� Wáng Míng in complete sentences in terms of these
attributes.

a. 18 years old
b. a student
c. intelligent
d. tall
e. Canadian

Í 26.1, 26.2

2 Ask content questions about �� Wáng Míng in complete Chinese sentences
based on the following information. Each question should focus on the
underlined information.

Example: He studies in China. → �� !"#$
�� !"#$
Tp zài nkr niàn sht?

a. He is 18 years old.
b. He speaks Chinese.
c. He is Canadian.
d. He likes foreign movies.
e. His birthday is June 15.
f. He has two younger brothers.
g. He goes to France every year.
h. He bought a Chinese dictionary.

Í 24.6, 26.4, 26.7

3 In complete Mandarin sentences, explain what the following things are
made of.

Example: ice cream – cream → �� !"#$%&'
�� !"#$%&'
Brngqilín shì yòng nkiyóu zuò de.

a. books – paper
b. candy [��=táng gud] – sugar [�=táng]

�
�

�
�
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c. steamed buns [��/��=mántou] – flour [��/a�=miànfbn]
d. ice cubes [��/�� bhngkuài] – water
e. houses – wood [��/��=mùtou]

Í 26.5

4 You are a weather forecaster. Describe the weather for these three cities in
complete sentences in Mandarin.

a. New York b. Beijing c. Taipei
cold partly cloudy sunny
snowing windy humid
15 °F −2 °C 30 °C

Í 26.8

5 You are feeling ill and have a doctor’s appointment. Express the conversation
in Mandarin.

a. Tell the doctor that you are not feeling well, that you have a cough and a
headache and that you also have a runny nose.

b. Have the doctor ask you if you have fever.
c. Tell the doctor you don’t have a fever.
d. Have the doctor ask if you have diarrhea.
e. Tell the doctor that you do.
f. Have the doctor ask you if you have a stomachache.
g. Tell her that you don’t.
h. Have the doctor tell you that you have a cold. She will write you a

prescription, and you should take it every four hours. You should sleep a
lot, and you should drink a lot of water. It would be best if you did not
eat any spicy food [�� là de spicy things]. You will feel better in a couple
of days.

Í 26.9, 46.1.3

Describing people, places, and things

�
�
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27
Describing how actions
are performed

1 In complete Mandarin sentences, describe how ��  Táng Méilíng does each
of the following actions.

Example: walks slowly → �� !"#
�� !"#
Tp znu de hln màn.

a. speaks slowly e. studies too little
b. writes clearly f. runs very fast
c. eats a lot g. cooks well
d. drives too fast h. sings a lot

Í 27.1

2 In complete Chinese sentences, describe how ��  Táng Méilíng does each
of the following actions. Be sure to include the object of the verb in each of
your sentences.

Example: sleeps a lot → �� �!"#$
�� �!"#$
Tp shuì jiào shuì de hln dus.

a. speaks Japanese slowly
b. writes Chinese characters clearly
c. drinks a lot of tea
d. drives a car too fast
e. studies Chinese too little
f. plays tennis a lot [�� /��  da wangqiú play tennis]
g. cooks Chinese food well
h. sings karaoke a lot [�� OK kalf OK karaoke]

Í 27.1.1, 27.1.2

3 �� Wáng Míng is thinking about asking �� Gfo Lbi for a date, but he wants
to know a few things about her first. Translate his questions into English.

a. �� !"#$

�� !"#$

Tf xué de zbnmeyàng?

�
�

�
�
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b. �� �!"#$%
�� �!"#$%

Tf zuò cài zuò de zbnmeyàng?
c. �� �!"#$%

�� �!"#$%

Tf kfi chg kfi de zbnmeyàng?
d. �� !�"#$%&
�� !�"#$%&

Tf chàng ggr chàng de zbnme yàng?
e. �� �!"#$%

�� �!"#$%

Tf tiào we tiào de zbnmeyàng?
f. �� !�"#$%&

�� !�"#$%&

Tf shui Yhngwén shui de zbnmeyàng?

Í 27.2

4 This is what you tell �� Wáng Míng about �� Gfo Lbi. Express your
opinions in Mandarin.

a. She studies well.
b. She cooks extremely well.
c. She drives (a car) a little slowly.
d. She is not bad at singing. (In Chinese: She sings not bad.)
e. She doesn’t dance too well. (In Chinese: She dances not too well.)
f. She speaks English particularly accurately.

Í 27.1

5 Rewrite these sentences in Mandarin, inserting the parenthesized adverbial
modifier in the appropriate position to express the English meaning.

Example: �� !"#$%(���� )
�� !"#$%(���� )
Háizi zài gsngyuán lm wán. (gpo gpo xrng xrng de)
The children are playing happily in the park.
→
��  !!"#$%&'(
��  !!"#$%&'(
Háizi gpo gpo xrng xrng de zài gsngyuán lm wán.
The children are playing happily in the park.

a. �� !"##$%
�� !"##$%

Táng Méilíng ba mén kfikai le.
Tang Meiling opened the door slowly. (��� mànmfn de)

Describing how actions are performed

�
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b. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Táng Méilíng ba fàn chhwán le.
Tang Meiling finished eating quickly. (��� kuàikufi de)

c. �� !"#$%&'()*

Táng Méilíng ba tóngwj de gufngdié jiè zdu le.
Tang Meiling secretly borrowed her roommate’s CDs. (��� /��� 
tiutiur de)

d. �� !"#$$%
�� !"#$$%

Táng Méilíng bfngzhù le mèimei.
Tang Meiling willingly helped her younger sister. (�� /��  zìyuàn de)

e. �� !"#$%
�� !"#$%

Táng Méilíng xc le pánzi.
Tang Meiling hurriedly washed the dishes. (�� /��  cingmáng de)

f. �� !"#$%

Táng Méilíng jiào le péngyou.
Tang Meiling greeted her friends loudly. (�� /��  dàshgng de)

g. �� !"#$%
�� !"#$%

Táng Méilíng xib le zuòwén.
Meiling carefully wrote the essay. (��  yòngxhn de)

h. �� !"#$%
�� !"#$%

Táng Méilíng thng le bàogào.
Meiling listened attentively to the announcement. (�� /��  rènzhgn de)

Í 27.3
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28
Indicating result, conclusion,
potential, and extent

1 Insert the right resultative verb ending to complete the meaning of
each sentence.

a. �� __________ �� e. �� __________ ��

Wd chh __________ le. Wd zhao __________ le.
I’m full. I’ve found it.

b. �� __________ �� f. �� __________ ��

�� __________ ��

Wd chh __________ le. Wd jì __________ le.
I ate enough. I’ve memorized it.

c. �� __________ �� g. �� __________ ��

Wd chh __________ le. Wd kàn __________ le.
I’ve finished eating. I saw it.

d. �� __________ �� h. �� __________ ��

Wd zhao __________ le. Wd kàn __________ le.
I’ve finished looking. I read it wrong.

Í 28.1.1

2 Translate these sentences into Mandarin, selecting the appropriate form of the
parenthesized resultative verb.

a. I learned the lesson. (��/�� xuéhuì or �� /��  xuédehuì)
b. I can’t memorize these characters. (�� /��  méi jìzhu or �� /
��  jìbuzhù)

c. I didn’t hear the sound. (�� /��  méi thngjian or �� /�� 
thngbujiàn)

d. I was unable to buy the book. (�� /��  méi maidào or �� /
��  maibùdào)

e. I bought the dictionary. (�� /��  maidào le or �� /�� 
maidedào)

f. I am able to understand Chinese (by listening). (�� /��  thngddng le
or �� /��  thngdeddng)

g. I didn’t understand (by listening). (�� /��  méi thngddng or �� /
��  thngbuddng)

�

�
�
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h. I can’t finish eating (this food). (��  méi chhwán or ��  chh
bùwán)

Í 28.1.2, 28.1.4, 28.2

3 Translate these sentences to Mandarin using the parenthesized verb with the
appropriate resultative ending.

a. I bought the wrong book. (�/� mai)
b. Can you see the subway station? (��  dìtib zhàn) (� kàn)
c. Have you bought that book? (�/� mai)
d. I have bought it. (�/� mai)
e. Have you finished reading it? (� kàn)
f. No. I haven’t finished reading it. (� kàn)
g. Do you understand it (by reading it)? (� kàn)
h. Yes (I understand it by reading it.) (� kàn)

Í 28.1.1, 28.1.2

4 These sentences all involve the potential suffix �� deliko or �� buliko.
Translate them into English.

a. �� !"#$%  &

�� !"#$%  &

Xià xub le, wdmen zdubuliao le.
b. �� !"#$%""&
�� !"#$%""&

Wd de chg huài le, kfibuliao le.
c. �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(

Zhème dui fàn, nc chhdeliao ma?
d. ��� !"#$%&'()
��� !"#$%&'()

Tf shui tf de shdu hbn téng, xibbùliao zì.
e. �� !"#$%&'$$([� huf flower, �/� dòng to freeze]
�� !"#$%&'$$(

Nc de huf diu dòngscle, huóbuliao le.
f. �� !"#$%

�� !"#$%

Nc míngtifn láideliao ma?
g. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'

Thng wd de, yhdìng cuòbuliao.
h. �� !"#$%&'()*+,-
�� !"#$%&'()*+,-

Wd jhntifn ydu shì, cfnjifbuliao ncmen de wanhuì.

Í 28.4

�
�
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5 Select the correct resultative or potential expression to match the
English meanings.

a. � __________ �� [��  – �� ]
� __________ �� [��  – �� ]
Tf __________ dàxué. [kaobùliao – kaobushàng]
He can’t pass the university entrance exam.

b. � __________ �� [��  – �� ]
� __________ �� [��  – �� ]
Wd __________ xhnchg. [maibuliáo – maibuqc]
I can’t afford to buy a new car.

c. � __________ ��[��  – �� ]
Wd __________ nc. [wàngbuliao – wàngbudiào]
I can never forget you.

d. �� __________ �� ![��  – �� ]
�� __________ �� ![��  – �� ]
Wdmen __________ kàn diànycng. [láibuliao – láibují]
We won’t be in time to see the movie.

e. �� !"# __________ ��[��  – ��]
�� !"# __________ ��[��  – ��]
Tf ycjing ba zuòyè __________ le. [zuòdewán – zuòwán]
He already finished his homework.

f. � __________ �� ![��  – �� ]
� __________ �� ![��  – �� ]
Wd __________ nà zhdng shì. [zuòbuliao – zuòbudào]
I can’t do that kind of work.

g. �� ! __________ �[��  – �� ]
�� ! __________ �[��  – �� ]
Peting de rén __________ . [jìnbuliao – jìnbuqù]
Ordinary people cannot go in.

h. �� ! __________ �� !"[��  – �� ]
�� ! __________ �� !"[��  – �� ]
Nc bù yhnggfi __________ nc de fùme. [duìdeqc – duìbuqc]
You must not embarrass (show disrespect for) your parents.

Í 28.2, 28.4.4

6 Use a resultative verb to complete each of the following sentences to express
the English meanings.

Example: �� !(�) → �� !"!#$%
�� !(�) �� !"!#$%
Tp zlnme chr (yl) Tp zlnme chr yl chr bùbko.
No matter how much he eats he can’t get full.

Indicating result, conclusion, potential, and extent
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a. �� !(�)
�� !(�)
Wd zbnme chh (yb)
No matter how much I eat I can’t finish.

b. �� !(�)
�� !(�)
Tf zbnme xué (yb)
No matter how much he studies he can’t master (it).

c. �� !(�)
�� !(�)
Wd zbnme kàn (yb)
No matter how I read (it) I can’t understand (it).

d. �� !(�)
�� !(�)
Tf zbnme zuò (yb)
No matter how he does (it) he does it wrong.

e. �� !(�)
�� !(�)
Wd zbnme zuò (yb)
No matter how I try to do (it) I can’t do it.

f. �� !(�)
�� !(�)
Wd zbnme zhao (yb)
No matter how (much) I look I can’t find (it).

Í 28.2.2.1

7 Complete these sentences in Mandarin to match the English meaning, using
the phrases provided to express the result or extent of the situation.

Example: He was so tired that he could not pick up his head.
[�� !"#/�� !"#=táibuqmtóu lái]
→
�� !"#$%&'
�� !"#$%&'
Tp lèi de táibuqmtóu lái le.

a. He was so happy that he began to sing.
[�� !"/�� !" chàng qc ggr lái]

b. I was so tired that I slept for two days.
[�� !/�� ! shuì le liang tifn]

c. They were so busy that they forgot to eat.
[�� !"#/�� !"# ba chh fàn diu wàng le]

d. He was so hungry that he ate all of the dumplings.
[�� !"#$/�� !"#$ ba jiaozi diu chhwán le.]

e. He sang so much that his throat was sore.
[�� !" sangzi diu téng le]

�
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f. We walked so much that our legs got swollen.
[�� !/�� ! tuc diu zhdng le]

g. I ate so much that I couldn’t walk.
[�� !/�� ! zdubudòng le]

h. The book was so interesting that I couldn’t put it down.
[�� !"#/�� !"# wd jianzhí fàngbuxià]

Í 28.5

8 �� Wáng Míng is studying hard for college entrance exams. He is explaining
his progress to his parents. Express this in Mandarin.

a. I’ve already finished studying maths.
b. I have not finished studying chemistry.
c. No matter how hard I study, I cannot memorize all of the chemistry formulas.

[��/�� jìzhù memorize; �� gingshì formula]
d. I can’t understand the English poems (by reading).
e. I have learned (studied and mastered) all of the English vocabulary.

[��/�� cíhuì vocabulary]
f. I am so nervous that I cannot sleep and I cannot eat.
g. No matter how I try to sleep I can’t fall asleep.
h. I am so tired that I cannot study anymore.

Í 28.1–28.5

Indicating result, conclusion, potential, and extent
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29
Making comparisons

1 Compare �� Wáng Míng and �� Zhiu Lì in complete Mandarin sentences
using � bm, �� méi ynu, or �(�) . . . ��/�� gqn (hé) . . . yryàng as
appropriate.

Example: equally hardworking → �� !"#$%&'
�� !"#$%&'
Wáng Míng gqn zhsulì yryàng
yònggsng.

�� Wáng Míng �� ZhIu Lì
a. equally tall (the

same height)
b. smarter

[��/�� cingming]
c. not as fast
d. more handsome

[�/� shuài]
e. not as hardworking

[�� yòngging]
f. equally interesting

[��  ydu yìsh]
g. lazier

[�/� lan]
h. not as friendly

[��/�� héqi]
i. thinner

[� shòu]
j. equally happy

Í 29.1.3, 29.3.1, 29.4

2 Ask the following yes–no questions about �� Wáng Míng and �� Zhiu Lì
in Mandarin.

a. Are Wang Ming and Zhou Li equally smart?
b. Is Zhou Li taller than Wang Ming?
c. Is Wang Ming lazier than Zhou Li?
d. Are Wang Ming and Zhou Li equally interesting?
e. Is Wang Ming better looking than Zhou Li?

Í 24.1, 29

�

�
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3 In complete Mandarin sentences, say that �� Wáng Míng outperforms
�� Zhiu Lì in each of the following actions. Include the object of the
comparison in your sentences.

Example: takes tests – better → �� !"#$#%&'
�� !"#$#%&'
Wáng Míng bm Zhsu Lì kko shì kko
de hko.

a. sings songs – better [��  chàng ggr]
b. writes Chinese – better
c. works – faster [�� zuò shì]
d. cooks food – better [�� zuò cài]
e. speaks English – better
f. dances – better [�� tiào we]
g. studies – more
h. reads books – more
i. sees more movies
j. plays ball – better [�� da qiú]

Í 29.3.5

4 In complete Mandarin sentences, say that �� Zhiu Lì is not as good as
�� Wáng Míng in performing each of the actions listed in (3) above.
Include the object of the comparison in your sentences.

Example: taking tests → �� !"#$%$&'(
�� !"#$%$&'(
Zhsu Lì méi ynu Wáng Míng kko shì kko
de hko.

Í 29.4.3

5 In complete Mandarin sentences, say that �� Wáng Míng and �� Zhiu Lì
are identical in their performance of the actions listed in (3). Include the object
of the comparison in your sentences. For (5) say that they study equally well.

Example: taking tests → �� !"#$#%&'()
�� !"#$#%&'()
Wáng Míng gqn Zhsu Lì kko shì kko de
yryàng hko.

Í 29.1.6

6 Put these Mandarin phrases in the correct order to match the English
translations.

a. �� !"#$%&'( !")
Zhiu Lì de xhnshui yh bèi dui bc Wáng Míng de xhnshui.
Zhou Li’s salary is twice as much as Wang Ming’s salary.

b. �� !"#$%&!"#''(
bc Zhiu Lì de péngyou de Wáng Míng de péngyou dui dui.
Zhou Li has a lot more friends than Wang Ming.

Making comparisons
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c. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Zhiu Lì gfo yhdian bc Wáng Míng.
Zhou Li is a little taller than Wang Ming.

d. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Lín Wbixué gèng gfo bc Zhiu Lì.
Lin Weixue is even taller than Zhou Li.

e. �� !" #$%&'

�� !" #$%&'

Wáng Míng xib de zuì xib Hàn zì piàoliang.
Wang Ming writes Chinese characters the prettiest (of everyone).

Í 29.3.4.1, 29.3.4.2, 29.3.4.3, 29.3.4.4, 29.5, 29.6

7 Translate the following into English.

a. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Zhiu Lì bc Wáng Míng dà liang suì.
b. �� !"#$ !%&'()*
�� !"#$ !%&'()*

Zhiu Lì de chg bc Wáng Míng de chg guì we qifn kuài qián.
c. �� !"#$ !%&'(

�� !"#$ !%&'(

Zhiu Lì de chg bc Wáng Míng de chg dà yhdian.
d. �� !"#$%
�� !"#$%

Lín Wbixué de chg gèng dà.
e. �� !"� #$%&

�� !"� #$%&

Zhè bbn shj bc nà bbn shj guì de dui.
f. �� !"#$#%&%&'

�� !"#$#%&%&'

Zhiu Lì bc Wáng Míng chh fàn chh de dui de dui.
g. �� !"!#$%&
�� !"!#$%&

Lín Wbixué chh fàn chh de zuì dui.
h. �� !" #$%&'()*+,
�� !" #$%&'()*+,

Wáng Míng xib Hàn zì xib de méi ydu Zhiu Lì nàme piàoliang.

Í 29.3.4.1, 29.3.4.2, 29.3.4.3, 29.3.4.4, 29.5, 29.6

�
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8 Translate these sentences into Mandarin. The Mandarin translations of
underlined words are provided in brackets.

a. My younger brother works a lot faster than I. [�� zuò shì]
b. My younger brother eats a lot more food than I do.
c. My younger brother doesn’t earn as much money as I do. [��/��

zhuàn qián]
d. I earn a lot more money than him.
e. I am eleven years older than my younger brother.
f. This movie is not as interesting as that movie. [��  ydu yìsh]
g. I like that movie the most.
h. This book is twice as expensive as that book.

Í 6.6.5, 29.3.4.1, 29.3.4.2, 29.3.4.3, 29.3.5, 29.4.1, 29.4.3, 29.6

9 Translate these sentences with �� bùrú, ��/�� bmjiào, and ��/��
xipngdpng into English.

a. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Zhè kè de shgngcí xifngdfng dui.
b. �� !"#$%&'()*+
�� !"#$%&'()*+

Zhège xuéqh wd xuan de kè diu bcjiào róngyì.
c. �� !"�# $

�� !"�# $

Xué Rìwén bùrú xué Zhingwén.
d. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Zhè zhdng zìdian bcjiào nán mai.
e. �� !"#$%&'�(

�� !"#$%&'�(

Tf juédé suóydu de rén diu bùrú tf.
f. �� ! "#$%&'(

�� ! "#$%&'(

Nàge xuéshgng xuéxí de xifngdfng nelì.

Í 29.4.2, 29.7

10 You are planning to buy a house in China and are asking a Chinese friend for
advice. Express this conversation in Mandarin.

a. Ask your friend how much houses sell for in China.
b. Your friend tells you the following:

(i) Houses outside the city are less expensive than houses inside the city.
(ii) Houses outside the city are also a lot bigger than houses in the city.

(iii) However, living outside the city is not as convenient as living inside
the city.

Making comparisons

�
�
�

�
�
�

�
�
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c. Ask your friend, if you buy a house in the city, what kind of house is
the cheapest.

d. Your friend tells you the following:
(i) A house that faces south is more expensive than a house that

faces north.
(ii) A house that faces east is a little cheaper than a house that

faces west.

Í 29.3, 29.4, 43.3, 50.2
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30
Talking about the present

1 In complete Mandarin sentences describe what �� Wáng Míng is doing at
each of the times indicated below. Use the time expressions provided in your
sentences. Translate your sentences into English.

Example: today –
�� → �� !"#$%
�� �� !"#$%
mki dsngxi Wáng Míng jrntipn mki dsngxi.

Wang Ming is shopping today.

a. this year – �� /��  xué Zhingwén
b. this month – �� fàng jià
c. this week – �� !"# zài Yìdàlì l7xíng
d. now – �� !"/�� !" ggn péngyou chh fàn
e. presently – �� xc zao

Í 30.1

2 What are the following people doing now? Describe their activities in
complete Mandarin sentences using � zài or �� zhèngzài.

Example: �� Gpo Lli – sleeping → �� !"#
�� !"#
Gpo Lli zài shuì jiào.

a. �� Wáng Míng – watching television
b. �� Zhiu Lì – singing
c. �� /��  Lín Wbixué – playing ball
d. ��  Táng Méilíng – writing a letter

Í 30.2

3 Translate the following into English.

a. �� !D�� !

�� !"#$%&

Mén wàitou zhànzhe yh gè rén.

b. �� !D�� !

�� !"#$%&

Zhuizi shàng fàngzhe hbn dui shj.

�
�

�

�
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c. �� !"#D�

�� !"#$%

Háizi zài chuángshàng tangzhe.

d. �� !D�� !"

�� !"#$%&'

Yhyuàn lc dbngzhe hbn dui bìngrén.

e. �� !D�� !"

�� !"#$%&'

Jiàoshì lc zuòzhe hbn dui xuésheng.

Í 30.6

4 Translate the following sentences into Mandarin to describe �� Wáng Míng’s
activities and to indicate that he intends to continue doing each one.

a. Wang Ming has already eaten thirty dumplings. [��/�� jiaozi]
b. Wang Ming has already walked five miles.
c. Wang Ming has already studied one hundred Chinese characters.
d. Wang Ming has already sung three songs.
e. Wang Ming has already slept for ten hours.

Í 30.7

5 You are a Chinese student writing to a university abroad to apply for
admission to their doctoral program in economics. You have written the first
draft in Chinese. Translate it into English.

a. �� !"#$%!&'

�� !"#$%!&'

Wd shì dàxué sì niánjí de xuésheng.

b. ��  !"#$%&'()�*+,-./012
��  !"#$%&'()�*+,-./012

Wd xiànzài zài xib bì yè lùnwén, shì ydugufn xiàndài Zhingguó jhngjì
huánjìng de.

c. �� !"#$%&'()%*+,-
�� !"#$%&'()%*+,-

Wd zài shgnqcng dú guì xiào de jhngjìxué xì de yánjijshgng.

d. �� !"#$%&'()*+,-./0
�� !"#$%&'()*+,-./0

Wd duì jhngjì tèbié gan xìngqu, xhwàng néng dú bóshì xuéwèi.

e. �� !"# $%&'()*+,

�� !"# $%&'()*+,

Mùqián wd zhèngzài wéi wd de lùnwén zuò shìchang diàochá.

f. �� !"#$%&'()

�� !"#$%&'()

Tóngshí wd hái zài zhenbèi tuifú kaoshì. [�� tuifú the Test of English as
a Foreign Language]

�
�
�

�
�
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g. �� !"#$%&'()*+#,-.
�� !"#$%&'()*+#,-.

Qítf chéngging shgnqcng zhb biàn jùbèi na xig tiáojiàn qcng gàozhh.

h. �� !"�#$%&'()*+,-./012
�� !"�#$%&'()*+,-./012

Lìngwài, ydu gufn wàiguó xuésheng de jhngjì zhzhù dbng shìyí yì
qcng gàozhh.

Í 9.2, 30

Talking about the present
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31
Talking about habitual actions

1 Rewrite the Mandarin sentences, adding the adverb that is provided in
parentheses after each English translation.

Example: �� !"#$"% → �� !"#$%&$'
�� !"#$"% �� !"#$%&$'
Tp zài nàge fàngukn Tp píngcháng zài nàge fàngukn
chr fàn. chr fàn.
She eats at that restaurant (often).

a. �� !"#

Wd zaoshang pao bù.
I jog in the morning. (often)

b. �� !"#$
�� !"#$

Tfmen chh Zhingguó fàn.
They eat Chinese food. (often)

c. �� !"#$%

�� !"#$%

Wd qhdian zhing chh wanfàn.
I eat dinner at 7 p.m. (usually)

d. �� !"#$%
�� !"#$%

Wdmen qù Faguó l7xíng.
In the past we used to go to France for vacation. (always)

e. �� !"#$

Wd zaoshang hg kffgi.
I drink coffee in the morning. (always)

f. �� !"#$%&'

�� !"#$%&'

Wdmen xià bfn ychòu da wangqiú.
We play tennis after work. (often)

g. �� !"#$"%&
�� !"#$"%&

Nc zài nàge fànguan chh fàn ma?
Do you eat at that restaurant? (frequently)

�
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h. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Wd kàn nàge diànshì jiémù.
I watch that television program. (regularly)

i. �� !"#

Wd wanshang liù gdu.
I walk my dog at night. (always)

j. �� !"

�� !"

Wd kàn diànycng.
I see a movie. (every week).

Í 31.3

2 You are writing to your Chinese pen pal in Mandarin, telling her about your
typical activities.

a. Say that except for the weekends, you go to class every day.
b. Tell her that you begin class at 8:30 a.m. every day.
c. Say that you usually get out of class at 4, but on Fridays you get out of

class at 1.
d. Say that you work in a hospital every Friday afternoon.
e. Tell her that when the weather is nice, you usually take a walk in the park

on Saturday afternoon.
f. Say that you always go to see a movie with your friends on Saturday night.
g. Say that you used to always eat at a restaurant on Sunday with your family.
h. Tell her that you often stay in the dormitory on Sunday and do homework.

Í 31.1, 33.3

Talking about habitual actions

�
�
�
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�
�

32
Talking about the future

1 Rewrite these sentences, putting the Mandarin time words in the appropriate
location in the sentence. Translate your completed sentences into English.

Example: �� !"(��) → �� !"#$
�� !"(��) �� !"#$
Wnmen dk qiú. (míngtipn) Wnmen míngtipn dk qiú.

We are playing ball tomorrow.

a. �� !"#$%(��)
�� !"#$%(��)
Nc yào qù nar tiào we? (jhntifn)

b. �� !"#$%&(��)
�� !"#$%&(��)
Tf yhdìng huì ydu hbn dui qián. (jifnglái)

c. �� !"#$%(�� !)
�� !"#$%(�� !)
Wd qcng nc qù kàn diànycng. (míngtifn wanshang)

d. �� !"#$(��)
�� !"#$(��)
Shéi qù Zhingguó xuéxí? (míngnián)

e. �� !"(�� !)
�� !"(�� !)
Wdmen fàng jià. (xià gè xhngqh)

f. �� !"#$%&'((�� )
�� !"#$%&'((�� )
Wdmen dasuan qù Yìdàlì l7xíng. (xià gè yuè)

g. �� !"#$%&(��)
�� !"#$%&(��)
Tifnqì yùbào shui huì xià xub. (hòutifn)

h. �� !!"#$%(�� !)
�� !!"#$%(�� !)
Wd xiang gbi nainai da diànhuà. (míngtifn zaoshang)

Í 32.1
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2 Complete these sentences with the Mandarin words or phrases that best
express the English translations.

a. � __________ �� !
� __________ �� !
Wd __________ jiéhjn le.
I will get married soon.

b. �� ! __________ ��

�� ! __________ ��

Qcng nc míngtifn lái.
Please come again tomorrow.

c. �� __________ �� 
�� __________ �� 
Míngtifn __________ xià ye.
It may rain tomorrow.

d. ��  __________ �� !"#
��  __________ �� !"#
Tf jhntifn __________ bù lái shàngkè le.
He probably won’t come to class today.

e. � __________ �� !"#
� __________ �� !"#
Nc __________ ggn tf jiéhjn ma?
Are you willing to marry him?

f. � __________ �� !"#$
� __________ �� !"#$
Nc __________ jifnglái zhù zài nar?
Where do you plan to live in the future?

g. � __________ �� !"#
� __________ �� !"#
Wd __________ zao yh dian xià kè.
I am thinking about leaving class a little early.

h. ��  __________ �� !"#$
��  __________ �� !"#$
Wd bù yào __________ kàn nàge diànycng le.
I don’t want to see that movie again.

Í 32.2, 32.3, 32.4

3 �� Wáng Míng has made a list of things that he has to do. Rewrite the list
in complete Mandarin sentences.

Example: this morning: → �� !"#$�%&'()*+,
call girlfriend �� !"#$�%&'()*+,

Wn jrntipn zkoshang yào gli wn de nu
péngyou dk diànhuà.

Talking about the future

�
�
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a. this afternoon: borrow money from roommate
b. tomorrow morning: buy girlfriend a birthday present
c. the day after tomorrow: make reservation at restaurant
d. next week: return money to roommate
e. next Tuesday: borrow money from roommate again
f. next month: definitely look for a job

Í 32.1, 32.2
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33
Indicating completion and
talking about the past

1 Describe my older brother’s dinner party in complete sentences in Mandarin.
Pay attention to the position of time and location phrases in your sentences.

a. My older brother bought a house last month.
b. Last week he invited some friends to his house to eat dinner.
c. He cooked five dishes.
d. He also made a soup.
e. His friends gave him a bottle of wine. [� . . .��  sòng . . . yhpíng jie]
f. They ate the food and drank the wine.

Í 33.1

2 Describe the sequence of events at the dinner party in complete Mandarin
sentences using � le, ��/�� ymhòu, and � jiù.

Example: After my brother → ��� !"#$%&'!(
got out of work, ��� !"#$%&'!(
he went home. Wn gqge xià le bpn ymhòu jiù huí jip le.

a. After the guests arrived, my older brother invited them to drink tea.
b. After they drank tea, my older brother invited them to eat dinner.
c. After they ate, they all sang some songs.
d. After they sang, they went home.
e. After they left, my older brother began to wash the dishes.

[� xc wash, ��/��=pán zi dishes]
f. After he washed the dishes he went to sleep.

Í 33.2, 38.2

3 �� Wáng Míng is getting ready for the new semester. Here is a list of things
he has done and things that he has not yet done. Translate the list into
Mandarin in complete sentences.

Example: Done → �� !"#$%&
bought a computer �� !"#$%&

Wáng Míng ymjing mki diànnko le.
Not yet done → �� !"#$%&'
see his friends �� !"#$%&'

Wáng Míng hái méi kàn tp de péngyou.

�
�

�
�
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�
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Done Not yet done

a. select classes [��/�� xuan kè] d. buy textbooks
b. buy notebooks e. review Chinese characters

[�� !/�� ! fùxí Hàn zì]
c. pay tuition [�� /�� f. find classrooms [�� 

fù xuéfèi] zhao jiàoshì]

Í 33.1, 33.3

4 �� Wáng Míng’s mother asks him whether he has done the following.
Translate her questions into Chinese.

a. Have you cleaned your room? [�� !=shiushí wjzi]
b. Have you done your homework? [�� /��  zuò zuòyè]
c. Have you finished your essay? [�� /��  xib zuòwén]
d. Have you looked for a job? [��  zhao gingzuò]
e. Have you selected your classes?
f. Have you bought your textbooks?

Í 33.4

5 Rewrite these sentences in Mandarin, adding � yòu to indicate that the action
happened again in the past. Translate your sentences into English.

Example: �� !"#$% → �� !"#$%&
�� !"#$% �� !"#$%&
Wnmen zuótipn kko shì le. Wnmen zuótipn yòu kko

shì le.
We took a test yesterday. We took a test again yesterday.

a. �� !"#$%

Wd fùme qù le Rìbbn.
My parents went to Japan.

b. �� !"#
�� !"#

Nc chj le cuòwù.
You made a mistake.

c. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Wd gbi le tf èrshí kuài qián.
I gave him $20.

d. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(

Wd ggn péngyou kàn le nàge diànycng.
I saw a movie with friends.

e. �� !"#

�� !"#

Wd da lánqiú le.
I played basketball.

�

�
�
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f. �� !"#$%

�� !"#$%

Wd gbi tf da diànhuà le.
I gave her a phonecall. (I called her on the phone.)

Í 33.5

6 Using the cues in parentheses, answer the following questions in complete
Mandarin sentences.

Example: �� !"#$%&(no) → �� !"#$%
�� !"#$%& �� !"#$%
Nm chrguò Zhsngguó Wn méi chrguò Zhsngguó fàn.
fàn méi ynu?

a. �� �!"#$%&'(yes)
�� �!"#$%&'
Nc ydu méi ydu kànguo Zhingguó diànycng?

b. �� !"#$%&'(no)
�� !"#$%&'
Nc jhnnián jiancháguo shgntc ma? [�� !/�� ! jianchá
shgntc have a physical exam]

c. �� !"#$%(two years)
�� !"#$%
Nc Yhngwén xuéguo dui jie?

d. �� !�� !"#$(never)
�� !"#$%&'(
Wd méi chhguo zhège cài. Nc ne?

e. �� !"#$%(no)
�� !"#$%
Nc kànguò zhè bbn shj ma?

f. �� !"�#$[�� /��  jhngjì xué economics] (yes)
�� !"�#$
Nc xuéguò jhngjìxué ma?

g. �� !"OK��[��=OK kalf OK karaoke] (not yet)
�� !"OK��
Nc chàngguo kalf OK ma?

h. �� !"#$%(yes)
�� !"#$%

Nc chhguò Rìbbn fàn ma?

Í 33.6

7 Fill in the blanks, using either �/�=guo, � le, or ��/�� guo le as appropriate.

a. ��� !"#$ __________ �� 
��� !"#$ __________ �� 
Wd mèimei ggn tf péngyou qù __________ Zhingguó.
My younger sister and her friend went to China.

�
�

Indicating completion and talking about the past
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b. �� !" __________ �� !"#$$%&'( __________ ���

�� !" __________ �� !"#$$%&'( __________ �� 
Wd cónglái méi qù __________ Rìbbn, kbshì wd ggge zài nàr zhù
 __________ liang nián.
I have never been to Japan, but my older brother lived there for two years.

c. �� �! __________ �� !
�� �! __________ �� !
Nc ydu méi ydu chh __________ Tàiguó fàn?
Have you eaten Thai food before?

d. �� !"��#$ __________ �� !"#$ __________ �
�� !"��#$ __________ �� !"#$ __________ �
Wdmen laoshh gbi wdmen jièshào __________ ychòu jiù shì hao péngyou
__________ .
After our teacher introduced us we became good friends.

e. �� !"#$% __________ �� !
�� !"#$% __________ �� !
Wdmen ycqián diu méi ydu jiàn __________ zhège rén.
None of us have ever met this person before.

Í 33.1, 33.3, 33.6, 33.7

8 Translate the following sentences into Mandarin using adverbs to indicate
past time.

a. He was my boyfriend.
b. I used to drink coffee every morning.
c. When I was young I liked to talk a lot.
d. Gasoline was 19 cents a gallon in 1962. [�� jiflún gallon]
e. This used to be a park.
f. Previously, I was not interested in China.

Í 33.8

9 Rewrite these sentences in Mandarin, adding � shì . . . � de to focus on the
underlined detail of each past event.

Example: �� !"#$ → �� !"#$%&
�� !"#$ �� !"#$%&
Wn zài Shànghki zhkngdà. Wn shì zài Shànghki

zhkngdà de.
I grew up in Shanghai.

a. �� !"#$%&'

�� !"#$%&'

Tfmen yh jie qh líng nián jiéhjn.
They got married in 1970.

�
�
�
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b. �� !"#$%
�� !"#$%

Wdmen zài Zhingguó rènshi.
We met in China.

c. ���  !"#$%

���  !"#$%

Dìdi yh jie jie bf nián bìyè.
Younger brother graduated in 1998.

d. �� !"#$%"&'
�� !"#$%"&'

Zhè jiàn máoyh wd fùme gbi wd mai.
This sweater was bought for me by my parents.

e. �� !"#$%

�� !"#$%

Nà bbn shj Wáng laoshh xib.
That book was written by Professor Wang.

f. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Zhè bbn zìdian zài shjdiàn mai.
This dictionary was purchased at the library.

Í 33.9

Indicating completion and talking about the past
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34
Talking about change, new
situations, and changing
situations

1 ��  Wáng Xiaomèi is training to run a marathon. Her coach is giving her a
pep talk. Put the phrases in each of these sentences in the correct order to find
out what he says. The English translations are provided.

a. ��� !"#

��� !"#

nc yuè yuè rènzhgn lái.
You have become serious.

b. �� !"#$%$&
�� !"#$%$&

nc de shgntc qiángzhuàng yuè lái yuè.
You are getting stronger and stronger.

c. �� !"#�$%

�� !"#�$%

yuè nc de jìqiao lái yuè hao.
Your technique is getting better and better.

d. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'

kuài bc sài de rì zi le yào dào.
The day of the race is coming up soon.

e. �� !"#$%&'

�� !"#$%&'

nc dbi pao sfn gè xiaoshí mbitifn.
You must begin running three hours every day.

f. �� �! "#

�� �! "#

nc yuè pao yuè kuài pao de.
The more you run the faster you will get.

Í 34.3

�
�
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2 ��  Wáng Xiaomèi is excited about all of the things that her new sister has
learned to do. Translate her descriptions into Mandarin.

Example: She can sing now. → �� !"#$%
�� !"#$%
Xiànzài tp huì chàng gq le.

a. She can walk now.
b. She can now say ‘mama.’
c. She can now recognize her older brothers.
d. She likes to listen to music now.
e. She knows her own name.

Í 34.1

3 ��  Wáng Xiaomèi made some new year’s resolutions. Translate them
to Mandarin.

Example: I won’t smoke anymore. → �� !"#$
Wn bù zài chsu ypn le.

a. I won’t drink beer anymore.
b. I won’t go to parties on Sunday nights anymore.
c. I will jog in the park every day. [�� pao bù jog]
d. I will call my parents once a week.
e. I will study Chinese every day.
f. I will not quarrel with my younger sister anymore. [�� chao jià quarrel]

Í 34.1

4 The following sentences describe changing situations. Express these changes
in English.

a. �� ! "#$
�� ! "#$

Tifnqì yuè lái yuè lbng le.
b. �� ! "#$%&
�� ! "#$%&

Zhingwén yuè lái yuè ydu yìsh le.
c. �� !"#$%$&'(

�� !"#$%$&'(

Zhingguó rén de shgnghuó yuè lái yuè hao le.
d. �� ! "#$%&'()
�� ! "#$%&'()

Wdmen yuè lái yuè xchuan chh Zhingguó fàn le.
e. �� �!"�!�# $

Wd yuè chh yuè pàng, yuè pàng yuè xiang chh.
f. �� �!"

�� �!"

Nc yuè xué yuè ddng.

Talking about change, new situations, and changing situations

�
�
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g. �� �! "
�� �! "

Wd yuè xué yuè yào xué.
h. �� ! "#$
�� ! "#$

Hàn zì yuè xib yuè róngyì.
i. �� !"#$#%&'()*

�� !"#$#%&'()*

Zhè bbn shj, wd yuè kàn yuè juéde ydu yìsh.

Í 34.3

5 Write a short paragraph in Mandarin using the pattern ���/��� yuè lái
yuè in each sentence to describe a day in early spring.

Example: weather: good → �� ! "#$
�� ! "#$
Tipnqì yuè lái yuè hko le.

a. temperature: warmer
b. days: longer
c. flowers: more
d. sky: blue
e. people walking outside: more

Í 34.3.1

6 �� Zhiu Lì is writing a letter home describing his progress in Chinese.
Express his progress using � . . . � yuè . . . yuè for each situation.

Example: study . . . understand → �� �!"#
�� ����
Wn yuè dú yuè likojil.

a. listen to Chinese . . . understand
b. write Chinese characters . . . pretty
c. talk . . . accurate
d. read . . . fast

Í 34.3.2

7 Complete these sentences by adding a Mandarin noun or verb that expresses
change to best express the English translation.

a. �� ! __________ �� 
�� ! __________ �� 
Zhingguó zuì jìn __________ hbn dà.
China has recently changed a lot.

b. �� ! __________ �� !"#
�� ! __________ �� !"#
Tf xiang jifnglái __________ yh gè kgxuéjif.
He wants to become a scientist in the future.

�
�
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c. �� !" __________ �� !"#$
�� !" __________ �� !"#$
Zhège zóngtdng néng __________ rénmín de shgnghuó ma?
Can this president improve people’s lives?

d. �� !"#$% __________ �� !
�� !"#$% __________ �� !
Tifnqì rè le. Nc huí jif __________ yhfu ba!
It’s gotten hot. Go home and change your clothes!

e. �� ! __________ �� ! "#$%&
�� ! __________ �� ! "#$%&
Qcng nc bfng wd __________ wd Zhingwén zuòwén lc de cuòwù.
Please help me correct the mistakes in my Chinese essay.

f. �� !"#$ __________ �� !�"
�� !"#$ __________ �� !�"
Zhè pifn wénzhfng wd ycjing __________ le hbn dui cì le.
I’ve already rewritten this essay many times.

g. �� !"# __________ �� !"#$%&'(
�� !"# __________ �� !"#$%&'(
Jc nián bù jiàn, tf __________ le yh gè hbn ydu lcmào de háizi.
I haven’t seen him in a few years, and he has become a very courteous child.

h. �� !"# __________ �� !"#$%
�� !"# __________ �� !"#$%
Jcnián bù jiàn, tf __________ hbn ydu lcmào de xuésheng.
I haven’t seen him in a few years, and he has become a very courteous student.

i. �� !"#$%&'()*+!,- __________ ��

�� !"#$%&'()*+!,- __________ ��

Ànzhào nc de jiànyì, tf ycjhng ba wénzhfng lc de cuòwù __________ le.
Following your suggestions, he has already corrected the mistakes in his essay.

Í 34.4

8 �� Zhiu Lì is writing a memo to his boss about his company’s business
prospects in China. Express his points in Mandarin.

a. The business climate in China has improved.
b. The economy is getting stronger and stronger.
c. There are more and more foreign businesses in China.
d. The more they invest, the more money they make.
e. Chinese people have more and more money.
f. The more money they have the more things they buy.
g. I think our business in China will get better and better.

Í 34.3, 34.4

Talking about change, new situations, and changing situations
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35
Talking about duration
and frequency

1 Rewrite the following sentences adding the duration phrase that follows
in parentheses.

Example: �� !"#$%&'(�� !)
�� !"#$%&'(�� !)
Wn jrntipn wknshang xikng kàn diànshì. (yr gè xikoshí)
→
�� !"#$%&'()*+,
�� !"#$%&'()*+,
Wn jrntipn wknshang xikng kàn yr gè xikoshí de diànshì.

a. �� !"#$"#%&(��)
�� !"#$"#%&(��)
Wd dasuan zài Zhingguó xué Zhingguó huà. (yh nián)
I plan to study Chinese in China for a year.

b. �� !"#$�%&(�� !)
�� !"#$�%&(�� !)
Xuésheng mbitifn zhìshao dbi xuéxí. (sfn gè zhingtóu)
The students should study at least three hours every day.

c. �� !"#"$(�� !)
�� !"#"$(�� !)
Wd ycjing dbng le tf le. (èrshí fgn zhing)
I’ve already waited for him for twenty minutes

d. �� !"#$%&'((�� !)
�� !"#$%&'((�� !)
Zuótifn wanshang wd jiù shuì le jiào. (liang gè zhingtóu)
Last night I only slept for two hours.

e. �� !"#$%&'(�� !)
�� !"#$%&'(�� !)
Nc mbitifn wanshang yhnggfi shuì jiào. (bf gè zhingtóu)
You should sleep eight hours every night.

f. �� !"#(�� !")
�� !"#(�� !")
Wd mbitifn kàn bào. (yh gè bàn xiaoshí)
I read the newspaper for one and a half hours every day.

�
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g. �� !"#$%&(�� !)
�� !"#$%&(�� !)
Wd mbitifn wanshang thng yhnyuè. (yh gè zhingtou)
I listen to music for an hour every night.

Í 35.1

2 In complete Mandarin sentences, explain how long it has been that
�� Wáng Míng has not done the following.

Example: eaten Chinese food → �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Wáng Míng yr gè yuè méi chr
Zhsngguó fàn.

a. seen a movie – one month
b. gone home – one year
c. gone to class – five days
d. spoken – 45 minutes
e. slept – 36 hours
f. played ball – two weeks

Í 35.1.4

3 Rewrite these sentences so that the duration phrase is expressed with
� ynu.

Example: �� !"#�$%&'($) → �� !"#$%&'()*
�� !"#�$%&'($) �� !"#$%&'()*
Tp kàn diànshì ymjing kàn le Tp kàn diànshì ymjing ynu
likng gè xikoshí le. likng gè xikoshí le.
She’s already been watching
television for two hours.

a. �� !"#�$%&'$(
�� !"#�$%&'$(

Tf xib zuòwén ycjing xib le yh gè yuè le.
He’s already been writing the essay for a month.

b. �� ! "#$%&'
�� ! "#$%&'

Tfmen da qiú da le sfn gè xiaoshí.
They have been playing ball for three hours.

c. ��� !"#$%$&'()*&+

��� !"#$%$&'()*&+

Tf ggn tf de n7 péngyou shui huà shui le liang gè zhingtóu le.
He spoke with his girlfriend for two hours.

d. ��  !"�#$%&'#(
��  !"�#$%&'#(

Wd dbng dìdi ycjing dbng le bàn gè xiaoshí le.
I’ve already been waiting for my younger brother for half an hour.

Talking about duration and frequency

�
�
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e. �� !"#$%&'%(

�� !"#$%&'%(
Tf ycjing zài Zhingguó zhù le liang nián le.
He has already lived in China for two years.

f. �� �!"#!$

�� �!"#!$
Tf jifo shj jifo le shí nián le.
He has taught for ten years.

Í 35.1.2

4 The following sentences all indicate ongoing actions. Translate them
into English.

a. ��� !"#

��� !"#
Mfma zài zuò fàn ne.

b. �� !"#$%&'()D�� 

�� !"#$%&'()*+,-
Nc kàn! Gingyuán lc ydu hbn dui rén zài tiàozhe we ne.

c. �� !"#D��

�� !"#$%&
Qcng nc zài zhèr dbngzhe wd.

d. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Nc háizi hái zài Mbiguó xuéxí ma?

e. �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(
Tf dào xiànzài hái méi ydu jiéhjn ne.

Í 35.2.1

5 These sentences all describe situations in which an action occurs at the same
time as a background event. Translate them into English.

a. �� !"D�� !

�� !"#$%&'
Wdmen xchuan hgzhe chá tán huà.

b. �� !"D�� !"#

�� !"#$%&'()
Xuésheng xchuan thngzhe yhnyuè zuò gingkè.

c. �� !"D�� !"

�� !"#$%&'(
Nc bù kéyc chhzhe dingxi kfi chg.

d. �� !"D�� !"

�� !"#$%&'(
Wd bù yào nc kànzhe bào chh zaofàn.

Í 35.3

�
�

�



99

6 In complete Mandarin sentences, describe how often �� Wáng Míng has
done each of the following activities.

Example: read that book – two times → �� !"#$%&'%(
�� !"#$%&'%(
Nà bln sht tp ymjing kàn
le likng cì le.

a. ridden in an airplane [�� /��  zuò fgijh] – five times
b. eaten Japanese food [�� !/�� ! chh Rìbbnfàn] – two times
c. gone to Paris [��  qù Bflí] – one time
d. sang karaoke [��  OK chàng kalf OK] – three times
e. ridden on a motorcycle [�� !/�� ! qí mótuichg] – four times
f. seen Chinese movies [�� !"/�� !" kàn Zhingguó diànycng] –

six times

Í 35.4

Talking about duration and frequency

�
�
�



100

SITUATIONS AND FUNCTIONS

36
Expressing additional
information

1 Insert � yl ‘also’ in the appropriate place in each of the following sentences
and then translate the sentences into English.

Example: �� !"#$�� !%$
�� !"#$�� !%$
Tp xmhuan hq kpfqi. Tp xmhuan hq chá.
→
�� !"#$�%� !&$
�� !"#$�%� !&$
Tp xmhuan hq kpfqi. Tp yl xmhuan hq chá.
She likes to drink coffee. She also likes to drink tea.

a. �� !"#$%"#&%'

�� !"#$%"#&%'

Wd zhè xuéqh xuan le Zhingwén xuan le Rìwén.

b. �� !"#$� !%#$&
�� !"#$� !%#$&

Tf xc hufn chh Mbiguó fàn xc hufn chh Tàiguó fàn.

c. �� !"#!$%&

�� !"#!$%&

Zhfng Xiaoyhng hbn pifoliàng hbn cingmíng.

d. �� ! "#$%&! "#
�� ! "#$%&! "#

Lín Wbixué shì xuéshgng. Táng Méilíng shì xuéshgng.

e. ��  !"#$%��&&!"#$%

��  !"#$%��&&!"#$%

Wd gbi dìdi da le diànhuà. Wd gbi mèimei da le diànhuà.

f. �� !"#$� !%&

�� !"#$� !%&

Wd xchuan hg kffgi, xchuan hg chá.

Í 36.1

�
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2 Rewrite each of the following sentences, adding the expression in parentheses.
Translate your sentences into English.

a. �� !"#$%&'(�%(�)
�� !"#$%&'(�%(�)
Zhè bbn zìdian sònggbi nc. Wd ydu yhbbn. (hái)

b. �� !"#$%&'()(�)
�� !"#$%&'()(�)
Nc ydu shénme shìqing yào gàosu wd ma? (hái)

c. �� !"�#$%&'!(�)
�� !"�#$%&'!(�)
Duìbuqc. Wd bù ddng nc de yìsi. (hái)

d. �� !"#(�)
�� !"#(�)
Nc ydu duishao qián? (hái)

e. �� !"#$%&'()*+,-(�� . . . ��)
�� !"#$%&'()*+,-(�� . . . ��)
Xué Zhingwén ydu yìsi, kéyc zhaodào hao de gingzuò. (bùdàn . . . bìngqib)

f. ��� !"#$%&'()(�� . . . ��)
��� !"#$%&'()(�� . . . ��)
Mèimei, wdmen diu xchuan chh Zhingguó fàn. (chúle . . . ycwài)

g. �� !"#$%&(� . . . �) [��/�� clean]
�� !"#$%&(� . . . �) [�� cheap]
Nàge l8guan gfnjìng piányi. (yòu . . . yòu)

h. ��� !"#$%&'(�� . . . ��) [�� go to work]
��� !"#$%&'(�� . . . ��) [�� take care of ]
Mfma shàng bfn, dbi zhàogù háizi. (bùdàn . . . érqib)

Í 36

3 �� Gfo Lbi has asked one of her professors to write her a letter of
recommendation. Here are the professor’s notes. Use them to write the letter
in Mandarin. Incorporate the parenthesized expressions in each line.

a. smart and hardworking (� yòu)
b. very reliable (�� bìngqib)
c. prepares course work carefully, does well on tests [��/�� gingkè course

work, ��/�� zhenbèi prepare, ��/�� zcxì carefully] (�� bùdàn . . .
�� érqib)

d. active in student organizations [�� !/�� ! xuéshgng zezhh student
organizations, �� !/�� ! jhjí fgnzi activist] (�/� hái)

e. good student, attends many extracurricular activities [�� !/�� !
kè wài huódòng extracurricular activities] (�� chúle . . . �� ycwài)

f. very willing to help others (�� érqib)
g. language ability strong, speaks English well (��/�� zài shui)

Í 36

Expressing additional information
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37
Expressing contrast

1 ���/��� Wáng Lìlì is deciding whether or not to go out with ��/��
Zhfng Wbi and has made a list of his positive and negative qualities. Write up
her list in complete Mandarin sentences using contrast connectors to link the
pros and the cons.

Positive qualities Negative qualities

a. �/� shuài [handsome] �� bù gfo
b. ��/�� cingming [smart] �/� lan [lazy]
c. ��/��=ydu qián ��/�� xiaoqì [stingy]
d. ��� !" ��� !"

tiào we tiào de hbn hao chàng gg chàng de bù hao
[�� tiào we to dance]

e. ��/�� ��� !"/��� !"
ydu chg kfi chg kfi de tài kuài

f. �� !"#$ �� �!"#$
�� !"#$ �� �!"#$
Tf hbn xchuan qcng kè. Tf hg jie hg de tài dui.

g. �� !/�� ! �� !"/�� !"
huì shui wàiye bù xchuan l7yóu

[�� l7yóu to travel]
h. �� !"/�� !" �� !

dàxué bì yè le méi ydu gingzuò
[��/�� bì yè to graduate]

Í 37.1

2 ��/�� Zhfng Wbi is giving a campus tour and is explaining some of the
college rules. Translate them into Mandarin, using a contrast connector in
each sentence.

Example: You can send email but not faxes.
→
�� !"#$%�&'� !()*
�� !"#$%�&'� !()*
Nm kéym fp diànzm yóujiàn klshì bù kéym fp chuánzhqn.

a. You can eat in the dorm but you cannot cook there.
b. You can drink coffee in the study hall but you can’t eat food there.
c. You can have a party in the dorm but you can’t drink alcohol.

�
�
�
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d. You can use a microwave in your room but you can’t use a toaster oven.
e. You can wear sneakers/trainers in the gym but you can’t wear boots.
f. You can use a calculator during a test but you can’t use a computer.
g. You can hang pictures on the bulletin board but not on the wall.
h. You can borrow books from the library but you cannot borrow dictionaries.
i. You can practice language in the language lab but you can’t read email.
j. You can bring a cell phone to class but you must turn it off.

Í 37.1

3 Link each pair of clauses using ��/�� surrán . . . ��=klshì (or ��/��
surrán . . . �� dànshì)=to make the contrast clear. Translate each sentence
into English.

Example: �� !"#$%&'()*+,&
�� !"#$%&'()*+,&
Nàge háizi hái hln niánqrng. Tp ymjing dnng shì le.
→
�� !"#$%&'()*+,-./0
�� !"#$%&'()*+,-./0
Nàge háizi surrán hái hln niánqrng klshì tp ymjing dnng shì le.
Although that child is still young he is already very sensible.

a. �� !"# $%#
�� !"# $%#

Zhingwén hbn nán xué. Hbn ydu yòng.
b. �� !"#�$%& !#
�� !"#�$%& !#

Tf shì Zhingguó rén. Tf méi qùguo Zhingguó.
c. �� !"#$!

�� !"#$!

Wd xiang qù. Méi shíjifn.
d. �� !"#$%&#

Jhntifn méi xià xub. Fgicháng lbng.
e. �� !"#$%&'()*+,-.)

�� !"#$%&'()*+,-.)
Jhntifn kaoshì, tóngxuémen diu dào le. Laoshh hái méi lái.

f. �� !"#$%&!'(#[� zuc mouth]
�� !"#$%&!'(#
Tf zuc shàng bù shui. Xhnlc hbn bù gfoxìng.

g. �� !"#�$%&' !(#
�� !"#�$%&' !(#
Tf shì Zhingguó rén. Tf bù xchuan chh Zhingguó fàn.

h. �� !"#$%&!'(�%
�� !"#$%&!'(�%
Xué Zhingwén hbn huf shíjifn. Wd hbn xchuan xué.

Í 37.1

Expressing contrast
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4 Add the contrast connector �/� què to the sentences you created in (3).

Í 37.2.1

5 Add �� /�� fknguòlái or �� fkn’ér to each sentence to best reflect
the type of contrast involved.

a. �� !"#$%&'�"($%

�� !"#$%&'�"($%

Nán de Hàn zì xibduì le. Róngyì de xibcuò le.
The difficult Chinese characters are written correctly. The easy ones are written
incorrectly.

b. �� !"#$%&'()�� !"#$%)&'(
�� !"#$%&'()�� !"#$%)&'(

Rènzhgn de xuésheng dà jif diu xchuan. Bù rènzhgn de xuésheng dàjif
diu bù xchuan.
Everyone likes conscientious students. No one likes students who are not
conscientious.

c. �� !"#$%&'()��*!"#$%&'+)

�� !"#$%&'()��*!"#$%&'+)

Tifnqì rè rénmen chufn de yhfu jiù shao. Tifnqì lbng rénmen chufn de
yhfu jiù dui.
When it is hot, people wear more. When it is cold, people wear less.

d. �� !"#$%&'()*+,-.#/01+23+,
�� !"#$%&'()*+,-.#/01+23+,

Xià xhngqh yào jifo de bàogào tf ycjing xibhao le. Míngtifn de kaoshì wàng
le zhenbèi le.
He has already finished writing the report he has to hand in next week.
He forgot to prepare for tomorrow’s exam.

e. �� !"#$%#&'($

�� !"#$%#&'($

Zhingwén bù róngyì xué. Tf xué de hbn hao.
Chinese is not easy to learn. She is learning it well.

f. �� !" #$%&' !" #$(&
�� !" #$%&' !" #$(&
Róngyì de kè xuan de xuésheng dui. Nán de kè xuan de xuésheng shao.
A lot of students select the easy classes. Few students select the hard classes.

Í 37.2.2

6 Your friend is telling you about her shopping experience. Use the pattern AV
(adjectival verb) � shì AV or SV (stative verb) � shì SV to express her
comments in complete Chinese sentences.

Example: The movie was okay but it was too long.
→
�� !"#"$#%&'
�� !"#"$#%&'
Nàge diànymng hko shì hko klshì tài cháng.

�
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a. The shoes [�� xiézi] were okay but they were too expensive.
b. The sweater [�� máoyh] was pretty but it was too small.
c. The prices [��/�� jiàqian] were good but the goods [�/� huò] were

inferior [� chà].
d. The size is appropriate [�� dàxiao – ��/�� héshì] but the color is too

pale [��/�� yánsè – � dàn].
e. The department store [�� !/�� ! baihuò gingsh] was big but there

were too many people.

Í 37.3

Expressing contrast
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38
Expressing sequence

1 Put the Mandarin phrases in the right order to describe each of the things that
�� Xiao Wáng did before she went to class.

a. �� !"#$%&'

�� !"#$%&'

tf ycqián shàng kè zaofàn chh le.
Before she went to class she ate breakfast.

b. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'

ycqián tf shàng kè le kàn bàozhc.
Before she went to class she read the newspaper.

c. �� !"#$%&'([��/�� fùxí to review]
�� !"#$%&'(

tf shàng kè le fùxí Zhingwén ycqián.
Before she went to class she reviewed Chinese.

d. �� !"#$%&'([�� /��  shiuyhnjh radio]
�� !"#$%&'(

thng le shiuyhnjh tf shàng kè ycqián.
Before she went to class she listened to the radio.

e. �� !"#$%&'()*[�� pao bù to jog]
�� !"#$%&'()*

ycqián shàng kè pao bù le tf zài gingyuán lc.
Before she went to class she jogged in the park.

Í 38.1

2 Write complete sentences using �� ymqián ‘before’ to describe each of the
things that �� Xiao Wáng does before she goes to sleep every night.

Example: brushes teeth → �� !"#$%&
�� !"#$%&
Xiko Wáng shuì jiào ymqián shup yá.

Before going to sleep:

a. does homework
b. watches television
c. calls a friend on the phone

�
�
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d. bathes
e. reads email

Í 38.1

3 Write complete Mandarin sentences using ��/�� ymhòu, � jiù, and � le
to describe what �� Xiao Wáng did after she took a Chinese test.

Example: ate icecream → �� !"#$%&'!()*+
�� !"#$%&'!()*+
Xiko Wáng kko le Zhsngwén ymhòu jiù chr
le brngqilín.

a. watched a movie
b. drank coffee
c. slept
d. studied with friends
e. played tennis [�� /��  da wang qiú]

Í 38.2

4 Write complete Mandarin sentences using ��/�� ymhòu, � jiù, and
� le to describe what each of the following people say they will do after
they graduate.

Example: �� Xiao Wáng: → �� !"#$%&'()
study French �� !"#$%&'()

Xiko Wáng bìyè le ymhòu jiù xué
Fkwén.

a. �� /��  Wáng Péngfgi: travel
b. ��/�� Zhfng Píng: look for a job
c. �� /��  Chén Méilíng: get married
d. ��  Xú Naikfng: attend graduate school

Í 38.2

5 Translate these sentences into English, capturing the meaning contributed by
� cái in each sentence.

a. �� !"#$%&'()*
�� !"#$%&'()*

Wd zuótifn wanshang shíyh dian bàn cái shuì jiào.
b. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'

Kaoshì kfishc ychòu tf cái lái.
c. �� !"#$%&"'()*

�� !"#$%&"'()*

Wdmen dì èr xuéqh cái kfishc xué xib Hàn zì.
d. �� !"#$%&'()*+
�� !"#$%&'()*+

Zuótifn wanshang tf kànwán diànycng cái zuò gingkè.

Expressing sequence
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e. �� !"#$%&��'()*+
�� !"#$%&��'()*+
Liang dian shàng kè, kbshì laoshh liang dian shí fgn cái lái.

Í 38.2.2.2

6 Use � xipn . . . � zài to describe �� /��  Chén Méilíng’s plan.

Example: get up . . . take → �� !"#$%&'
a shower �� !"#$%&'

Chén Méilíng xipn qm chuáng zài xm zko.

a. eat breakfast . . . read a newspaper
b. read the newspaper . . . go to class
c. return home . . . do homework
d. do homework . . . practice tennis
e. eat dinner . . . see friends

Í 38.3.1

7 For each sentence below, fill in the blank(s) with the correct word(s) (��
ymqián ‘before,’ ��/� ymhòu ‘after,’ � xipn . . . � zài ‘first . . . then,’ � cái
‘only then,’ or � jiù ‘as soon as’) so that the meaning of the Mandarin
sentence corresponds to the English sentence.

a. �� __________�� !"#$
�� __________�� !"#$
Xià kè __________ , nc yào zuò shénme?
What are you going to do after class?

b. �� !"# __________�__________�� !
�� !"# __________�__________�� !
Wdmen kàn le diànycng __________ , __________ qù tiào we.
We are going to go dancing after we watch the movie.

c. �� ! __________ �� !"#
�� ! __________ �� !"#
Xuéshgng shàng kè __________ dbi yùbèi gingkè.
Students have to prepare lessons before they go to class.

d. �� !" __________  __________ �� !"#
�� !" __________  __________ �� !"#
Wd huì shui Zhingwén __________  __________ qù Zhingguó l7yóu.
I will go to China to travel only after I can speak Chinese.

e. �� __________ �� __________ �� !"#
�� __________ �� __________ �� !"#
Nc dbi __________ mai piào __________ shàng ginggòng qìchg.
You have to buy a ticket first before you get on the bus.
__________ �� __________ �� !"�

f. �� !"# __________ �� !"#
�� !"# __________ �� !"#
Wd yh huì shui Zhingwén __________ qù Zhingguó l7yóu.
As soon as I can speak Chinese, I will go to China to travel.

Í 38

�
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39
Expressing simultaneous
situations

1 My roommate �� Xiao Lc always does two things at a time. Use the verbs
provided and the pattern �� /�� de shíhou to describe him.

Example: �� /�� zuò gsngkè . . .�� /��  trng yrnyuè
→
�� !"#$%&'()*
�� !"#$%&'()*
Xiko Lm zuò gsngkè de shíhòu, trng yrnyuè.

a. ��/�� �� !"/�� !"
shàng kè ggn tóngxué shui huà

b. �� �� !"/�� !"
zdu lù thng Zhingwén lùyhn

c. ��/�� �� !/�� !
kfi chg thng shiuyhnjh

d. ��/�� �� /�� 
chh fàn kàn diànshì

e. �� !" ��

ggn péngyou liáotifn hg jie
f. �� /�� �� /�� 

kàn diànycng chh dingxi
g. �� ��

xc zao chàng gg
h. �� ��

tiào we chàng gg

Í 39.1

2 Translate the following sentences into Chinese using �� /�� de shíhou.

a. I did not like going to school when I was young.
b. It was already 11:00 p.m. when he came back last night.
c. It was raining when he left.
d. Students are not allowed to talk during the exam.
e. It’s better not to use a cell phone while driving.
f. I was on the phone when you came in.

�
�
�
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g. Please don’t talk too loud when I am sleeping.
h. I came to know him when I was in Beijing last year.

Í 39.1

3 Describe �� Xiao Lc (in (1) above), using the pattern

(subject) ��/� VP1 ��/� VP2

(subject) yhbifn VP1 yhbifn VP2

Example: �� !"#$% !&'()
�� !"#$% !&'()
Xiko Lm yrbipn zuò gsngkè, yrbipn trng yrnyuè.

Í 39.2

4 The following is a short passage about my friend. Everything about ��
Xiao Lc is the opposite of my friend. After reading the passage, write another
one describing �� Xiao Lc using the pattern � yòu verb1 � yòu verb2.

�� !"#$%"&'()*�+,"-"./()0�12"34%
�� !"#$%�&�'(!")#*+,�-�./!

�� !"#$%"&'()*�+,"-"./()0�12"34%
�� !"#$%�&�'(!")#*+,�-�./!

Wd de péngyou yòu cingming, yòu yòngging. Tf shui de Zhingwén yòu
kuài yòu qhngchu. Tf xib de Hàn zì yòu hao kàn, yòu zhbngqí. Tf de sùshè
yòu dà yòu gfnjìng. Tf zuò de Zhingguó fàn yòu kuài yòu hao chh.

Í 39.3, 39.4

5 Put the Mandarin phrases in the following sentences in the correct order to
express the English meanings (a–g form a single narrative).

a. ��  !"#$%&

��  !"#$%&

jhntifn yòu yòu guf fgng xià ye wàibian
Tonight it was windy and rainy outside.

b. �� !"#$%&�!'()*

�� !"#$%&�!'()*

de shíhou wd jìn sùshè tóngwj de wd zuò zài gingkè
When I entered the dorm my roommate was doing homework.

c. �� !D�� 

�� !"#$%

tf thng yhnyuèzhe gingkè zuò
He was listening to music while doing homework.

d. �� !"#$%&'()*

�� !"#$%&'()*

zhèng wd jìn wjzi tf zài da diànhuà de shíhou
When I entered the room he was making a phone call.

�
�
�

�
�
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e. �� � !"#$"%

�� � !"#$"%

tf yhbifn yhbifn da diànhuà kàn diànshì
He was talking on the phone and watching television.

f. �� !" #$%&

�� !" #$%&

zài kàn diànnao shàng diànxìn hái tóngshí
At the same time, he was on the computer reading email.

g. �� !"#$%&'()D�

�� !"#$%&'()*#

tf da diànhuà wán le wd dbngdào ycjing shuìzháo le
By the time he finished his phone call I was already asleep.

h. �� �� !"#$%&'()*+,-%
�� �� !"#$%&'()*+,-%

yhffng miàn yhffngmiàn nàge guójif yào ffzhan jhngjì zhùzhòng huán
bao yào
That country wants to develop its economy while emphasizing environmental
protection.

Í 39

Expressing simultaneous situations
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40
Expressing cause and effect
or reason and result

1 There is a cause and effect relationship between the two parts in each sentence
below. Connect the parts using ��/�� yrnwéi . . . �� suóym to show the
cause and effect relationship clearly.

Example: �� !"#$�%&'()*!"#$
�� !"#$�%&'()*!"#$
Wn xmhuan kàn diànymng. Wn mli gè zhsumò dsu qù kàn
diànymng.
→
�� !"#$%&'()*+,-.#/
�� !"#$%&'()*+,-.#/
Yrnwei wn xmhuan kàn diànymng, suóym mli gè zhsumò dsu
qù kàn.

a. �� !"#$%&'!#(

�� !"#$%&'!#(

Wd xchuan Zhingguó wénhuà, zài xué Zhingwén.
I like Chinese culture so I am studying Chinese.

b. �� !"#$%&'!()*+
�� !"#$%&'!()*+

Wd zài xué Zhingwén, zhao le yh gè Zhingguó tóngwj.
Because I am studying Chinese I looked for a Chinese roommate.

c. �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(

Wd zuótifn bìng le, méi qù shàng kè.
I was sick yesterday so I didn’t go to class.

d. �� !"#$%&'() *+,-
�� !"#$%&'() *+,-

Wd zuótian méi qù shàng kè, bù zhhdào jhntifn ydu kaoshì.
Because I didn’t go to class yesterday I didn’t know there was a test today.

e. �� !"#$%&'($)*+

�� !"#$%&'($)*+

Wd bù zhhdào jhntifn ydu kaoshì, méi ydu zhenbèi.
Because I didn’t know there was a test today I didn’t prepare.

�
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f. �� !"#$%&'()

�� !"#$%&'()

Wd méi ydu zhenbèi, kao de hbn bù hao.
Because I didn’t prepare I didn’t do well on the test.

g. �� !"#$!"%&'
�� !"#$!"%&'

Wd kao de hbn bù hao, hbn bù gfoxìng.
Because I didn’t do well on the test I was very unhappy.

h. �� !"#�$%&'()*+�,-./0
�� !"#�$%&'()*+�,-./0

Wd hbn bù gfoxìng, wd de tóngwj jhntifn wanshang qcng wd chh
Zhingguó fàn.
Because I was very unhappy, my roommate treated me to Chinese food
tonight.

Í 40.1

2 Translate the following sentences into English.

a. �� !"#$%&'()*+,-./0
�� !"#$%&'()*+,-./0

Yhnwéi shgng bìng de gufnxì, tf ycjhng sfn tifn méi lái shàng kè le.
b. �� !"#$%&'()*�+$%,-./012345
�� !"#$%&'()*�+$%,-./012345

Tf zhh suóyc yào qù Zhingguó liúxué shì yhnwéi tf duì Zhingguó liúxíng
ggqj fgicháng gan xhngqù.
[��/�� liúxué study abroad, �� ! liú xíng gg qj popular songs]

c. �� !"#$%&'(�)*#+,-./0123

�� !"#$%&'(�)*#+,-./0123

Wd zhh suóyc qcng nc chh fàn shì yhnwéi wd yào gbi nc jièshào yh gè
Zhingguó péngydu.

d. �� !"#$%&'()*+,%-*+./
�� !"#$%&'()*+,%-*+./

Yhnwéi xiang jif de gufnxì, tf yhzhí chhbuhao fàn, shuìbuhao jiào.
e. �� !"#$%&'(#)*+(,-

�� !"#$%&'(#)*+(,-

Yhnwéi xià dà xub de gufnxì, wanshàng de kè diu bù shàng le.
[� xub snow]

f. �� !"#$%&'()*�+,-.&'/

�� !"#$%&'()*�+,-.&'/

Wd zhh suóyc méi lái cfnjif kaoshì shì yhnwéi wd bù zhhdào ydu kaoshì.
g. �� !"#$%&'()�*+,-./
�� !"#$%&'()�*+,-./

Wd zhh suóyc méi xibwán bàogào shì yhnwéi wd de diànnao huài le.
[��/�� bàogào report, ��/�� diànnao computer]

Expressing cause and effect or reason and result
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h. �� !"#$%&'()*+,-,./01
�� !"#$%&'()*+,-,./01

Yhnwéi kaoshì de gufnxì, zuì jìn jc tifn xuéshgng hg jie hg de shao le.

Í 40.2

3 Rewrite the following sentences with the expression �� /�� shì wèile
to clearly indicate the reason for the action taken.

Example: �� !" #$
�� !" #$
Tp qù Zhsngguó xué Zhsngwén.
He is going to China to study Chinese.
→
�� !"#$% &'
�� !"#$% &'
Tp qù Zhsngguó shì wèile xué Zhsngwén.

a. �� !"#$

�� !"#$

Wd qù Táiwfn l7yóu.
I am going to Taiwan to travel.

b. �� !"#$%
�� !"#$%

Tf qù Zhingguó zhao gingzuò.
He is going to China to look for a job.

c. �� !"#$%&'()

�� !"#$%&'()

Wdmen zdu lù shàng xué, duànliàn shgntc.
We walk to school to get exercise.

d. �� !"#$%&'()*
�� !"#$%&'()*

Tf ggn Zhingguó rén shui huà, liànxí kóuye.
She speaks with Chinese people to practice the spoken language.

e. �� !"#$%&'(#)*

�� !"#$%&'(#)*

Xuéshengmen mbitifn thng lùyhn, tígfo thnglì.
The students listen to recordings every day to improve their listening skills.

f. �� !"#$%&'()�*+,

�� !"#$%&'()�*+,

Wd de tóngwj qù túshjguan zhenbèi míngtifn de kaoshì.
My roommate is going to the library to prepare for tomorrow’s test.

g. �� !"#$%&'!"()*
�� !"#$%��� !"#

Tfmen kàn Zhingguó diànycng, liáojib Zhingguó wénhuà.
They watch Chinese movies to understand Chinese culture.

�
�



115

h. �� !"#$%
�� !"#$%

Wd zhao Zhfng laoshh qcng jià.
I am looking for teacher Zhang to be excused from class.

Í 40.2

4 �� Wáng Míng promised to meet ��  Táng Méilíng at the coffee shop but
he forgot. When he tried to apologize to her, ��  Táng Méilíng was angry.
Translate her sentences to English.

a. �� !"#$%
�� !"#$%

Nc wéi shénme lái zhao wd?
b. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Nc zbnme méi lái kffgi diàn?
c. �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(

Nc wèishénme méi gbi wd da diànhuà?
d. �� !"#$
�� !"#$

Nc zbnme néng wàng le?

Í 40.4

5 You are praising your colleagues for their cooperation (�� hézuò) that has
led to the successful completion of a task (�� chénggsng). Express this
praise five different ways in Mandarin, using each of the following expressions.

a. �� . . .�� /�� . . .��  yhnwéi . . . de gufnxi
b. �� !"#/�� !"# zhh suóyc shì yhnwéi
c. �� . . . ��/�� . . . �� yhnwéi . . . suóyc
d. ��/�� yóuyú
e. �� /��  shì wéi le

Í 40.1, 40.2

Expressing cause and effect or reason and result
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41
Expressing conditions

1 Complete these sentences with one of the following words or expressions to
best match the English meaning.

�� jiù shì, �� zhm yào, �� chúfqi, �� /�� yàoburán,
�� fnuzé

a. �� !�""#$%&'()*+,-./.0

�� !�""#$%&'()*+,-./.0

Nc zuì hao ràng nc dìdi chh zaofàn, tf jiù huì è de shàngbuliao kè le.
You’d better make your younger brother eat breakfast. Otherwise he will be so
hungry that he won’t be able to go to class.

b. ���  !"#$%&'()*
���  !"#$%&'()*

Nc qcng nc dìdi kàn diànycng, tf jiù huì gfoxhng.
As long as you invite your little brother to see the movie he will be happy.

c. ���  !"#$%!&'(

���  !"#$%!&'(

Nc bfng nc dìdi zuò zuòyè, tf zuòbuwán.
Unless you help your brother do his homework he will not finish it.

d. ��� !!"#$%&'()*
��� !!"#$%&'()*

Nc bfng nc de dìdì zuò zuòyè, tf kao bù hao.
You’d better help your brother do his homework. Otherwise, he will do poorly on
the test.

e. �� !�"#$%&'()

�� !�"#$%&'()

Nc yòngging, nc yhdìng kaodeshàng dàxué.
As long as you are hardworking, you will definitely get into college.

f. ��� !!"#$%&'()*+,-.

��� !!"#$%&'()*+,-.

Nc bfng nc de dìdi zuò zuòyè, tf yéxe hái kao de bù hao.
Even if you help your brother do his homework, he may still do poorly on
the test.

�
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g. ��� !!""#$%&'()
��� !!""#$%&'()

Nc bfng nc de dìdi zuò zuòyè, tf hái bù ddng.
Even if you help your brother do his homework, he will not understand it.

Í 41.2–41.5

2 I am discussing my dilemma with two friends. Here is my dilemma expressed
in English. Translate it into Mandarin using �� yàoshi . . . � jiù . . . .

a. If I had money, I would not have to work in the library.
b. If I did not work, I would have more time to study.
c. If I had more time to study, my grades would be better.
d. If I had better grades, my parents would be very happy.
e. If my parents were happy, they would give me money.
f. If they gave me money, I would not have to work.

Í 41.1

3 After hearing my dilemma, my friend �� Xiao Wáng offers his opinion.
Translate his opinion into Mandarin using �� rúgun . . . � jiù . . . .

a. If I were you, I would borrow some money from a friend first.
b. If I could borrow some money, I would not have to work.
c. If I did not work, I would have more time to study.
d. If I had more time to study, my grades would be better.
e. If I had better grades, my parents would be very happy.
f. If my parents were happy, they would give me money.
g. If they gave me money, I would return my friend’s money.

Í 41.1

4 ��/�� Xiao Zhang does not agree with �� Xiao Wáng because he does
not think you should borrow money from friends. Here is his suggestion.
Translate his suggestion into Mandarin using ��/�� tkngruò . . . � jiù . . . .

a. If I were you, I would borrow some money from my parents first.
b. If they could loan me some money, I would not have to work.
c. If I did not work, I would study harder.
d. If I studied harder, my grades would be better.
e. If my grades were better, my parents would be very happy.
f. If my parents were happy, they would give me money.
g. If they gave me money, I would use it to pay them back.

Í 41.1

Expressing conditions
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42
Expressing ‘both,’ ‘all,’ ‘every,’
‘any,’ ‘none,’ ‘not any,’ and
‘no matter how’

1 Rearrange the following sentences to match the English meanings.

a. � �� �� �� 

� �� �� �� 

Diu wdmen xué Zhingwén xchuan.
We all like to study Chinese.

b. � �� � �� !

� �� � �� !

Wd mai le diu nà xig shj.
I bought all of those books.

c. �� �� ��

�� �� ��

Nà xig shj hbn guì diu.
All those books are expensive.

d. � �� �� ��

� �� �� ��

Méi xuéshengmen qù shàng kè diu.
None of the students have gone to class.

e. � � � �� �!

� � � �� �!

Wd xué diu Zhingwén Rìwén.
I study both Chinese and Japanese.

f. � �� � �� !"#

� �� � �� !"#

Wd zuòwán le diu suóydu de gingkè.
I have finished all the assignments.

g. � � � � � �� !

� � � � � �� !

Diu tf bù huì xib yh gè zì.
He does not know how to write a single character.

�
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h. �� ! � �� �� 

�� ! � �� �� 

Nàge laoshh diu bù xchuan wdmen.
None of us likes that teacher.

Í 42.1

2 Select the question word from the list below to best complete each of the
following sentences to match the English translation.

Question words: ��/�� shénme
��/�� zlnme
�/� shéi
�/� jm
��/�� nkr?

a. �� !"#$%&' __________ �� !
�� !"#$%&' __________ �� !
Nc qù túshjguan le, kbshì wd __________ diu méi qù.
You went to the library, but I did not go anywhere.

b. �� !"#$%&' __________ �� !"#
�� !"#$%&' __________ �� !"#
Nc qù túshjguan le, kbshì wd __________ dìfang diu méi qù.
You went to the library, but I did not go anywhere.

c. �� !"#$% __________ �� !"
�� !"#$% __________ �� !"
Nc rènshi rén, kbshì wd __________ diu bù rènshi.
You know people, but I don’t know anyone.

d. �� !"#$% __________ �� !"#
�� !"#$% __________ �� !"#
Nc rènshi rén, kbshì wd __________ rén diu bù rènshi.
You know people, but I don’t know anyone.

e. �� !"#$% __________ �� !
�� !"#$% __________ �� !
Nc mai shj le, kbshì wd __________ diu méi mai.
You bought books, but I didn’t buy anything.

f. �� !"#$% __________ �� !"#$
�� !"#$% __________ �� !"#$
Tf sfn dian lái, kbshì nc __________ shíhòu lái diu kéyc.
He will come at 3:00, but you can come anytime.

g. �� !"# __________ �� !"#
�� !"# __________ �� !"#
Tf sfn dian lái, nc __________ dian lái diu kéyc.
He will come at 3:00, but you can come anytime.

Expressing ‘both,’ ‘all,’ ‘every,’ ‘any,’ ‘none,’ ‘not any,’ and ‘no matter how’
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h. �� !"# __________ �� !"
�� !"# __________ �� !"
Tf zhè yàng xib, nc __________ xib diu kéyc.
He writes this way, but you write any way you want.

Í 42.4

3 Answer the questions negatively using question words as in the example.
Translate your answers into English.

Example: A: �� !"# B: �� !"#$%
�� !"# �� !"#$%
Nm xikng mki shénme? Wn shénme dsu bù xikng mki.
What do you want to buy? I don’t want to buy anything.

a. �� !"#$%

�� !"#$%

Nc xiang kàn shénme diànycng?
Which movie do you want to watch?

b. �� !"#$%
�� !"#$%

Nc xiang hg shénme píjie?
What beer do you want to drink?

c. �� !"

�� !"

Nc rènshi shéi?
Who do you know?

d. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Zhè jiàn shì nc xiang gàosu shéi?
Who do you want to inform about this matter?

e. �� !"#$%

�� !"#$%

Shéi yào ba qián jiè gbi nc?
Who wants to lend you money?

f. �� !"#$%

�� !"#$%

Nc xiang ggn wd shui shénme?
What do you want to tell me?

g. �� !"#$%
�� !"#$%

Nc xchuan na jiàn máoyh?
Which sweater do you like?

�
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h. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Nc fang jià qù shénme dìfang?
Where do you want to go during the break?

Í 42.4.2

4 �� Zhiu Lì had a bad experience with his last exam. Express his experience
in Mandarin, using ��/�� zlnme and the appropriate form of the
bracketed resultative verb in each sentence.

Example: No matter how I review the lessons I do poorly on the tests.
→
�� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()
Wn zlnme fùxí gsngkè yl kko bù hko.

a. No matter how I studied, I couldn’t master (the material). [��/��
xuéhuì]

b. No matter how I tried to memorize (things) I couldn’t memorize (them).
[��/�� jìzhù]

c. No matter how much I wrote, I couldn’t finish writing. [��/�� xibwán]
d. No matter how I tried to guess, I couldn’t guess. [�D/�� cfizhfo]
e. No matter how I read (it), I couldn’t understand (it). [�� kànddng]
f. No matter how I thought, I couldn’t think of the answers. [�� 

xiangqclai, �� dá’àn answer]

Í 28.1, 28.2, 42.4.3

5 �� Xiao Lc finds his roommate difficult to live with. Describe his roommate’s
behavior in Mandarin using the parenthesized words.

Example: He doesn’t go anywhere. → �� !"#$
(��/�� nkr) �� !"#$

Tp nkr dsu bù qù.

a. He doesn’t like anyone. (�/� shéi)
b. He is not willing to do anything. (��/�� shénme)
c. No matter how much you speak with him, he doesn’t listen.

(��/�� zbnme)
d. His things are all over the room. [In the room, his things are everywhere.]

(��/�� nar)
e. No matter how dirty his clothing is, he won’t wash it. (��/��=duóme)
f. In the evening, he is always watching television. (�� !/�� !

shénme shíhòu)
g. No matter how you ask, he won’t turn it off. (��/�� zbnme)
h. In the morning, no matter how you call him, he won’t wake up.

(��/�� zbnme)

Í 42.4

Expressing ‘both,’ ‘all,’ ‘every,’ ‘any,’ ‘none,’ ‘not any,’ and ‘no matter how’
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43
Expressing location and
distance

1 Here is a map of my home town. Everything in the box is inside of the city,
and everything outside of the box is outside of the city. Answer these
questions in complete Mandarin sentences based on the map. [� chéng city]

��/�� ��/�� ��

zhingxué shjdiàn sùshè
middle school bookstore dormitory

�� /�� ��/��

túshjguan yínháng
library bank

��/�� �� /�� �� /�� 
yhyuàn hudchgzhàn tcyùguan
hospital train station gymnasium

��/��

gingyuán
park

� hú lake

Answer these questions using compass directions.

Example: Where is the lake? → �� !"#$%
�� !"#$%
Hú zài gsngyuán de xrbian.

a. Where is the hospital?
b. Where is the middle school?
c. Where is the train station?
d. Where is the bank?

�
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Answer these questions in complete Mandarin sentences.

e. Is the park to the left of the lake or to the right of the lake?
f. Is the park inside the city or outside the city?
g. Is the bank north of the gymnasium or south of the gymnasium?
h. Is the bookstore east of the middle school or west of the middle school?
i. What is between the dorm and the middle school?
j. What is next to the park?

Í 43.1

2 Here is the seating arrangement in today’s Chinese class. Answer these
questions in complete Mandarin sentences based on the seating arrangement.

�� /�� �� /�� �� �� 

Wáng Péngfgi Chén Méilíng Xú Naikfng Táng Xhnhuf

�� �� /�� �� /�� �� /�� 
Gfo Lbi Ráo Xìngróng Ma Jifmbi Lín Dàoyú

Example: �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Mk Jipmli zài Lín Dàoyú de nkbipn?
→
�� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Mk Jipmli zài Lín Dàoyú de zunbian.

a. �� !"#$%
�� !"#$%

Gfo Lbi de yòubian shì shéi?
b. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Lín Dàoyú de hòutou shì shéi?
c. �� !"#$%&'()*

�� !"#$%&'()*

Shéi zài Chén Méilíng ggn Táng Xhnhuf de zhingjifn?
d. Who is to Chen Meiling’s left?
e. Who is in front of Xu Naikang?
f. Who is to the right of Wang Pengfei?
g. Who is beside Lin Daoyu?

Í 43.1

3 Translate the following into Mandarin.

a. in front of the house
b. between the two cars
c. to the left of the house

Expressing location and distance
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d. in front of the person
e. the books on the table
f. the house on the right
g. the train station behind the school
h. the person who is in front
i. The cat is on top of the table. [�/� mfo cat]
j. The dog is behind the house. [� gdu dog]
k. There are flowers in the park.
l. There is no one in the house.
m. There are students in the library.
n. There are no cats in the dormitory.

Í 43.1, 43.2, 43.3

4 When I leave my home and travel east on Main Street I pass these
destinations. Here are their distances from my home.

��/�� �� /�� ��/�� �� /�� 
gingyuán hudchgzhàn dàxué fgijh chang
park train station university airport
2 km 5 km 12 km 25 km

I consider 1–3 kilometers to be a short distance, 4–15 kilometers to be far, and
anything over 15 kilometers to be very far. Based on this information, answer
the following questions in complete Mandarin sentences.

Example: �� !"#$%& → �� !"#$!%&
�� !"#$%& �� !"#$!%&
Wn jip lí gsngyuán Nm jip lí gsngyuán ynu
ynu dus yukn? likng gsnglm.

a. �� !"#$%

�� !"#$%

Wd jif lí dàxué yuan ma?
b. �� !"#$#%
�� !"#$#%

Wd jif lí gingyuán yuan bù yuan?
c. Is my house far from the train station?
d. Is the park far from the university?
e. Is my house far from the airport?
f. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Wd jif lí dàxué ydu dui yuan?
g. How far is it from my house to the train station?
h. How far is it from the park to the airport?
i. How far is it from the university to the airport?
j. How far is it from my house to the airport?

Í 43.4, 43.5

�
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44
Talking about movement,
directions, and means of
transportation

1 Translate these questions into Mandarin.

a. Where is the university?
b. How do you go to the university?
c. How do you go to the university from here?
d. How do you go from the dormitory to the bookstore?
e. Do you turn left?
f. Do you turn left or right?
g. Is the library on the left or the right?
h. Do you know where the bookstore is?

Í 44.1, 44.2

2 Complete these sentences by filling in the blanks with the appropriate
Mandarin expressions to correspond to the English sentences.

a. �� (1) __________ �� (2) __________ �� !" (3) __________ ��

�� (1) __________ �� (2) __________ �� !" (3) __________ ��

Qcng wèn, (1) __________ zhèr (2) __________ Zhingguó dàshcguan
(3) __________ zdu?
May I ask, how do you go to the Chinese embassy from here?

b. � (1) __________�� (2) __________�
� (1) __________�� (2) __________�
Duì (1) __________ , wd (2) __________ .
Sorry, I don’t know.

c. �� ! (1) __________�� !"# (2) __________ ���

�� ! (1) __________�� !"# (2) __________�� 
Láojià, nc (1) __________ dào Zhingguó dàshcguan (2) __________ zdu ma?
Excuse me, do you know how to get to the Chinese embassy from here?

�
�
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d. �� ! (1) __________�� ! (2) __________ �� (3) __________ �� !
��=(4) __________ �� (5) __________�� !(6) __________�� !"#
�� !"

�� ! (1) __________�� ! (2) __________ �� (3) __________ �� !
�� (4) __________ �� (5) __________ �� !(6) __________�� !"#
�� !"

Zhhdào. Nc (1) __________ zhè ér yhzhí (2) __________ qián zdu (3) __________
liang gè lù dgng wang yòu (4) __________, zài (5) __________ jc fgn zhing,
(6) __________ bifn de yh gè dà fángzi jiù shì le.
Yes, I do. Go straight ahead, pass two traffic lights, turn right, then walk a few
minutes. It will be the big building on your left.

Í 44.1, 44.2

3 Translate the directions from my house to the park into Mandarin.

a. Walk east.
b. Walk east on Zhongshan Road. [��  Zhingshfn lù]
c. Cross one intersection.
d. Cross Park Avenue. [�� /��  gingyuán lù]
e. Continue (going) east.
f. Turn right on Library Road.
g. Keep going straight ahead.
h. Cross two intersections.
i. At the third intersection, turn left.
j. That will be White Lake Road.
k. The park is on your right.

Í 44.1, 44.2, 44.3

4 Put these words in the correct order to correspond to the English translations.

a. �� !"#$

�� !"#$

kfi qù wdmen le jìn.
We drove in.

b. �� !"#$%
�� !"#$%

le pá shfn qù wdmen shàng.
We hiked up the mountain.

c. �� !"#

�� !"#

lái tf le guò pao.
She ran over here.

d. �� !"#$%
�� !"#$%

diu tfmen le chj zdu qù.
They all walked out.

�
�
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e. �� !"#$%

�� !"#$%

ná huí wd shj le lái ba.
I carried the books back here.

Í 44.8

5 In complete sentences, say how each of the following people got to school
today. Use the � K K K � shì . . . de pattern to focus on the means of
transportation.

Example: �� Xiao Máo: → �� !"#$
I came by boat. �� !"#$

Wn shì zuò chuán lái de.

a. �� Zhiu Lì: I came by bus.
b. �� Gfo Lbi: I came by car.
c. �� Wáng Míng: I came by bicycle.
d. ��  Wáng Xiaomèi: I came on foot.
e. �� Zhj Lì: I came by motorcycle.
f. ��/�� Zhfng Píng: I came by subway.

Í 44.5.2, 53.2.4

Talking about movement, directions, and means of transportation
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45
Talking about clock time
and calendar time

1 Rewrite the Chinese time expressions in English and the English time
expressions in Chinese.

a. 11:30
b. �� !/�� ! yh dian sfn kè
c. 6:50 (use �=chà)
d. �� !/�� !=sfn dian yh kè
e. 7:40
f. �� !/�� ! liang dian èrshí
g. 8:01 (use �/�=guò)
h. �� !"#$/�� !"#$

jiedian guò èrshíwe fgn
i 5:55 (use �=chà)
j. 12:12

(use �/�=guò)

Í 45.1

2 Translate these expressions into Mandarin.

a. 2 weeks f. 21/2 weeks
b. 2 days g. 21/2 days
c. 2 hours h. 21/2 minutes
d. 2 semesters i. 21/2 months
e. 2 minutes j. 21/2 years

Í 45.1, 45.2

3 Translate the English dates into Mandarin and the Mandarin dates
into English.

a. July 1, 1993
b. ��� !"#$%&

yh bf bf sì nián èr yuè shíliù rì
c. May 23, 2003

�
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d. ��� !"#�$%&

èr líng líng we nián sfn yuè èrshíqh rì
e. October 5, 1998
f. ��� ! "�#�$%

��� ! "�#�$%

èr líng líng bf nián bf yuè èrshí’èr hào.
g. January 1, 2002
h. ��� !�"#�$

��� !�"#�$

yh jie yh liù nián jieyuè shíjie hào

Í 45.2

4 Here is ��  Wáng Xiaomèi’s appointment book. Reply to each question in
a complete Mandarin sentence based on this information, using the example
sentence as your model.

Sun Mon Tues Wed Thurs Fri Sat

last A B
week

this C TODAY D
week

next E F G
week

A. �� !/�� ! mai fgijh piào buy an airline ticket
B. �� yóuydng swim
C. �� huí jif go home
D. ��  kao Zhingwén take a Chinese test
E. �� /��  kàn diànycng see movies
F. �� !/�� !=shàng yhnyuè huì attend a music concert
G. �� =kàn péngyou see friends

Example: �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Wáng Xikomèi shénme shíhòu kàn péngyou?
→
�� !"#$%&'(
Wáng Xikomèi xià xrngqrwo kàn péngyou.

a. �� !"#$%&'()*
�� !"#$%&'()*

Wáng Xiaomèi shénme shíhòu mai le fgijh piào?

Talking about clock time and calendar time
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b. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(

Wáng Xiaomèi shénme shíhòu yóuydng le?
c. �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(

Wáng Xiaomèi shénme shíhòu huí jif le?
d. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(

Wáng Xiaomèi shénme shíhòu kao Zhingwén?
e. �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(

Wáng Xiaomèi shénme shíhòu kàn diànycng?
f. �� !"#$%&'()

�� !"#$%&'()

Wáng Xiaomèi shénme shíhòu thng yhnyuè huì?
g. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(

Wáng Xiaomèi shénme shíhòu kàn péngyou?

Í 45.2.3.2, 45.2.4.2

5 Name the date in relationship to today.

a. March 12 ��  dàqiántifn
b. March 13
c. March 14
d. March 15 �� jhntifn
e. March 16
f. March 17
g. March 18

Í 45.2.4.3

6 The following are typical announcements that you might hear in an airport
in China. Read the announcements and answer the questions in Mandarin.

Announcement 1

�� !"#$%&'()*+,-./012405�� !"#$%&'()*
�� !"#$

�� !"#$%&'()*+,-./012405�� !"#$%&'()*
�� !"#$

Gèwèi l7kè qcng zhùyì. Yuándìng liù dian zhing cóng Shànghai fgiwang
Qhngdao de 405 hào bfnjh yhn tifnqì de gufnxi, yánchí yh gè bàn xiaoshí qcfgi.

Questions

a. What time was the flight to Qingdao originally scheduled to depart?
b. How late will the flight be?
c. What is the reason for the delay?

�
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Announcement 2

�� !"#$%&'()*+,-337�� !"#$%&'()*+,!-"
�� !"#$%��&

�� !"#$%&'()*+,-337�� !"#$%&'()*+,!-"
�� !"#$%��&

Gèwèi l7kè qcng zhùyì. Cóng Shànghai fgiwang Dingjhng de 337 hào bfnjh hái
ydu yh kè zhing jiù yào qcfgi le. Qcng hái méi ydu dgngjh de l7kè, mashàng
dgngjh.

Questions

d. What is the flight number from Shanghai to Tokyo?
e. When will the flight to Tokyo depart?
f. What is the purpose of this announcement?

Announcement 3

�� 10�� !� "#7�45�� !"#231�� !"#$%&'()*
�� !"#$%&

�� 10�� !� "#7�45�� !"#231�� !"#$%&'()*
�� !"#$%&

Yuándìng zài 10 hào dgng jh mén dgngjh, wan 7 dian 45 fgn fgiwang Lúndjn
de 231 hào bfnjh yhn gù qexifo. Qcng chéngkè dào fúwùtái bànlc huànjh
shduxù.

Questions

g. What time was flight 231 originally scheduled to depart?
h. Is there any specific reason given for the cancellation?
i. What are the passengers asked to do?

Announcement 4

�� !"#$%&'()&*+,-./01+23456%789:;</
�� !" !�#$%&'"

�� !"#$%&'()&*+,-./01+23456%789:;</
�� !" !�#$%&'"

Cóng Zhhjifgg dào Shànghai de fgijh yuándìng fgixíng shíjifn shí’èr gè bàn
xiaoshí. Yhnwei fgng xiàng de gufnxi, yánchí yh gè xiaoshí dàodá. Dàodá
shíjifn wéi wan jie dian.

Questions

j. How long will the flight be from Chicago to Shanghai?
k. What time was the flight from Chicago originally scheduled to arrive in

Shanghai?
l. How late will the flight be?

Talking about clock time and calendar time
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Announcement 5

�� !"#$8�� !666�� !"#$%&'()*+,#-./01
�� 

�� !"#$8�� !666�� !"#$%&'()*+,#-./01
�� 

Yuándìng cóng Xifnggang qcfgi 8 dian dàodá de 666 hào bfnjh ycjing dàodá.
Qcng yíngjig l7kè de rén dào lcngqe xíngli chù jig kè.

Questions

m. What is the status of Flight 666?
n. Where are those people meeting passengers on flight 666 asked to go?

Announcement 6

�� !"#$%&'()*+'(&,-.$%&'()'(*

�� !"#$%&'()*+'(&,-.$%&'()'(*

Bbn fgijhchang shèydu zhcdìng de xh yfn qj. Qcng xh yfn de l7kè dào zhcdìng
de xhyfn qj xh yfn.

Question

o. Are you allowed to smoke in the airport?

Í 44, 45, 46.1, 46.2, 47.2
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46
Expressing obligations
and prohibitions

1 Mom is dropping �� Xiao Míng off at school. This is �� Xiao Míng’s first
semester and Mom has a lot to worry about. The following is what she says
to �� Xiao Míng. Translate it into Chinese.

a. We have to go now.
b. Since you are alone at school, you have to take care of yourself.
c. You have to go to bed early and get up early.
d. Don’t go to bed too late.
e. Also, you have to go to class and turn in your assignments on time.
f. Don’t be nervous when taking exams.
g. If you have any problems, you should talk to your teacher.
h. If you do not feel comfortable, you should go to the hospital immediately.
i. Also, you have to call us everyday.

Í 46.1, 46.2

2 For each of the following signs, identify the word or phrase that indicates
the prohibition and translate it into English. Indicate the action that is being
prohibited and translate it into English.

a. �� !"#$ Prohibition:
�� !"#$ Prohibited activity:
Jìnzhc suídì tetán.

b. �� !" Prohibition:
�� !" Prohibited activity:
Qcng wù tíng chg.

c. �� !" Prohibition:
�� !" Prohibited activity:
Xián rén mian jìn.

d. �� !" Prohibition:
Jìnzhc pfi zhào. Prohibited activity:

e. �� !"#$ Prohibition:
�� !"#$ Prohibited activity:
Yán jìn jie hòu kfi chg.

�
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f. �� !" Prohibition:
�� !" Prohibited activity:
Qcng wù xh yfn.

Í 46.2.3

3 Rephrase the warnings and prohibitions in (2) in colloquial form.

Í 46.2

NOTE For additional exercises involving obligations and prohibitions, see Chapter 47.

�
�
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47
Expressing commands
and permission

1 Rewrite these expressions of permission as commands.

Example: �� !"#$%& → �� !"#$
�� !"#$%& �� !"#$
Nm kéym qí zìxíngchq qù. Qí zìxíngchq qù ba!
You can go by bicycle. Go by bicycle!

a. �� !"#$
�� !"#$

Nc kéyc kàn diànshì.
You can watch television.

b. �� !�"##$%&'
�� !�"##$%&'

Nc kéyc gbi nc de dìdi da diànhuà.
You can call your younger brother.

c. �� !"#

�� !"#

Nc kéyc chh fàn.
You can eat.

d. �� !"##$
Nc kéyc qù kàn nainai.
You can go to see grandma.

e. �� !"#

�� !"#

Nc kéyc shui huà.
You can speak.

f. �� !"#

�� !"#

Nc kéyc shuì jiào.
You can go to sleep.

g. �� !"#
Nc kéyc huí jif.
You can go home.

�
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h. �� !"#
Nc kéyc xc zao.
You can take a bath.

Í 47.1.1, 47.2.1

2 Here is a list of the rules in �� Zhiu Lì’s dorm. Rewrite the list in complete
sentences in Mandarin.

Permissible activities

a. smoking in common room [�� !"/�� !" gingyòng de fángjifn
common room]

b. cooking in common room
c. watching television in room
d. inviting friends to room

Impermissible activities

e. smoking in room
f. drinking alcohol in the dorm
g. playing loud music
h. cooking in room

Required activities

i. dispose of your trash every day [�� lfjh trash, �� rgngdiào throw away]
j. return to the dorm by 10 p.m.
k. turn your lights out by 11:30 p.m. [��/�� gufn dgng turn out lights]

Í 46.2.1, 47.1.1, 47.2.1

3 This is the first day of Chinese language class. The teacher tells the students
the following rules. Translate them into Mandarin.

a. Don’t come to class late.
b. No eating in class.
c. No drinking in class.
d. Before class begins, turn off your cell phone.
e. Students are not allowed to whisper to each other in class.

[��/�� brye whisper]
f. Students are not allowed to turn in assignments late.

[�� /��  jifo zuòyè hand in homework]
g. Before coming to class, review the lesson.
h. Raise your hand if you have a question.

Í 46.2, 47.1, 47.2

�
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4 �� Xiao Máo missed his first Chinese language class. �� Xiao Wáng tells
him the rules. Write down what �� Xiao Wáng says. For rules a–f, begin
each sentence with the following expression:

�� !"# . . .
�� !"# . . .
Lkoshr bù ràng wnmen . . .
The teacher won’t let us . . .

Express rules g and h as strong obligations with � dli, �� bìdli, or ��/
�� bìxt ‘must.’

Í 46.1, 46.2, 47.2.2

Expressing commands and permission
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48
Expressing ability and
possibility

1 �� /��  Zhfng xiaojie is making a list of her credentials in preparation
for a job search. Describe her abilities in Mandarin, using the modal verb
�/� huì in your answers.

Example: drive a car → �� !"#$ �� !"#$%
�� !"#$ �� !"#$%
Zhpng xikojie huì Zhpng xikojie bù huì
kpi chq. kpi chq.
Miss Zhang can drive. Miss Zhang cannot drive.

I can I am not able to
a. speak Japanese e. speak Chinese
b. sing (very well) f. drive
c. dance g. use a computer
d. play basketball

Í 48.1

2 Rearrange the phrases in the following sentences to correspond to the
English sentences.

a. � �� �� �� ��
� �� �� �� ��
néng Hàn zì nc yhtifn duishao xué?
How many Chinese characters can you learn in a day?

b. �� �� �� �� 
�� �� �� �� 
kao hao zhècì wd néng yhdìng.
I can definitely do well on the test today.

c. �� �� �� �� �� !
�� �� �� �� �� !
tóngwj wd de bù néng bìng le qù shàng kè.
My roommate is sick and cannot go to class.

d. �� �� ! �� �� !"
�� �� ! �� �� !"
méi shì qù kàn diànycng wd wanshang néng ggn ncmen.
I am free this evening, (I) can go to the movie with you.

Í 48.1.3

�
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3 Here is a short conversation between two students waiting for a friend.
Translate the conversation into English.

A: �� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()

Nc juéde tf jhntifn wanshang huì lái ma?
B: �� !"#$%&
�� !"#$%&

Wd xiang tf yhdìng huì lái de.
A: �� !"#$% &'()*+,
�� !"#$% &'()*+,

Dànshì tifnqì yùbào shui jhntifn wanshang huì xià dà xub.
B: �� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()

Rúgud xià dà xub tf jiù bù huì lái le.

Í 48.1, 48.2

4 Read this passage and answer the following questions in complete sentences
in Mandarin.

�� !"#$%&'()*+,-./0123-#4$%5&36'7$'
�� !�"�#$%�&'()*+,-./0123&45*+6,7/8�
�� !"#$%&'()*+,-./01234!"&1!'5678"&
�� !�"#$%&'

�� !"#$%&'()*+,-./0123-#4$%5&36'7$'
�� !�"�#$%�&'()*+,-./0123&45*+6,7/8�
�� !"#$%&'()*+,-./01234!"&1!'5678"&
�� !�"#$%&'

Lao Wáng yhzhí hbn néng hg jie. Kbshì zuì jìn shgntc bù hao, dàifu shui tf bù
néng zài hg jie le. Tf zhc kéyc hg kblè, qìshuc, chá, shénmede, jiù shì bù néng
hg jie. Lao Wáng xiang tf bìng yh hao jiù kéyc hg jie le. Méi xiangdào, qián
liang tifn tf hg le yhdian jie jiù juéde hbn bù shjfú. Hòulái, péngyou qcng tf
hg jie, tf jiù shui “wd néng hg jie kbshì wd bù kéyc hg jie le.”

a. �� !"#$%&'()*)+
�� !"#$%&'()*)+

Lao Wáng yhzhí kéyc hg hbn dui jie, duì bù duì?
b. �� !"#$%&'()*
�� !"#$%&'()*

Dàifu wéi shénme bù ràng Lao Wáng hg jie le?
c. �� !"#$%

�� !"#$%

Lao Wáng kéyc hg shénme?
d. �� !"#$%&'()*+,
�� !"#$%&'()*+,

Lao Wáng rènwéi tf shénme shíhòu kéyc zài hg jie?

Expressing ability and possibility

�
�
�

�
�



140

SITUATIONS AND FUNCTIONS

e. �� !"#$%&'()*+

�� !"#$%&'()*+

Qián liang tifn tf hg jie ychòu juéde zbnmeyàng?

f. �� !"#$%#&'()

�� !"#$%#&'()

Hòulái péngyou qcng tf hg jie tf shui shénme?

Í 48
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49
Expressing desires, needs,
preferences, and willingness

1 Complete these sentences by adding �� xrwàng, � yào, �� pànwàng,
�� qrwàng, ��/�� níngkl, ��/�� pipn’ài, or ��/�� qíngyuàn
as appropriate.

a. �� !"#$ __________ �� 
�� !"#$ __________ �� 
Wd bìyè ychòu yhdìng __________ gingzuò.

b. � __________ �� !"#$
Wd __________ néng zài zhèngfe gingzuò.

c. � __________ �� !"#$
� __________ �� !"#$
Wd __________ zuò yh gè ffnyì yuán.

d. �� ! __________ �� !"#�$%&'()
�� ! __________ �� !"#�$%&'()
Yàoshi tfmen __________ gbi wd zhège gingzuò wd jiù gfoxìngjíle.

e. �� !"�#$%&'($ __________ �� !"#$%
�� !"�#$%&'($ __________ �� !"#$%
Yàoshi tfmen bù yào gbi wd zhège gingzuò wd __________ bù zài zhèngfe
zuòshì le.

f. � __________ �� !"#$%&'()*+,
� __________ �� !"#$%&'()*+,
Wd __________ shao zhuànqián yb xhwàng néng zài zhèngfe bùmén
gingzuò.

g. �� !"#$%&'( __________ �� !"#$
�� !"#$%&'( __________ �� !"#$
Nóngcjn shgnghuó suhrán jifnke, dàn wd __________ dào nóngcjn qù
gingzuò.

Í 49.1

2 You are interviewing four college seniors about their post-graduation plans.
Express the interview in Mandarin.

a. You: Ask the students what they want to do after they graduate.
b. �� Wáng Míng says that he plans to go to China to look for a job.

�
�
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c. ��  Táng Méilíng says that she hopes to have the opportunity to study
for a Ph.D.

d. �� Zhiu Lì says that he needs to find a job. He says he prefers to work
in his own country [��/��=guónèi] and that he is not willing to work
abroad [��/��=guówài].

Í 49

3 You and a friend have gone to a restaurant for dinner. Complete your part
of the conversation in Mandarin according to the cues. Translate the server’s
responses into English.

a. You: Request seats in the non-smoking section.
b. �� !"#$%&'()*+,-./012345678
�� !"#$%&'()*+,-./012345678

Fúwùyuán: Duìbuqc, wdmen méi ydu wúyfn de zuòwèi. Nc yuànyi zuò zài
nàbifn ma?

c. You: Say that you hope that the people in that area won’t smoke. Say that
you’d prefer to sit upstairs.

d. �� !"#$%&'()*%
�� !"#$%&'()*%

Fúwùyuán: Méi wèntí. Lóushàng ydu zuòwèi.

e. �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(

Fúwùyuán: Ncmen yào shénme cài?
f. Say that you would like two dishes and a soup. Say that you hope that

they don’t add too much m.s.g. [�� wèijhng monosodium glutamate,
m.s.g.]

g. �� !"#$%&'()*+
�� !"#$%&'()*+

Fúwùyuán: Ncmen hái xjyào yhdian shénme?
h. You: Say that you also want a bottle of beer and that you don’t want

anything else.

Í 49.1, 49.2, 49.3, 49.4

�
�
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50
Expressing knowledge,
advice, and opinions

1 Translate the following sentences into Mandarin using �/� huì, ��/��
rènshi, or �� zhrdao as appropriate.

a. I can speak a little Japanese.
b. I know where the library is.
c. I know that person.
d. Don’t worry. I know the road, and I am able to find it.
e. I know of him, but I don’t know him (personally).
f. I know this character, but I don’t know how to write it.
g. I know why he is not coming.

Í 50.1

2 Choose the appropriate word from the following list to complete each
sentence: � xikng,=��/�� rènwéi, ��/�� ymwéi, � kàn.

a. �� !" __________ �� !"#$%&'
�� !" __________ �� !"#$%&'
Xià ye le. Wd __________ wdmen bié chjqu chh fàn le ba.
It’s raining. I think we shouldn’t go out to eat.

b. �� !"#$ __________ �� !"#$%& #'
�� !"#$ __________ �� !"#$%& #'
Thngshui nc bìng le, wd __________ nc bù lái shàng kè le. Zbnme lái le?
I heard you were sick, and I thought you would not come to class. Why did
you come?

c. � __________ �� !"#$
� __________ �� !"#$
Nc __________ guò tf jhntifn huì lái?
Did you ever think he would come today?

d. �� __________ �� !"#$
�� __________ �� !"#$
Wd bù __________ zhège laoshh hbn hao.
I don’t think this teacher is very good.

�
�
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e. �� !" __________ �� !"#$%
�� !" __________ �� !"#$%
Bù yào ràng xuésheng __________ xib zì bc shui huà zhòngyào.
Don’t let the students think that writing characters is more important
than speaking.

f. ��  __________ �� !"#$%&
��  __________ �� !"#$%&
Wd gèrén __________ wdmen bù yhnggfi zhèyàng zuò.
I personally think that we should not do it this way.

g. � __________ �� !"#$%&"'()
� __________ �� !"#$%&"'()
Nc __________ zhc ydu nc yh gè rén rènshi zhège zì ma?
Do you think you are the only one who recognizes this character?

Í 50.2

3 Your friend is asking for your advice. Tell your friend to do as he/she pleases
as in the following example.

Example: �� !"#$%& → �� !"# !"$
�� !"#$%& �� !"# !"$
Nm xikng wn yrnggpi Nm xikng hq shénme jiù
hq shénme? hq shénme.
What do you think I should drink? Drink whatever you want.

a. �� !"#$%

�� !"#$%

Nc xiang wd yhnggfi wèn shéi?
Who do you think I should ask?

b. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Nc xiang wd yhnggfi qù nar?
Where do you think I should go?

c. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Nc xiang wd yhnggfi mai nage?
Which one do you think I should buy?

d. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Nc xiang wd yhnggfi chh shénme?
What do you think I should eat?

e. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Nc xiang wd yhnggfi jiè duishao?
How much do you think I should borrow?

�
�



145

f. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Nc xiang wd yhnggfi zbnme qù?
How do you think I should go?

g. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'

Nc xiang wd yhnggfi xuan na mén kè?
Which class do you think I should take?

h. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(

Nc xiang wd yhnggfi kàn nage diànycng?
Which movie do you think I should see?

Í 50.2.4

4 Read the following passage and answer the questions in complete sentences
in Mandarin.

�� !"#$%&'()*+,��-%'./)0,1234 56789:;
�� !"#$%&'()� !*+,-."/%&'012 .,3.456 
�� !"#$%&�'()*+,-./*!012345-#$63789$:
�� !"#

�� !"#$%&'()*+,��-%'./)0,1234 56789:;
�� !"#$%&'()� !*+,-."/%&'012 .,3.456 
�� !"#$%&�'()*+,-./*!012345-#$63789$:
�� !"#

Wd rènwéi xiànzài Zhingguó de shrén qìchg tài dui. Wd rènshi de rén diu
ydu chg le. Tfmen shui yhnwéi jifoting bù ffngbiàn, zhc hao mai chg. Wd
juéde tfmen bù yhnggfi mai chg. Yhnwéi dì yh, wd kàn tfmen bù tài huì kfi
chg, dì èr, méi ydu tíng chg de dìfang. Wd ycwéi qìyóu de jiàqian gfo le rén
jiù bù mai chg le. Méi xiangdào, tfmen bùycwéirán, háishi rènwéi ydu chg cái
ydu miànzi.

a. In the narrator’s opinion, what is the main reason why people should not
buy cars?

b. What reason do people give for buying their own cars?
c. In the narrator’s opinion, what is the main reason why people want their

own cars?
d. Do you think that the narrator owns a car? Why or why not?
e. What is the narrator surprised about?
f. What advice do you think the narrator would give to a friend who wanted

to buy a car?

Í 50.2

Expressing knowledge, advice, and opinions
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51
Expressing fear, worry,
anxiety, and bad news

1 Your friend �� Xiao Lc, little Li, is afraid of, or worried about, everything.
You have to constantly tell �� Xiao Lc not to be afraid. When �� Xiao Lc
says the following to you, what do you say?

Example: �� ! → �(��)�� 
Wn pà gnu. Bié (bù yào) pà gnu.
I am afraid of dogs. Don’t be afraid of dogs.

a. �� !

Wd pà lbng.
I’m afraid of the cold.

b. �� !"#$
�� !"#$

Wd pà nàge laoshh.
I’m afraid of that teacher.

c. �� !"

�� !"

Wd pà kfi chg.
I’m afraid to drive.

d. �� !"#$
�� !"#$

Wd pà méi rén lái.
I’m afraid no one will show up.

e. ��� !"#

��� !"#

Wd pà wd xuébuhuì.
I’m afraid I won’t be able to learn (it).

f. �� !"#$%&'

�� !"#$%&'

Wd pà hgitifn yh gè rén zdu lù.
I’m afraid of walking alone in the dark.

�
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g. �� !"#$
�� !"#$

Wd hbn hàipà kaoshì.
I’m very afraid of exams.

h. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'

Kaoshì de shíhou wd hbn jcnzhfng.
When I take tests I am very nervous.

Í 51.1

2 Select the appropriate expression from among the following to fill in
the blanks and complete the passage: � pà, �� knngpà, �� hàipà,
�� klpà, �� knngbù, �/� xià, �� pàsm, ��/�� jmnzhpng,
D� zháojí, ��/�� knngjù.

Simplified characters

��  (a) __________�� !"#$%&'()*+�$,- (b) __________
�� !"#$%&'(%�)*+,-. (c) __________�� !"#$%&
(d) __________�� !"#$%&'�( (e) __________ �� (f) __________��
(g) __________��� !

Traditional characters

��  (a) __________�� !"#$%&'()*+�$,- (b) __________
�� !"#$%&'(%�)*+,-. (c) __________�� !"#$%&
(d) __________�� !"#$%&'�( (e) __________ �� (f) __________ ��
(g) __________��� !

Wd rènwéi (a) __________ guc de rén zuì kbxiào. shìjiè shàng bbnlái méi ydu
guc. Tfmen (b) __________ zhège shìjiè bù luàn. Yhdìng yào zhao yh gè méi
ydu de dingxi lái (c) __________ zìjc. Ba guc shui de duime (d) __________, yh
thngjiàn “guc” zhège zì, jiù (e) __________, jiù (f) __________, jiù (g) __________
de bùdeliao.

Í 51.1

Expressing fear, worry, anxiety, and bad news
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52
Expressing speaker attitudes
and perspectives

1 Add appropriate interjection to each sentence.

a. __________ �� !"#$%&
__________�� !"#$%&
__________ tfmen zbnme hái méi lái a?
How come they are still not here?

b. __________ �� !"#$
__________ nc zhgnde bù qù la!
It’s true that you are not going!

c. __________ �� !"#$%
__________�� !"#$%
__________ háishi dbi thng wd de ba!
In the end you have to listen to me!

d. __________ �� !"#$%&'()*$%
__________�� !"#$%&'()*$%
__________ diànycng jiù yào kfishc le. Wdmen dbi jìnqu le.
The movie is about to start. We have to go in.

e. __________ �� !"#$%&'!"
__________�� !"#$%&'!"
__________ nc kb lái le. Diu ba wd xiangsc le.
You have finally come. I miss you so much.

f. __________ �� !"#$!%�&'()*+,-
__________�� !"#$!%�&'()*+,-
__________ ggn nc shui le duishao huí le. Nc zbnme jiù jìbuzhù ne?
I have told you so many times. How come you cannot remember?

g. __________ �� !"#$%&
__________�� !"#$%&
__________ yuánlái ncmen ycqián jiànguò.
As a matter of fact, you have met before.

�
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h. __________ �� !"#D��

__________�� !"#$%&
__________ wd de shdujh zhaobuzháo le.
I can’t find my cell phone.

Í 52.1

2 Add an appropriate sentence final particle to each sentence.

a. �� !"#$%&' __________�
�� !"#$%&' __________�
Kaoshì qián dfngrán yào rènzhgn zhenbèi __________.
Of course you have to prepare carefully before the exam.

b. �� !"#$% __________�
�� !"#$% __________�
Qcng nc bù yào zài máfan wd __________ !
Please don’t bother me anymore!

c. �� !"#$% __________�
�� !"#$% __________�
Nc yào zao yhdiar shuì jiào __________ !
You need to go to sleep a little earlier!

d. �� ! __________�
Nc bié zài hg __________!
You shouldn’t drink anymore!

Í 52.2

Expressing speaker attitudes and perspectives

�
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53
Topic, focus, and emphasis

1 Re-write the following sentences to emphasize, or topicalize, the underlined
phrase.

Example: �� !"#$%& → �� !"#$%&'
�� !"#$%& �� !"#$%&'
Wn bù xmhuan Wàiguó diànymng, wn bù
wàiguó diànymng. xmhuan.
I don’t like foreign films. Foreign films, I don’t like.

a. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Wd bù xchuan nàge fànguan.
I do not like that restaurant.

b. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(

Wd juéde Zhingwén kè hbn ydu yìsh.
I think Chinese class is very interesting.

c. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Wd méi kànguò nàge diànycng.
I have not seen that movie.

d. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'

Thngshui zhè cì kaoshì hbn róngyì.
I’ve heard that the exam this time is very easy.

e. �� !"#$%

�� !"#$%

Wd méi chhguò Rìbbn fàn.
I have not eaten Japanese food before.

f. �� !"#$%

�� !"#$%

Wd mbitifn diu xib Hàn zì.
I write Chinese characters everyday.

�
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g. �� !"#$%&'()*
�� !"#$%&'()*

Wd bù tài qhngchu Zhingguó de jhngjì qíngkuàng.
I’m not quite clear about the economic situation in China.

h. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(

Qcng nc bù yào guan biéren de shìqing.
Please don’t pay attention to other people’s business.

Í 53.1

2 ��/�� Zhfng Píng is organizing the students to prepare for a Chinese
New Year Party. She is giving instructions to the other students. She uses
� bk in all of her sentences. Write her instructions in Mandarin.

a. First we’ll carry all of the chairs out of the classroom.
b. Then we’ll move the desks to the back of the classroom.
c. ��/�� Xiao Chén, put the food and drink on the desks.
d. �� Xiao Wáng, sweep the floor clean. [�� /��  sao gfnjìng sweep clean]
e. �� Xiao Lc, wipe the blackboard clean (erase the blackboard).

[�� /��  cf gfnjìng wipe clean]
f. �� Xiao Máo, prepare the music. [�� !/�� ! zhenbèi yhnyuè

prepare music]
g. You two write ‘�� /��  chjnjié hao’ on the blackboard. [�� /
��  chjnjié hao happy new year]

h. You three hang these two Chinese paintings on the wall. [�/� guà to hang]

Í 53.2.1

3 Re-write the following sentences using �� chúle . . . �� ymwài to correspond
to the English translations. Include either � dsu, � yl, or �/� hái as
appropriate.

Example: ��� !"#$%&'() !"*+%&'
��� !"#$%&'() !"*+%&'
Wd ggge xchuan kàn Mbiguó diànycng. Tf bù xchuan kàn bié
de diànycng.
Except for American movies, my older brother doesn’t like to
watch movies.
→
�� !"#$%&'(()*+,-."#/
�� !"#$%&'(()*+,-."#/
Chúle Mbiguó diànycng ycwài, wd ggge bù xchuan kàn biéde
diànycng.

a. �� !"#$%&'()* !"#$%&
�� !"#$%&'()* !"#$%&

Wd bù xchuan shàng Zhingwén kè. Bié de tóngxué xchuan shàng
Zhingwén kè.
Except for me, all of the other students like to go to Chinese class.

Topic, focus, and emphasis

�
�
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b. �� !"#$%&� !"#$
�� !"#$%&� !"#$

Wd qù kàn diànycng le. Tfmen qù kàn diànycng le.
In addition to me, they also went to see a movie.

c. ��� !"#$%&'(

��� !"#$%&'(

Wd hé wd de tóngxué diu qùguò Zhingguó.
In addition to me, my classmates have also all been to China.

d. �� !"#� $!�% $&'(
�� !"#� $!�% $&'(

Wd xué Zhingwén, yb xué Zhingguó wénxué hé Zhingguó lìshc.
Besides Chinese language, I also study Chinese literature and Chinese history.

e. �� !"� #$%&'()� *+%&'

Tf xhngqhyh dào xhngqhliù diu gingzuò. Zhc ydu xhngqhrì bù gingzuò.
He works every day except Sunday.

f. �� !"#$%&'(�)*+,#$'

�� !"#$%&'(�)*+,#$'

Wd de tóngwj jiù xchuan zúqiú. Biéde yùndòng tf bù xchuan.
Except for football, my roommate doesn’t like any sports.

g. �� !"#$%&'()*+',#-./01234
�� !"#$%&'()*+',#-./01234

Wd mbitifn diu liànxí xib Hàn zì, yb thng lùyhn, fùxí yefa bìngqib
niàn kèwén.
In addition to practicing writing characters every day, I also listen to recordings,
review grammar, and read the lesson aloud.

h. �� !"#$%&'()*+,"-'./+0
�� !"#$%&'()*+,"-'./+0

Zhège xuéxiào, jiùshì cfnthng de fàn bù tài hao chh, bié de diu hbn hao.
At this school, except for the cafeteria food, everything is very good.

Í 53.2.2

4 Re-write the following sentences with �/� lián to match the English
translations, including either � dsu or � yl as appropriate. In each sentence,
the phrase to be focused with �/� lián is underlined.

Example: ��� !"#$%&' !"#()$%&
��� !"#$%&' !"#()$%&
Wd ggge bù xchuan kàn diànycng. Tf bù xchuan kàn Mbiguó
diànycng.
My older brother doesn’t like to watch movies. He doesn’t even like to
watch American movies.
→
�� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()
Tf lián Mbiguó diànycng yb bù xchuan kàn.

�
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a. �� !"#$%&'()*%
�� !"#$%&'()*%

Zhège zì yhdìng hbn nán. Laoshh bù rènshí.
This character must be very hard. Even the teacher doesn’t recognize it.

b. �� !"#$%&'()*+,$
�� !"#$%&'()*+,$

Zhège zì hbn róngyì. Yh niánjí de xuésheng rènshi.
This character is very easy. Even the first year students know it.

c. �� !"#$%&'

�� !"#$%&'

Wd méi ydu yh gè Zhingguó péngyou.
I don’t have even one Chinese friend.

d. �� !"�#$%&!'"
�� !"�#$%&!'"

Tf bù niàn shj. Tf méi qùguò túshjguan.
He doesn’t study. He hasn’t even been to the library.

e. �� !"#�� !�$%&'"#

�� !"#�� !�$%&'"#

Tf bù huì xib zì. Tf bù huì xib tf zìjc de míngzi.
He can’t write characters. He can’t even write his own name.

f. �� !"#$%&' !"()*&

�� !"#$%&' !"()*&

Xiao Wáng bù xchuan Mbiguó fàn. Tf bù xchuan hànbaobfo.
Xiao Wang doesn’t like American food. He doesn’t even like hamburgers.

g. �� !"#�� $%&#
�� !"#�� $%&#

Wd bù huì zuò fàn. Wd bù huì chao jhdàn.
I can’t cook. I can’t even fry an egg.

h. �� !"#$%& "#$
Tf mbitifn diu gingzuò. Xhngqhtifn gingzuò.
He works every day. He even works on Sunday.

Í 53.2.3

5 This is the first day of a Chinese class. Each student is asked to say a few
words about him/herself in Chinese. �� Wáng Míng provides the following
information. Write his self-introduction in Mandarin, using � shì . . . � de in
every sentence to emphasize the underlined phrase.

Example: I was born in Boston. → �� !"#$%&
�� !"#$%&
Wd shì zài Bishìdùn shgng de.

a. I grew up in Boston.
b. It is only last night that I came back to school.
c. I came back with my roommate.

Topic, focus, and emphasis
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d. We came by train.
e. My roommate came from China.
f. He came two years ago.
g. He came by plane.
h. It was at a party where we met each other.
i. It was he who told me to learn Chinese.
j. It was last night that I drove from Boston back to school with my

roommate.
k. It was two years ago that he came to America from China.
l. It was two years ago that he came to America from China by plane.

Í 53.2.4

�
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54
Guest and host

1 Your guests have just arrived. Using Mandarin:

a. Welcome the guests at the door.
b. Ask the guests to come in.
c. Invite the guests to sit down.
d. Offer the guests something to drink (the choices are tea and coffee).
e. At the end of their visit, ask the guests to come back again when they

have time.
f. At the door, tell the guests not to hurry off.

Í 54.1–54.4

�
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55
Giving and responding
to compliments

1 Give an appropriate response to each of the following compliments. There
may be more than one appropriate response.

a. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Nc de Zhingwén shui de hbn hao.
You speak Chinese very well.

b. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Nín zuò de fàn tài hao chh le.
The food you cooked is so delicious.

c. �� !"#$%

Nc de máoyh hbn piàoliang.
Your sweater is beautiful.

d. �� !"#$%&'()*

�� !"#$%&'()*

Nc de ggr chàng de zhgn shì hao thngjíle.
You sing extremely well.

e. �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(

Zhè shì nc huà de ma? Zhgn piàoliang.
Did you paint that? It is so beautiful.

f. �� !"#$%&'(

Nc jhntifn chufn de qúnzi zhgn hao kàn!
The skirt you are wearing today is very pretty.

g. �� !"#$%&'

�� !"#$%&'

Nín jhntifn jiang de fgicháng jhngcai.
Your talk today was outstanding.

�
�
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h. �� !"#$%&"
�� !"#$%&"

Zhème dui cài! Tài fgngshèng le!
So many dishes! Such a sumptuous feast!

Í 55.2, 55.3

2 �� Gfo Lbi has made a presentation in class and �� Wáng Míng wants to
praise her. Express the conversation in Mandarin.

a. �� Wáng Míng tells �� Gfo Lbi that he has read her essay and thinks
it is terrific.

b. �� Gfo Lbi deflects the praise and says she can learn a lot from him.
c. �� Wáng Míng tells �� Gfo Lbi that he thinks her presentation

[�� miáoshù] was brilliant [�� gfomíng].
d. �� Gfo Lbi says that he is being excessive in his praise and that her

presentation was just ordinary.
e. �� Wáng Míng says that her examples and explanations [�� !/
�� ! shílì shuimíng] were particularly good and that he thinks she is
really talented. [���/��  ydu cáiqì have talent, ability]

f. �� Gfo Lbi says that they were so-so, certainly nothing special.

Í 55.1, 55.2, 55.3

Giving and responding to compliments

�
�
�
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56
Expressing satisfaction
and dissatisfaction

1 Respond to each question indicating your degree of satisfaction. ‘10’ indicates
the highest degree of satisfaction. ‘1’ indicates the lowest degree of satisfaction.
Refer to Modern Mandarin Chinese Grammar, Chapter 56, for words used to
indicate the degree of satisfaction in Mandarin.

a. �� !"#$%&'(%(3)
�� !"#$��� !
Ncmen xuéxiào zbnmeyàng? Xchuan ma?
How is your school? Do you like it?

b. �� !"#$%&'(10)
�� !"#$%&'
Zhèlc de cài wèidao hái hao ba?
The (flavor of the) food here is good, right?

c. �� !"#$%&'((5)
�� !"#$%&'(
Nàge fànguan de fúwù zbnmeyàng?
How is the service at that restaurant?

d. �� !"#$(8)
�� !"#$
Zhè mén kè zbnmeyàng?
How is this class?

e. �� !"#$%&'(1)
�� !"#$%&'
Nc zhù de dìffng hái kéyc ma?
Is the place where you are living okay?

f. �� !"#$%(3)
�� !"#$%
Nàge diànycng zbnme yàng?
How is that movie?

Í 56.1

2 Respond to each question indicating your degree of dissatisfaction. ‘10’
indicates that you are greatly dissatisfied. ‘1’ indicates that you are a little
dissatisfied. Translate the questions into English. Refer to Modern Mandarin

�

�
�
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Chinese Grammar, Chapter 56, for words used to indicate the degree of
dissatisfaction in Mandarin.

a. �� !" #$%&(10)
�� !" #$%&
Zhège fànguan de fàn zbnmeyàng?

b. �� !"#$%&%'(3) [�� zhì’fn the public security]
�� !"#$%&%'
Nàge chéngshì de zhì’fn hao bù hao?

c. �� !"#$%&(5)
�� !"#$%&
Zuì jìn de tifnqì zbnmeyàng?

d. �� !"#$(7)
�� !"#$
Nà bbn shj zbnmeyàng?

e. �� !"#$%(4)
�� !"#$%
Nàge yhyuàn zbnmeyàng?

f. �� !"#$%(1)
�� !"#$%
Nc de chgzi zbnmeyàng?

Í 56.2

3 One of your friends is asking you how you are adjusting to life in China.
Translate her questions into English and express your answers in Mandarin.

a. Friend: �� !"#$%
�� !"#$%
Nc de sùshè zbnmeyàng?

b. You: It’s okay.
c. Friend: �� !"#!"$

�� !"#!"$
Wèishgngjifn gfnjìng bù gfnjìng?

d. You: It’s all right in the morning. By night time it is not too clean anymore.
e. Friend: �� !"#

�� !"#
Nc xíguàn le ma?

f. You: Yes. After awhile you get used to things.
g. Friend: �� !"#$%

�� !"#$%
Shítáng de fàn zbnmeyàng?

h. You: It’s okay. It’s so-so.
i. Friend: �� !"#$#%

Shítáng de fúwù hao bù hao?
j. You: Nothing special.

Í 56.1, 56.2

Expressing satisfaction and dissatisfaction

�
�
�

�
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57
Expressing gratitude and
responding to expressions
of gratitude

1 Provide an appropriate response to each of the following expressions of
gratitude. More than one response may be appropriate.

a. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Fgicháng ganxiè nc de bfngzhù.
I really appreciate your help.

b. �� !"#
�� !"#

Tài máfan nc le.
This caused you too much trouble.

c. �� !"#

Zhgn bù haoyìsi.
I am really embarrassed.

d. ��� !"#$%&
��� !"#$%&

Xièxie nín gbi wdmen de jiànyì.
Thank you very much for your suggestions.

e. �� !"#$%& '()*

�� !"#$%& '()*

Wd dàibiao quántc tóngxué xiàng nín biaoshì ganxiè.
I represent all the students in expressing our thanks to you.

f. �� !"#$%&'

�� !"#$%&'

Wd dàibiao xuéxiào xiàng nc dàoxiè.
I represent the school in expressing our thanks to you.

Í 57.1, 57.2

�
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2 You are preparing a graduation speech in which you will convey your
gratitude to your teachers, classmates, and family members. Express the
following in Mandarin.

a. First, thank your parents for their ongoing support. [�� zhhchí support]
b. Say that you appreciate the sacrifices they have made to give you a good

education. [�� !" liánghao de jiàoyù good education, ��/��
xhshgng sacrifice]

c. At the same time, thank your teachers for their guidance and instruction.
[�� !"/�� !" zhídao hé jiàohuì guidance and instruction]

d. Say that not only did they give you knowledge, but more importantly,
they taught you to be an honest person. [��/�� zhhshi knowledge,
�� ! zhèngzhí de rén honest person]

e. Finally, thank your classmates and friends for their companionship and
help. [�� yduqíng friendship/companionship]

f. Say that it is very hard to imagine how you could have survived the
college years without them. [�� xiangxiàng to imagine, ��/�� dùguò
to get through, �� !/�� ! dàxué shígufng college years]

g. Say that college graduation is the beginning of a new life. You will work
and study even harder, and you will not let your audience down (‘I won’t
let you down’). [��/�� gjfù to let down/to disappoint someone]

Í 21.11, 57.1

Expressing gratitude and responding to expressions of gratitude

�
�
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58
Invitations, requests,
and refusals

1 Accept each of the following invitations. More than one answer may
be possible.

a. �� !"#$%&'()

�� !"#$%&'()

Zhiumò wd qcng nc kàn diànycng, hao ma?
I invite you to see a movie this weekend, okay?

b. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(

Yhqc hg bgi kffgi, zbnmeyàng?
Let’s have a cup of coffee together, okay?

c. �� !"#$%&'()*

�� !"#$%&'()*

Yhkuàr chh gè biànfàn ba, wd qcng kè.
Let’s have a bite to eat, my treat.

d. �� !"#$%&'(!)*+,-
�� !"#$%&'(!)*+,-

Wanshang ggn wd qù thng yhnyuèhuì ba, wd ydu liang zhfng piào.
Come with me to hear a concert tonight. I have two tickets.

e. �� !"#$%&'()*+

�� !"#$%&'()*+

Xià xhngqh wd qcng nc kàn zúqiú sài, hao ma?
I’m inviting you to watch the football game with me next week, okay?

Í 58.1.2

2 Give a ‘face-saving’ refusal for each of the following invitations and requests
based on the cue that follows each invitation.

a. �� !"#$%&'() (the inviter needn’t be so polite)
�� !"#$%&'()

Zhiumò wd qcng nc kàn diànycng, hao ma?
I invite you to see a movie this weekend, okay?

�

�
�
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b. �� !"#$%&'((the inviter needn’t be so polite)
�� !"#$%&'(

Yhqc hg bgi kffgi, zbnmeyàng?
Let’s have a cup of coffee together, okay?

c. �� !"#$%(promise to try)
�� !"#$%

Nc néng bfng wd mai shj ma?
Can you help me buy a book?

d. �� !"#$%&'()*(plead a time conflict)
�� !"#$%&'()*

Qcng nc sòng wd qù fgijhchang, kéyc ma?
Please can you take me to the airport?

e. �� !"#$%&'()*(plead a time conflict right at the moment)
�� !"#$%&'()*

Wd ydu jc gè wèntí, yào xiàng nín qcngjiào.
I have a few questions that I’d like to ask you.

f. �� �!"#$%&(plead inability to help)
�� �!"#$%&

Nc néng bu néng bfng wd zhao gingzuò?
Can you help me find a job?

Í 58.3

3 Refuse each of the following requests with an explanation according to the
parenthesized cues.

a. �� !"#$% (inability – not going to bookstore)

�� !"#$%

Nc néng bfng wd mai shj ma?
Can you help me buy a book?

b. �� !"#$%&'()*(time conflict – you have other plans)

�� !"#$%&'()*

Qcng nc sòng wd qù fgijhchang, kéyc ma?
Can you please take me to the airport?

c. �� !"#$%&'(time conflict – have to go to class)
�� !"#$%&'

Dài wd qù túshjguan, xíng ma?
Take me to the library with you, okay?

d. �� �!"#$%&'()(inability – I don’t know the place)
�� �!"#$%&'()

Nc néng bu néng bfng wd mai liang zhfng diànycng piào?
Can you help me buy two movie tickets?

Invitations, requests, and refusals

�
�
�
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e. �� !"#$%&'()*(time conflict – have to attend a meeting)
�� !"#$%&'()*

Wd ydu jc gè wèntí, yào xiàng nín qcngjiào.
I have a few questions that I’d like to ask you.

f. �� !"#$%&'()*(inability – phone is broken)
�� !"#$%&'()*

Wd kéyc jièyòng yhxià nín de diànhuà ma?
Can I borrow your phone for a minute?

Í 58.3
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59
Expressing apologies, regrets,
and sympathy

1 Here are some short exchanges. Complete them by adding the appropriate
apology.

a. A: __________�� !"�
__________�� !"�
__________. Wd lái wán le.
__________. I got here late.

B: �� !
�� !

Méi gufnxi.
It’s not important.

b. A: __________�� !"�#$%&'�
__________�� !"�#$%&'�
__________. Wd méi thngddng. Qcng zài shui yhcì.
__________. I didn’t understand. Please say it again.

B: �� !"#$%&'(!
�� !"#$%&'(!
Méi gufnxi. Wd kéyc zàishui yhcì.
All right. I can say it again.

c. A: __________ �� !"�#$%&�
__________�� !"�#$%&�
__________. Wd thngbujiàn. Qhng dà dian shgng.
__________. I can’t hear. Please say it a little louder.

B: ��
Hao.
Okay.

d. A: �� !"#__________�
�� !"#__________�
Ràng nín jie dbng le. __________.
I’ve made you wait a long time. __________

B: �� 
Méi shì.
It’s not important.

�
�
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e. A: __________ �� !"#$�
__________�� !"#$�
__________. Shì wd méi shui qhngchu.
__________. It is I who didn’t speak clearly.

B: �� !""#!
�� !""#!

Méi gufnxi. Mànmàn shui.
It’s all right. Take your time.

Í 59.1

2 Provide an expression of sympathy to comfort your friend when you hear
what is said.

a. �� !"#$%&' ()*+

�� !"#$%&' ()*+

Wd zuótifn gfng mai de zìdian, jhntifn jiù dij le.
The dictionary that I bought only yesterday, I lost it today.
(Today I lost the dictionary that I just bought yesterday.)

b. �� !"#$%&'#()%*
�� !"#$%&'#()%*

Wd zhù le shí jc tifn yhyuàn, zuótifn gfng chjyuàn.
I was hospitalized for more than ten days and was only released yesterday.

c. �� !"!#$%&'

�� !"!#$%&'

Wd zhè cì kaoshì kao de hbn bù hao.
I did really bad on this exam.

d. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Zhège shíyàn hbn bù chéngging.
This experiment has not been successful.

e. �� !"#$%&'()*+

�� !"#$%&'()*+

Thngshui lao Wáng de háizi méi ydu kaoshàng dàxué.
I’ve heard that Lao Wang’s child did not pass the college entrance examination.

f. �� !"#$%&'!()#

�� !"#$%&'!()#

Wd zuì jìn tài máng. Shgntc yb bù tài shjfu.
I have been really busy lately, and my health has not been too good.

Í 59.2

�
�
�
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60
Expressing congratulations
and good wishes

1 Provide the appropriate expression of congratulations and good wishes for
each of the following situations.

a. You run into a colleague on Christmas day.
b. You see a neighbor on New Year’s day.
c. You see an old friend during Spring Festival.
d. Your friends have just gotten married.
e. Your friend has just opened a restaurant.
f. Your cousin has just turned 15 years old.
g. Your grandfather has just turned 70 years old.
h. Your nephew has just graduated from college/university.
i. Your aunt and uncle are celebrating their wedding anniversary.

Í 60.1, 60.2

2 You are writing a note of congratulations to friends on their marriage. Which
of the following expressions are appropriate for that occasion? Indicate ‘yes’
or ‘no’ for each phrase.

a. �� !"#$ i. �� !"

�� !"#$ �� !"

Zhùhè shgngyi xhnglóng! Péngchéng wànlc.

b. �� !"#$ j. �� !"

�� !"#$ �� !"

Qìngzhù jiéhjn jìniàn. Qìngzhù xhn hjn.

c. �� !" k. �� !"
�� !"

Tifn zuò zhh hé! Cháng mìng bai suì!

d. �� ! l. �� 

�� !

Shòu bc nánshfn Gingxc!
e. �� !" m. �� !

�� !

Bai nián hao hé! Qiántú wú liàng

�
�

�
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f. �� ! n. �� !"
�� ! �� !"

Ginghè xhnxc Gfo fgng liàng jié!
g. �� ! o. �� !"
�� ! �� !"

Fú rú ding hai Bái tóu xié lao!
h. �� !"#$ p. �� !"
�� !"#$ �� !"

Qìngzhù bì yè dian lc. Gingxc ffcái!

Í 60.1, 60.2
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Answer key

A Structures

1 Overview of pronunciation and Pinyin romanization

1 a. xifn b. bié c. xuan d. yuè e. tóu f. huài g. chuh h. zao

2 a. Xiáo Lc b. wú bá yczi c. Ní yóu gdu ma? d. Wó hén hao. e. Tf yé xiáng mái
bc. f. Wó xiáng mai shj. g. Tf yóu jie gè péngyou. h. weshí wú bbn shj

3 a. kuai b. wan c. pengyou d. qian e. duo f. yue g. xuesheng h. zhongguo
i. xiao j. yao

2 Syllable, meaning, and word

1 a. yì tiáo lù b. bú tài guì c. yí kuài qián d. yì mén kè e. yì sud fángzi f. yí gè
rén g. yí shù hufr h. yì háng i. yí bù diànycng j. bú cuò

3 The Chinese writing system: an overview

1 a. � b. 1 c. � d. 2 e. � f. � g. 6 h. 3 i. 4

2 a. 6 b. � c. � d. 5 e. f. � g. � h. � i. 3

3 a. 4 b. 7 c. 5 d. 11 e. 14 f. 15 g. 17

4 a. � → � b. � → � c. � → � d. � → � e. � → � f. � → � g. � → �
h. � → � i. � → � j. � → �

5 Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5
ba zhan gang dong cheng

� � � � �

� � � � �

� � � � �
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4 Phrase order in the Mandarin sentence

1 a. [�]�� !"#$[��]�
[�]�� !"#$[��]�
[Wd] zuótifn ggn péngyou chh le [wefàn].
Yesterday [I] ate [lunch] with friends.

b. ��[��]�� [��]�
��[��]�� [��]�
Wd de [dìdi] mbitifn kàn [diànshì].
My [younger brother] watches [television] every day.

c. �� [�� ]��[�]��

�� [�� ]��[�]��

Zhingguó de [dàxuéshgng] yb shàng [wang] ma?
Do Chinese [university students] also surf the web?

d. �� [��]�� [�� ]�
�� [��]�� [�� ]�
Chéng lc de [shjdiàn] ydu hbn dui [wàiguó shj].
The [bookstore] in the city has a lot of foreign books.

e. [�]�� !"#$%[��]�[�]�
[�]�� !"#$%[��]�[�]�
[Wd] jhntifn xiàwe zài gingyuán de [ménkdu] dbng [nc].
[I] will wait for [you] at the park [gate] this afternoon.

2 a. ��  !"#$

��  !"#$

Wd gbi nainai xib le xìn.
I wrote a letter to my grandma.

b. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'

Wd duì xhnlcxué hbn ydu xìngqù.
I am very interested in psychology.

c. �� !"#$%&'

�� !"#$%&'

Wd hbn xchuan gbn péngyou qù wán.
I really like to go out with my friends.

d. �� !"#$%& '()*+
�� !"#$%& '()*+

Yàoshi nc máng, wd kéyc tì nc zuò zhè jiàn shì.
If you are busy I can do that for you.

e. �� !"#$%&'

���� !"#$%

Nc shénme shíhòu dào wd jif lái?
When are you coming to my house?
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3 a. �� !"#$%"&'
�� !"#$%"&'
Wd qùnián zài Zhingguó xué le Zhingwén.

b. �� !"#$%&'()*
�� !"#$%&'()*
Wd mbitifn diu zài xuésheng zhingxhn pèngdào tf.

c. �� !"#$%&'()*

�� !"#$%&'()*
Nc jifnglái xiang ggn shénmeyàng de rén jiéhjn?

d. �� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()
Tf zuótifn wanshang gbi wd da le diànhuà.

e. �� !"#$�%&'()

�� !"#$�%&'()
Tf qcng wd lcbài liù ggn tf qù kàn diànycng.

5 Nouns

1 a. ��/�� wdmen or ��/�� zánmen b. ��/�� wdmen __________ �=nc
or ��/�� ncmen c. � tf d. � nc __________ � tf __________ �=tf __________
��  nc zìjc e. � wd

6 Numbers

1 a. � b. �� c. �� d. ��  e. ��  f. ��  g. ��� h. �� 

2 a. �� �!"#$ liù we líng we qh bf èr sfn b. �� !�"! #  qh bf
yh èr bf sfn èr yh jie=yh=c. ��� jie yh yh (jie yfo yfo) d. �� !"##$�
� líng sfn èr sì we qh qh liù sfn jie e. ��  !"#�$#� bf we èr èr liù
líng jie we sì jie bf f. �� !""�� bf we èr jie liù liù bf bf

3 a. �/�=liang b. � èr c. � èr d. �/� liang e. �/� liang f. �/� liang
g. �/� liang h. �/� liang i. � èr j. � èr or �/� liang

4 Arabic numeral Chinese number
a. 1,276 �� !"#$

yh qifn èr bai qhshí liù
b. 35,634 �� !"#�$%

�� !"#�$%
sfn wàn we qifn liù bai sfnshísì

c. 256,758 �� !"#$% �&

�� !"#$% �&
èrshí we wàn liù qifn qh bai weshí bf

d. 9,600,000 �� !"

�� !"

jie bai liù shí wàn
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e. 1,893,683 �� !"#$%&� !$
�� !"#$%&� !$
yh bai bfshí jie wàn sfn qifn liù bai bfshísfn

f. 3,027 �� !"#
sfn qifn líng èrshí qh

g. 370,035 �� !"��#
�� !"��#
sfnshí qh wàn líng sfnshí we

h. 279,005 �� !"#$%
�� !"#$%
èrshí qh wàn jie qifn líng we

i. 3,079,001 �� !"#$ %
�� !"#$ %
sfn bai líng qh wàn jie qifn líng yh

j. 66,209,380 ��� !"#$�% &"
��� !"#$�% &"
liù qifn liù bai èrshí wàn jie qifn sfn bai bfshí

5 English ordinal Chinese ordinal
a. 20th ��  dì èrshí
b. 9th �� dì jie
c. 3rd �� dì sfn
d. 17th ��  dì shíqh
e. 1st �� dì yh
f. 12th ��  dì shí’èr
g. 48th �� ! dì sìshí bf
h. 36th �� ! dì sfnshíliù

6 English Chinese
a. 50 more or less �� !

weshí zudyòu
b. less than two hundred �� !

�� !
liang bai ycxià

c. almost 100 �� !"
chàbudui yh bai

d. two or three students �� !"
�� !"
liang sfn gè xuésheng

e. nine or ten students �� �!"
�� �!"
jie gè shí gè xuésheng

f. less than 10 ��  shí ycxià
g. more than 50 �� ! weshí ycshàng
h. more than a month �� !/�� !

yh gè dui yuè
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7 English Chinese
a. 5/8 �� !

bf fgn zhh we

b. 1/3 �� !

sfn fgn zhhyh

c. .75 �� !/�� !
líng dian qh we

d. 30% �� !"

bai fgn zhh sfnshí

e. 8.33 ��  /��  
bf dian sfn sfn

f. 0.003 ���� /���� 
líng dian líng líng sfn

g. 4/5 �� !

we fgn zhh sì

h. 1/7 �� !

qh fgn zhh yh

8 a. 91/2 hours �� !"/�� !"
jie gè bàn zhingtóu

b. 11/2 cups of coffee �� !"/�� !"
yh bgi bàn kffgi

c. 1/2 month �� /�� 
bàn gè yuè

d. 11/2 months �� !/�� !
yh gè bàn yuè

e. 1/2 year ��

bàn nián

f. 31/2 years �� 

sfn nián bàn

g. 1/2 book �� /�� 
bàn bbn shj

h. 21/2 semesters �� !"/�� !"
liang gè bàn xuéqh

i. 31/2 bowls of rice �� !/�� !
sfn wan bàn fàn

j. 1/2 glass of beer �� !/�� !
bàn bgi píjie

9 a. 27 � yuán b. 128 � yuán c. 40 � yuán d. 400 � yuán e. 750 � yuán
f. 14400 � yuán
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7 Specifiers and demonstratives

1 a. �/� zhè __________ � nà b. ��/�� nar or ��/�� nálc c. ��/��
nar or ��/�� nálc d. �/� zhè e. ��/�� nar or ��/�� nálc f. ��/
�� nàr or ��/�� nàlc g. ��/�� zhèr or ��/�� zhèlc h. �/� zhè
__________ ��/�� zhèr or ��/�� zhèlc i. ��/�� nàr or ��/�� nàlc
__________ ��/�� zhèr or ��/�� zhèlc __________ ��/�� nàr or ��/
�� nàlc j. ��/�� nar or ��/�� nálc __________ ��/�� zhèr or ��/
�� zhèlc

8. Classifiers

1 a. �� !"

�� !"

zhè liang zhfng zhuizi
b. �� !"
�� !"

zhè sfn wèi jiàoshòu
c. �� !"

�� !"

nà liang shufng xiézi
d. �� !"

nà sì píng píjie
e. �� !"#

�� !"#

nà sfn bbn Zhingwén shj
f. �� !"

�� !"

zhè liang jiàn máoyh
g. �� !"#$
�� !"#$

zhè liang gè Yhngguó xuésheng
h. �� !"#
�� !"#

nà sì mén wénxué kè

2 a. �/� gè or � bbn b. �/� tiáo c. �/� gè d. � ba e. �/� zhfng f. �/�
zhfng g. �=zhh h. � jiàn i. �/� tiáo j. � bbn

3 a. �� !"#$%&'

�� !"#$%&'

yh wàn sfn qifn sì bai weshí jie kuài
b. �� !"#$
�� !"#$

liang qifn bf bai weshí kuài
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c. �� (�)
qh máo we (fgn)

d. �� !"#$%
�� !"#$%

sì bai weshí kuài líng èr fgn
e. �� ! " #

�� ! " #

yh qifn èr bai èrshí’èr kuài
f. �� !"#$%&'"($(�)
�� !"#$%&'"($(�)
jie wàn liù qifn sì bai we shí qh kuài sì máo we (fgn)

4 a. $93.81 b. $45.03 c. $8.1 d. $2,703 e. $6.09 f. $0.66

9 Noun phrases

1 a. � de cannot be included in this noun phrase
b. �� !"#$%&
�� !"#$%&

we bbn hbn ydu yìsh de xiaoshui
c. �� !"#$%&

�� !"#$%&

we zhfng hbn piányi de fgijh piào
d. �� !"#$
�� !"#$

nà tiáo lánsè de kùzi
e. �� !"

�� !"

nà mén Zhingwén kè
f. �� !"#$%&

nà liù ba hbn piàoliang de yczi
g. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'

yh píng weshí kuài qián de pútao jie

2 a. �� !"#
�� !"#

wd de we zhh qifnbc
b. �� !"#
�� !"#

wd de yh gè péngyou
c. �� !"#

�� !"#
tf de liang gè tóngxué
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d. �� !"#$
�� !"#$

wdmen de sfn wèi laoshh
e. �� !"

�� !"

wd de sì bbn shj
f. �� !"#

tf de nà ba yczi

g. �� !"#$%
�� !"#$%

xchuan l7yóu de n7háizi
h. �� !"#$%
�� !"#$%

liang zhfng hbn guì de fgijh piào

i. �� !"#$%&

�� !"#$%&

nà wèi hbn gfo de Déwén laoshh

j. �� !�"#

wd de hbn hao de péngyou
k. �� !"#$%
�� !"#$%

yh jiàn huáng yánsè de máoyh

l. �� !"#$%

�� !"#$%

yh kuài qián de Zhingguó dìtú

3 a. Whose Chinese book? b. A Chinese book written by whom? c. A Chinese
book that you bought when? d. A Chinese book that you bought where?
e. Which book written by Professor Ma? f. Which book that you like?
g. A book that is how much money?

4 a. �� !

�� !

zhè sfn bbn shj

b. �� !"

�� !"

nà liang gè xuésheng

c. �� !

�� !

nà we zhh bc

d. �� !" or ��  !

�� !" or ��  !
zhè shí gè bbnzi or zhè shí bbn bbnzi
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e. �� 

�� 

zhè zhfng zhc
f. �� !

�� !

zhè xig bàozhc
g. �� !
�� !

zhè tiáo kùzi
h. �� !"
�� !"

zhè sfn ba yczi
i. �� !"

�� !"

nà we zhfng zhuizi
j. �� 

�� 

nàge rén

5 a. �� !"#$
�� !"#$

sfn gè xué Zhingwén de rén
b. �� !"#$
�� !"#$

wd zuótifn kàn de diànycng
c. �� !"#

�� !"#

wd huì xib de Hàn zì
d. �� !"#$%&
�� !"#$%&

ggn nc tánhuà de nà wèi xifnsheng
e. �� !"#$%&'()*

�� !"#$%&'()*

jhntifn zaoshang ggn nc tánhuà de nà wèi xifnsheng
f. �� !"#$%&'()*+,-

�� !"#$%&'()*+,-

jhntifn zaoshangzài cfnthng ggn nc tánhuà de nà wèi xifnsheng
g. �� !"
�� !"

wd mai de xiézi
h. �� !"#$%&
�� !"#$%&

wd zài Yìdàlì mai de xiézi
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10 Adjectival verbs

1 a. �� �! or �� !

�� !
Tf máng bù máng? Tf máng ma?

b. �� !"#$!% or �� !"#$%
�� !"#$!% �� !"#$%
Nà bbn shj ydu yìsi méi ydu? Nà bbn shj ydu yìsi ma?

c. �� !"!# or �� !"#
�� !"!# �� !"#
Fgijh piào guì bù guì? Fgijh piào guì ma?

d. �� !"#$"#% or �� !"#$%

�� !"#$"#% �� !"#$%

Nà jiàn shìqing fùzá bù fùzá? Nà jiàn shìqing fùzá ma?
e. �� !"#$%#$& or �� !"#$%&

�� !"#$%&

Tf de nán péngyou hao kàn Tf de nán péngyou hao kàn ma?
bù hao kàn?

f. �� !" !# or �� !"#
�� !" !# �� !"#
Tfmen yòngging bù yòngging? Tfmen yòngging ma?

g. �� !�" or �� !"

�� !�" �� !"

Tf ydu qián méi ydu? Tf ydu qián ma?
h. �� !"!# or �� !"#

�� !"!# �� !"#

Nà liàng chg kuài bù kuài? Nà liàng chg kuài ma?

2 a. �� !

Tf bù máng.
b. �� !"#$%
�� !"#$%

Nà bbn shj méi ydu yìsi.
c. �� !"#

�� !"#

Fgijh piào bù guì.
d. �� !"#$%
�� !"#$%

Nà jiàn shìqing bù fùzá.
e. �� !"#$%&

Tf de nán péngyou bù haokàn.
f. �� !"#

�� !"#

Tfmen bù yòngging.



179

A Structures

g. �� !"
�� !"

Tf méi ydu qián.
h. �� !"#
�� !"#

Nà liàng chg bù kuài.

3 a. �� !
Tf hbn gfo.

b. �� !"
�� !"

Tf fgicháng shuài.
c. �� !"#

�� !"#

Tf xifngdfng cingming.
d. �� !

Tf tài pàng.
e. �� !"

�� !"

Tf hbn kèqi.
f. �� !"#

Tf zhgn ydu yìsi.

4 a. �� !�"#$%!�"
�� !�"#$%!�"

Wáng Míng hbn cingming. Zhiu Lì gèng cingming.
b. �� !"#$%& !"#

Wáng Míng ydu bbnshi. Zhiu Lì gèng ydu bbnshi.
c. �� !"#$%!"

�� !"#$%!"

Wáng Míng hbn shuaì. Zhiu Lì gèng shuài.
d. �� !"#$%&!"#
�� !"#$%&!"#

Wáng Míng hbn héqi. Zhiu Lì gèng héqi.

11 Stative verbs

1 a. �� !"#$%
�� !"#$%

Tf bù xiang chh Zhingguó fàn.
b. �� !"#$

Tf bù pà mòshgng rén.
c. �� !"#$%

Wd bù ddng tf de yìsi.
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d. �� !"��#$%&!"
�� !"��#$%&!"
Wd bù ài tf. Wd bù yuànyi jià gbi tf.

e. �� �!!"

�� �!!"
Tf bù xiàng tf yéye.

2 a. �� !

�� !
Tf xìng Zhfng.

b. �� !"
Tf jiào Xiao Chjn.

c. �� !"#$

�� !"#$
Tf jhnnián shíbf suh.

d. �� !"#
�� !"#

Tf shì dàxuéshgng.
e. �� !"#� $%&#

�� !"#� $%&#
Tf meí ydu qìchg. Tf ydu yh zhh mfo.

f. �� !"#$

�� !"#$

Tf hbn xchuan lìshc.
g. �� !

Tf pà gdu.
h. �� !"#$%
�� !"#$%
Tf fgicháng xiang qù Zhingguó.

3 a. � zài b. � ydu c. � xìng d. � shì e. � zài f. � ydu g. � shì __________ � ydu

12 Modal verbs

1 a. �/� huì b. �/� huì c. � néng d. � néng e. �� kéyc f. � néng g. ��
kéyc h. �/� huì

2 a. �� bù bì b. ��/�� yhnggfi c. �� /��  bù yhnggfi d. ��/��
bìxj e. � dbi f. �� bù bì g. ��/�� bù xe h. ��/�� bù xe

3 a. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Nc yhnggfi duì laoshh kèqi.
b. �� !"#$%
�� !"#$%

Nc bìdbi mbitifn shàng kè.
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c. �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(

Nc yhnggfi mbitifn wanshang xué Zhingwén.
d. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(

Nc bìxj mai yh bbn Zhingwén zìdian.
e. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Nc bù bì kàn nàge diànycng.

4 a. �� !"#$%#&'
�� !"#$%#&'

Nc yhnggfi mbitifn zaoshang chh zaofàn.
b. �� !"
�� !"

Nc dbi sud mén.
c. �� !"#$%&'

�� !"#$%&'

Nc bù yhnggfi hg tài dui kffgi.
d. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'

Nc bù yhnggfi kàn biéren de xìn.
e. �� !"#

Nc bù bì dbng wd.
f. �(�)�� !"

Nc (bì)dbi zhao gingzuò.
g. �� !"#$

Nc bù bì zao huí jif.
h. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'

Nc bù xe zài yhyuàn lc chiu yfn.

13 Action verbs

1 a. �/� guo __________ �/� guo b. �/� guo c. � le d. �/� guo e. � le
f. �/� guo g. � le h. � le

2 a. �� !"#
�� !"#

Tf méi chh zaofàn.
b. �� !"
�� !"

Tf shàng kè le.
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c. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Tf zài túshjguan xuéxí le.
d. �� !"#
�� !"#

Tf chh zhingfàn le.
e. �� �!"#$%

�� �!"#$%

Tf méi kàn tf de n7 péngyou.
f. �� !"#$%

�� !"#$%

Tf kàn le yh gè diànycng.
g. �� !"#
�� !"#

Tf qù shjdiàn le.
h. �� !"
�� !"

Tf méi mai shj.

3 a. �� !"

�� !"

Wd kàn shj le.
b. �� !"#
�� !"#

Wd chàng ggr le.
c. �� !"(�� !")
�� !"(�� !")
Wd niàn shj le. (Wd xuéxí le.)

d. ��� !"
��� !"

Wd huà huàr le.
e. �� !"#$%

�� !"#$%

Wd ggn péngyou shui huà le.
f. �� !"

�� !"

Wd shuì jiào le.

14 Prepositions and prepositional phrases

1 a. � tì b. � wang c. �/� duì d. � ggn e. �/� duì f. � zài __________ �
dào g. � ggn h. � wang
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2 a. ��� !"#$%&'
��� !"#$%&'
Wd gbi wd de péngyou da diànhuà le.

b. �� !�"#$%&
�� !�"#$%&
Tf qcng wd dào tf jif lái chh fàn.

c. �� !"#!$%
�� !"#!$%
Wd zài túshjguan niàn shj le.

d. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Wd cóng túshjguan dào tf jif qù le.

e. �� !"#$
�� !"#$
Wd gbi tf mai le táng.

f. �� !"�#$%&
�� !"�#$%&
Tf gbi wd jièshào tf de fùme.

g. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Hòulái, wd ggn tf kàn le diànycng.

h. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'
Wdmen zài shjfáng (lc) kàn le diànycng.

3 a. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Zhè wèi shì wdmen xhn lái de laoshh.

b. �� !"#"#$
�� !"#"#$
Wd gbi ncmen jièshào jièshào.

c. �� !"#$
�� !"#$
Tf gfng cóng Mbiguó lái.

d. �� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()
Tf jhnnián zài wdmen xuéxiào jiào Yhngwén.

e. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Tf duì Zhingguó wénhuà hbn ydu xìngqù.

f. �� !"#$%&'
Tf xhwàng dào gè dì qù l7xíng.

g. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Yb xhwàng dui ggn Zhingguó rén láiwang.
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15 Adverbs

1 a. � yb b. �/� hái c. � zhc (� jiù) d. � diu e. � yb f. � zhc g. � zhc
h. � jiù i. � cái j. � diu

2 �� Xiao Lc’s responses:

a. �� !"#�$!%

�� !"#�$!%
Wd xué Yhngwén, yb xué Rìwén.

b. ��[�][�]�� !
��[�][�]�� !
Wd zhc [jiù] [cái] shíliù suì.

c. �� !"��#$!

�� !"��#$!
Hái méi ydu. Wd hái méi chj guó.

d. �� !"#$%&'()*+�
�� !"#$%&'()*+�
Xiang. Wd bìyè le ychòu cái ydu jhhuì chj guó.

e. �� !"#$� %"&

�� !"#$� %"&
Wd xiang qù Yhngguó, yb xiang qù Mbiguó.

f. �� !"#$"%&'(�)*+

�� !"#$"%&'(�)*+
Wd qù le Yhngguó, Mbiguó ychòu jiù xiang qù Rìbbn.

The interviewer’s questions:

a. �� !"#$(�� !"#�)
�� !"#$(�� !"#�)
Nc xué nage wàiye? (Nc xué shénme wàiye?)

b. �� !"#
�� !"#
Nc dui dà niánjì?

c. �� !"#$(�� !"#�)
�� !"#$(�� !"#�)
Nc qùguo wàiguó ma? (Nc chjguo guó méiyou?)

d. �� !"#
�� !"#
Nc xiang chj guó ma?

e. �� !"[��]�(�� !"#�)
�� !"[��]�(�� !"#�)
Nc xiang qù nar [nalc ]? (Nc xiang dào nar qù?)

f. �� !"#$%

�� !"#$%

Nc yb xiang qù Rìbbn ma?
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16 Conjunctions

1 a. � hé/� ggn b. ��/�� háishi c. �� huòzhb d. ��/�� háishi
e. � hé/� ggn f. � hé/� ggn g. � hé/� ggn h. �� huòzhb

17 The passive

1 a. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(

Táidgng bèi tf de tóngwj dapò le.
The desk lamp was broken by his roommate.

b. �� !"#$$%&'
�� !"#$$%&'

Tf de diànnao bèi xiaotiu tiuzdu le.
His computer was stolen by a thief.

c. �� !"��#$%&'(

�� !"��#$%&'(

Tf de yàoshi ràng tf de péngyou nòngdij le.
His keys were misplaced by his friend.

d. �� !"#��$%&'(
�� !"#��$%&'(

Tf de sfnmíngzhì ràng tf de gdu chhdiào le.
His sandwich was eaten by his dog.

e. �� !"#$%

�� !"#$%
Zìdian bèi tf yònghuài le.
His dictionary fell apart on him. (. . . was used by him until it fell apart)

f. �� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()
Tf de zìxíngchg ràng rénjif pènghuài le.
His bike was hit and destroyed by someone.

g. ��� !"#$%
��� !"#$%
Tf ràng tf de jiàoliàn mà le.
He was scolded by his coach.

h. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'
Tf de yhfu ràng mfo shpò le.
His clothing was torn by his cat.

2 a. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Tf de tóngwj ba táidgng dapò le.
His roommate broke his desk lamp.
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b. �� !"#$�%&'
�� !"#$�%&'
Xiaotiu ba tf de diànnao tiuzdu le.
A thief stole his computer.

c. �� !"��#$%&'(
�� !"��#$%&'(
Tf de péngyou ba tf de yàoshi nòngdij le.
His friend lost his keys.

d. �� !��"#$%&'(
Tf de gdu ba tf de sfnmíngzhì chhdiào le.
His dog ate his sandwich.

e. �� !"#$%
�� !"#$%
Tf ba zìdian yònghuài le.
He destroyed the dictionary with use.

f. �� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()
Rénjif ba tf de zìxíngchg pènghuài le.
Someone hit and destroyed his bike.

g. �� !"�#$%
�� !"�#$%
Tf de jiàoliàn ba tf mà le.
His coach scolded him.

h. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'
Mfo ba tf de yhfu shpò le.
The cat tore his clothing.

B Situations and functions

18 Names, kinship terms, titles, and terms of address

1 a. (i) �� /��  Zhào xifnsheng
(ii) �� /��  Zhào xiaojie
(iii) ���/��� Zhào tàitai

b. ��/�� Lao Zhào
c. �� Xhjié
d. (i) �� jibjie

(ii) �� ggge
e. �� !"#$%%$&&$''$(($))*�+�%% 45 ��

�� 43 ��   20 ��   16 ��   14 ��  18 ��
�� !"#$%%$&&$''$(($))*�+�%% 45 ��
�� 43 ��   20 ��  =16 ��   14 ��  18 ��
Wd jif ydu liù kdu rén, bàba, mfma, ggge, mèimei, dìdi hé wd. Wd bàba
45 suì. Mfma 43 suì. Ggge 20 suì. Mèimei 16 suì. Dìdi 14 suì. Wd 18 suì.
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f. �� !""# !$$% !&&'�"" 20 �� !"#$%
�� 18 �� !"#$%&& 14 �� !"#$%

�� !""# !$$% !&&'�"" 20 �� !"#$%
�� 18 �� !"#$%&& 14 �� !"#$%
Wd ydu yh gè gggg, yhgè jibjie hé yh gè dìdi. Wd gggg 20 suì, tf jiào Zhào
Míngzhì. Jibjie 18 suì, tf jiào Zhào Xhjié. Dìdi 14 suì, tf jiào Zhào Míngyì.

g. �� !""#$!%%&"" 20 �� !"#$%&' 18 ��
�� !"#$% 16 �� !"#$%& 14 �� !"#$%

�� !""#$!%%&"" 20 �� !"#$%&' 18 ��
�� !"#$% 16 �� !"#$%& 14 �� !"#$%
Wd ydu yh gè gggg, liang gè jibjie. Gggg 20 suì, tf jiào Zhào Míngzhì. Dàjie
18 suì, tf jiào Zhào Xhjié. Èr jib 16 suì, tf jiào Zhào Xhqhng. Wd 14 suì, wd
jiào Zhào Míngyì.

h. ���  !""#
Shjshu shì bàbà de dìdi. Male, same generation as your father.

i. ���  !""#

Nainai shì bàba de mfma. Female, same generation as the child’s
grandmother.

j. (i) �� !"#$

�� !"#$

Qcng wèn, nín guìxìng?
(ii) �� !

�� !

Wd xìng Zhào.
(iii) �� !"#$

�� !"#$
Nc jiào shénme míngzì?

(iv) �� !"#$%&
�� !"#$%&

Wd yhnggfi zbnme chgnghu nc?

2 (a) Guo Mingzhi (b) 010-65666557 (�� 13196118888) (c) Gold Mountain
International Garden (d) 010-6566555

19 Introductions

1 �W �� !"#$% &'()*+#),-'*+./01*�� !"#
�� !"#$%&"'()* "#+,#(%&-./0%

�W �� !"#$% &'()*+#),-'*+./01*$% !"#
�� !"#$%&"'()* "#+,#(%&-./0%

Nc: Zhiu Lì, zhè wèi shì Wáng Míng, wd de tóngxué. Tf shì xué jhngjì de.
Tf huì shui Yhngwén. Wáng Míng, zhè wèi shì Zhiu Lì, yb shì xuésheng.
Tf shì wd de tángdì, shì xué yeyánxué de. Tf huì shui Rìwén.

� Wáng: �� Nc hao.
� Zhiu: �� Nc hao.

B Situations and functions
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2 �W �� !"#"#$%&'()*$%&'+,-$

�W �� !"#"#$%&'()*$%&'+,-$

Nc: Wd gbi ncmen jièshào jièshào. Zhè wèi shì Lín jiàoshòu. Zhè wèi shì
Zhfng yhshgng.

�� W �� !"

�� W �� !"

Lín jiàoshòu: Jie wén dà míng.
�� W �� ��!

�� W �� ��!

Zhfng yhshgng: Bícc, bícc.

3 a. �� !"#$%"&'( 

�� !"#$%"&'( 

Nc hao. Wd shì Zhiu Lì, shì Shfnding rén.
b. �� !"#$%&'�()*+,-./012%
�� !"#$%&'�()*+,-./012%

Wd hbn gfoxìng rènshi nc. Xhwàng wdmen jhnnián néng hézuò,
hùxifng bfngmáng.

c. �� ! "#

�� ! "#

Wd shì xué huàxué de.
d. �� 

Zhgn qiao!

20 Greetings and goodbyes

1 a. 4 b. 7 c. 5 d. 2 e. 1 f. 6 g. 3

2 a. �� / �� Zài jiàn. b. �� !"/�� !"Yhhuìr jiàn. c. �� !/
�� !Huí tóu jiàn. d. �� !/�� !Míngtifn jiàn. e. �� !"/
�� !"Xià xhngqh jiàn.

3 a. Greeting: �� !"#

�� !"#

Wbiqiáng xiing rúwù:
Goodbye: �� !"#$%&"

�� !"#$%&"

Xhnnián kuàilè. Dì, Xùwe.
b. Greeting: �� !"#

�� !"�

Táng laoshh huìjiàn:
Goodbye: �� !"#$%&'()"

�� !"#$%&'()"

Jìngsòng xià fn. Xuésheng Zhfng Xiaochjn jcnbcng.
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4 a. �� !"
Wd zhao Wáng Míng.

b. �� !"#$%&'()*+,-
�� !"#$%&'()*+,-

Wáng Míng, hao jie bù jiàn. Nc zuì jìn máng shénme ne?
c. �� !"#$%&'()*

�� !"#$%&'()*

Nc qù Aòdàlìyà ma? Yh lù shùn fgng.
d. �� !"
�� !"

Huí lai zài jiàn.

21 Basic strategies for communication

1 a. 4 b. 3 c. 8 d. 1 e. 7 f. 9 g. 6 h. 2 i. 5

2 a. �� !"#$%&'()*+,-

�� !"#$%&'()*+,-

Shjh, máfan nc. Wángfejcng lí zhèr yuan ma?

b. �� !"�#$%&'($

�� !"�#$%&'($

Duìbuqc, wd bù ddng. Qcng nc zàishui.

c. �� !"#$%&'("

�� !"#$%&'("

Zhgn duìbuqc. Qcng nc shui màn yhdian.

d. �� ��!""#!

�� ��!""#!

Ddng le, ddng le. Xièxie nc.

3 a. � b. 3 c. � d. � e. �/� f. �

22 Telecommunications and e-communications: telephones,
the internet, beepers, and faxes

1 a. �� ! "#$

liù èr yh jie yh líng qh sì

b. �� !�"#��#$

yh sfn liù we yh èr bf yh yh bf líng

c. �� �!"�!

liù qh yh qh jie sì liù jie

B Situations and functions
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2 Conversation A
You: �� !"Wd zhao Wáng Míng.
You: �� !"#$%!&'()*+,-./,-012/3%

�� !"#$%!&'()*+,-./,-012/3%

Qcng tf gbi wd huí diànhuà. Wd de shdujh hàoma shì yh sfn we líng yh
sfn èr qh bf líng liù.

Conversation B
You: ��� !/�� !"Wáng Míng zài ma?
You: �� !"!# $%&'()*+,-,-"

�� !"!# $%&'()*+,-,-"

Qcng tf hj wd. Wd de hjjh hàoma shì bf we sfn jie yh èr yh èr.

Conversation C
You: �� !"#/�� !"#/ Qcng Wáng Míng jiang huà.

You: �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(

Hao, wd huì gbi tf ff gè duanxìn.

3 a. �� !"#$

�� !"#$

Qcng nc zài bi yh cì.
b. �� !"
�� !"

Qcng nc liú yán.
c. �� !�"

�� !�"

Qù wangbf shàng wang.
d. (�)�� 

(�)�� 
(Qcng) hj wd.

e. �� !"#$

�� !"#$

Qcng da tf de shdujh.
f. �� !"#

�� !"#

Dakfi fùjifjiàn.

23 Negating information

1 a. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Wd bù yào ggn tfmen chh fàn.
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b. �� !"#$%
�� !"#$%

Wd thngbùddng tf de huà.
c. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Wd bù yuànyi ggn tf jiéhjn.
d. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Wd hái méi juédìng mai shénme.
e. �� !"#$

�� !"#$

Wd bù cháng lái zhèlc.
f. �� !"#$

�� !"#$

Wd ggnbbn méi ydu qián.
g. �� !"#$%
�� !"#$%

Wd bù zài cfnthng chh fàn.
h. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'

Wdmen diu bù huì shui Guangding huà.

2 a. �� !"#$
�� !"#$

Wd bù xchuan miàntiáo.
b. �� !"#

Wd méi ydu péngyou.
c. �� !"#

�� !"#

Wd méi zuò gingkè.
d. �� !

Wd bù gfo.
e. �� !"#

Wd zuótifn bù máng.
f. �� !"#$%&'

�� !"#$%&'

Wd cónglái méi thngguo nà shdu gg.
g. �� !"
�� !"

Jifli méi rén.
h. �� !"#

Zuótifn méi xià ye.

B Situations and functions
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i. �� !"#

�� !"#

Wd bù huì kfi chg.
j. �� !"#$%

�� !"#$%

Wd dàxué hái méi bìyè.

3 a. 3 b. 4 c. 5 d. 1 e. 2 f. 7 g. 6

24 Asking questions and replying to questions

1 a. �� !"#$

�� !"#$

Nc xiang qù Zhingguó ma?
Do you want to go to China?

b. �� !"#$
Tf ydu nán péngyou ma?
Does she have a boyfriend?

c. �� !"#$%

�� !"#$%

Nc chhguò shgngyúpiàn ma?
Have you eaten sashimi (raw fish slices) before?

d. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Tfmen huì shui Zhingguó huà ma?
Can they speak Chinese?

e. �� !"#$

�� !"#$

Tf shì Yhngguó rén ma?
Is he English?

f. �� !"#$

�� !"#$

Nc xchuan l7xíng ma?
Do you like to travel?

g. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Zhingguó rén ài chàng ggr ma?
Do Chinese people love to sing?

h. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'

Tf mbitifn zài gingyuán pao bù ma?
Does he jog in the park every day?
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2 a. �� �!"#$
�� �!"#$

Nc xiang bù xiang qù Zhingguó?
b. �� �!"#$

Tf ydu méi ydu nán péngyou?
c. �� !� "#$%

�� !� "#$%

Nc chhguò méi chhguò shgngyúpiàn?
d. �� ! "#$%&
�� ! "#$%&

Tfmen huì bù huì shui Zhingguó huà?
e. �� �!"#$

�� �!"#$

Tf shì bù shì Yhngguó rén?
f. �� !� "#$

�� !� "#$

Nc xchuan bù xchuan l7xíng?
g. �� !"!#$%&
�� !"!#$%&

Zhingguó rén ài bù ài chàng ggr?
h. �� !"!#$%&'
�� !"!#$%&'

Tf mbitifn zài bù zài gingyuán pao bù? (Is this where he jogs?)
or
�� !"#$%$&'

�� !"#$%$&'

Tf mbitifn zài gingyuán pao bù pao bù? (Is this what he does in the park)

3 a. �� !"#$%
�� !"#$%

Nc shìfdu xiang qù Zhingguó?
b. �� !"#$%

Tf shìfdu ydu nán péngyou?
c. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Nc shìfdu méi chhguò shgngyúpiàn?
d. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'

Tfmen shìfdu huì shui Zhingguó huà?
e. �� �!"#$

�� �!"#$

Tf shìfdu shì Yhngguó rén?
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f. �� !"#$%
�� !"#$%
Nc shìfdu xchuan l7xíng?

g. �� !"#$%&�
�� !"#$%&'
Zhingguó rén shìfdu ài chàng ggr?

h. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Tf mbitifn shìfdu zài gingyuán pao bù?

4 a. �� �!"�
�� �!"�
Shì. Wd shì xuésheng.
Yes. I am a student.

b. �� �!"�
�� �!"�
Huì. Wd huì kfi chg.
Yes. I can drive a car.

c. �� !��"#$ 
�� !��"#$ 
Hgguò. Wd hgguò Zhingguó chá.
Yes. I have drunk Chinese tea before.

d. �� !��"#$% 
�� !��"#$% 
Chhguò. Wd chhguò Bbijhng kaoyf.
Yes. I have eaten Beijing roast duck before.

e. �� !��"#$ 
�� !��"#$ 
Xchuan. Wd xchuan kàn diànycng.
Yes. I like to watch movies.

f. �� !�"#�
�� !�"#�
Ydu. Táibbi ydu dìtib.
Yes. Taipei has a subway.

g. �� !"#$%&�� 
Piàoliang. Guìlín de shfnshuc hbn piàoliang.
Yes. Guilin’s scenery is pretty.

h. �� �!"#$�
�� �!"#$�
Yòng. Wd yòng kuàizi chh fàn.
Yes. I use chopsticks to eat.

5 a. �� !��"# 
�� !��"# 
Bù shì. Wd bù shì xuésheng.
No. I am not a student.
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b. �� !��"# 
�� !��"# 

Bù huì. Wd bù huì kfi chg.
No. I cannot drive a car.

c. �� !"�� #$%!

�� !"�� #$%!

Méi hgguò. Wd méi hgguò Zhingguó chá.
No. I haven’t drunk Chinese tea before.

d. �� !"�� #$%&!
�� !"�� #$%&!

Méi chhguò. Wd méi chhguò Bbijhng kaoyf.
No. I have not eaten Beijing roast duck before.

e. �� !"�� #$%!

�� !"�� #$%!

Bù xchuan. Wd bù xchuan kàn diànycng.
No. I do not like to watch movies.

f. �� !"��#$ 

�� !"��#$ 

Méi ydu. Táibbi méi ydu dìtib.
No. Taipei does not have a subway.

g. �� !"#$%&�� !
Bù piàoliang. Guìlín de shfnshuc bù piàoliang.
No. Guilin’s scenery is not pretty.

h. �� !��"#$% 
�� !��"#$% 

Bù yòng. Wd bù yòng kuàizi chh fàn.
No. I do not use chopsticks to eat.

6 a. �� !"#$%&#'
�� !"#$%&#'

Nc xchuan chh Zhingcfn háishi xhcfn?
Do you like to eat Chinese food or Western food?

b. �� !"�#$%
�� !"�#$%
Nc shì xuésheng háishi laoshh?
Are you a student or a teacher?

c. �� !"�#$�%!"�&
�� !"�#$�%!"�&
Nc xué Zhingguó wénxué háishi xué Yhngguó wénxué?
Do you study Chinese literature or English literature?

d. �� !"#$� ! #%
�� !"#$� ! #%
Nc shì èrshíyh suì háishi èrshíèr suì?
Are you 21 years old or 22?
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e. �� !"#$%� &'()*
�� !"#$%� &'()*
Nc xchuan kàn diànshì háishi xchuan thng shiuyhnjh?
Do you like to watch TV or listen to radio?

f. �� !"#�$%&
�� !"#�$%&
Nc shàng gfozhing háishi shàng dàxué?
Are you in high school or in college?

7 a. �� !"#$%� !"#&'
�� !"#$%� !"#&'
Wd xchuan chh xhcfn. Nc xchuan chh xhcfn ma?

b. �� !"#� !$%
�� !"#� !$%
Wd shì xuésheng. Nc shì xuésheng ma?

c. �� !"�#$� !"�%&
�� !"�#$� !"�%&
Wd xué Zhingguó wénxué. Nc xué Zhingguó wénxué ma?

d. �� !"#$%� !"#&'
�� !"#$%� !"#&'
Wd xchuan kàn diànshì. Nc xchuan kàn diànshì ma?

e. �� !"#� !$%
�� !"#� !$%
Wd shàng dàxué. Nc shàng dàxué ma?

f. �� !"#$%&� !"#$'(
�� !"#$%&� !"#$'(
Wd ài kàn Zhingguó diànycng. Nc ài kàn Zhingguó diànycng ma?

g. �� !"# !$%
�� !"# !$%
Wd bù chiu yfn. Nc chiu yfn ma?

h. �� !"#$� !"%&
�� !"#$� !"%&
Wd qùguò Zhingguó. Nc qùguò Zhingguó ma?

8 a. �� !"#$
�� !"#$
Dìtib piào duishao qián?
How much is a subway ticket?

b. ��� !"#$%&
��� !"#$%&
Gggg tèbié xchuan chh shénme?
What does older brother particularly like to eat?

c. �� !"#
�� !"#
Xiànzài jcdian zhing?
What time is it now?
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d. �� !"#$%&
�� !"#$%&
Tf zài Mbiguó zhù le dui jie?
How long did he live in America?

e. �� !"#
�� !"#
Tf shì naguó rén?
Which country does she come from?

f. �� !"#$%
�� !"#$%
Bbihai gingyuán zài nar?
Where is Beihai Park?

g. �� !"#$
�� !"#$
Nc ydu jcge tóngwj?
How many roommates do you have?

h. �� !"#!$%&'
�� !"#!$%&'
Nc ggn shéi yhqc zj yhgè fángzi?
With whom are you renting a house?

9 a. �� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()
Nc wèishénme bù yuànyì chufn gfoggnxié?

b. �� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()
Nc zuótifn wanshang jcdian zhing huí jif de?

c. �� !"#$%
�� !"#$%
Nc zài nar shàng dàxué?

d. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Nc de Zhingwén bfn ydu duishao xuésheng?

e. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Nc mbitifn zài shènme dìfang tíng chg?

f. �� !"#$%&

�� !"#$%&
Bflí lí Lúndjn ydu dui yuan?

g. �� !"#�$%
�� !"#�$%
Zhège chg néng zuò jc ge rén?

h. �� !"!#$
�� !"!#$
Jhntifn shì jc yuè jc hao?
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10 a. �� !"#$%
�� !"#$%
Nc zài nar xué Zhingwén?

b. �� !"#$%&
�� !"#$%&
Nc shènme shíhòu chh wanfàn?

c. �� !"#$%&
�� !"#$%&
Zhège shfngdiàn jcdian kfi mén?

d. �� !"#$%&' (
�� !"#$%&' (
Nc xué le dui cháng shíjifn de Zhingwén le?

e. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'
Nc qcng le jc ge rén chh wanfàn?

f. �� !"
�� !"
Nc rènshi shéi?

g. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Nc wéishénme xiang kàn nàge diànycng?

h. �� !"#$%
�� !"#$%
Tfmen ydu jc ge háizi?

25 Expressing identification, possession, and existence

1 a. � zài b. � ydu c. � shì d. � zài e. � shì f. � zài g. � ydu h. � shì
i. � ydu j. � zài

2 a. my older brother’s girlfriend b. your new car c. our foreign language teacher
d. the mother of the child e. the newspaper I read everyday f. the things that
children like to eat g. a very famous movie star h. a very interesting story

3 a. �� !"�#$%

tf de hbn piàoliang de n7 háizi
b. �� !"#
�� !"#

wd de Zhingwén kèbbn
c. �� !"#

�� !"#

nc de wàiguó péngyou
d. �� !"#
�� !"#

wd chénglc de fángzi
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e. �� !�"#
�� !�"#
tf de héqì de péngyou

f. �� !"�#$
wd de hbn shjfu de xiézi

26 Describing people, places, and things

1 a. �� !"#
�� !"#
Wáng Míng shíbf suì.

b. �� !"#
�� !"#
Wáng Míng shì xuésheng.

c. �� !�"
�� !�"
Wáng Míng hbn cingming.

d. �� !"
Wáng Míng hbn gfo.

e. �� !"#$%
Wáng Míng shì Jifnádà rén.

2 a. �� !
Tf dui dà?

b. �� !"#
�� !"#
Tf shui naguó huà?

c. �� !"#
�� !"#
Tf shì naguó rén?

d. �� !"#$%
�� !"#$%
Tf xchuan shénme diànycng?

e. �� !"#$#%&
�� !"#$#%&
Tf de shgngri shì jc yuè jc hào?

f. �� !""#
�� !""#
Tf ydu jc gè dìdi?

g. �� !"#$
�� !"#$
Tf mbinián qù nar?

h. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'
Tf mai le yh bbn shénme zìdian?
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3 a. �� !"#$

�� !"#$

Shj shì yòng zhc zuò de.
b. �� ��� !

Tánggud shì yòng táng zuò de.
c. �� !"#$%&

�� !a�� !

Mántou shì yòng miànfbn zuò de.
d. �� !"#$%
�� !"#$%

Bhngkuài shì yòng shuc zuò de.
e. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Fángzi shì yòng mùtóu zuò de.

4 a. �� !"#!$%&'15��

�� !"#!$%&'15��

Nieyug lbng, xià xub, qìwgn huáshì 15 dù.
b. �� !"#$"%&'()*2��

�� !"#$"%&'()*2��

Bbijhng dui yún, guf fgng, qìwgn shèshì língxià 2 dù.
c. �� !"#!$%&'30��

�� !"#!$%&'30��

Táibbi qíng, cháoshh, qìwgn shèshì 30 dù.

5 �� !"#$%&'()"*+,"-./0'

�� !"#$%&'()"*+,"-./0'

Nc: Yhshgng, wd bù shjfu. Késou, tóu hbn téng, yb liú bíti.
�� !"#"$%

�� !"#"$%

Yhshgng: Nc ff bù ff shfo?
�� !"#

�� !"#

nc: Bù ff shfo.
�� !"#$%

�� !"#$%

Yhshgng: Nc lf xh ma?
�� !"

NcW Lf xh.
�� !"#$%&%'

�� !"#$%&%'

Yhshgng: Nc de dùzi téng bù téng?
�� !"
Nc: Bù téng.
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�� !"#$%&'!()*+,-./*012)3%456-478-9:
�� !"#$%&'()*+#

�� !"#$%&'!()*+,-./*012)3%456-478-9:
�� !"#$%&'()*"

Yhshgng: Nc ganmào le. Wd gbi nc kfi yh gè yàoffng, mbi sì gè zhingtóu chh yh
cì. Dui shuì jiào, dui hg shuc, zuì hao bù yào chh là de. Guò jctifn nc
jiù huì hao le.

27 Describing how actions are performed

1 a. �� !"#$%
�� !"#$%

Táng Méilíng shui de hbn màn.
b. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Táng Méilíng xib de hbn qhngchu.
c. �� !"#$%

Táng Méilíng chh de hbn dui.
d. �� (��)�� !"
�� (��)�� !"
Táng Méilíng (kfi chg) kfi de tài kuài.

e. �� !"#$%

�� !"#$%

Táng Méilíng xué de tài shao.
f. �� (��)�� !"

Táng Méilíng (pao bù) pao de hbn kuài.
g. �� !"!#$%&
�� !"!#$%&

Táng Méilíng zuò fàn zuò de hbn hao
h. �� (��)�� !"

Táng Méilíng (chàng gg) chàng de hbn dui.

2 a. �� !"#$!%&'(
�� !"#$!%&'(

Táng Méilíng shui Rìbbn huà shui de hbn màn.
b. �� !"#!$%&'(
�� !"#!$%&'(

Táng Méilíng xib Hàn zì xib de hbn qhngchu.
c. �� !"!#$%&

Táng Méilíng hg chá hg de hbn dui.
d. �� !"!#$%&
�� !"!#$%&

Táng Mbilíng kfi chg kfi de tài kuài.
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e. �� !"#!$%&'

�� !"#!$%&'
Táng Méilíng xué Zhingwén xué de tài shao.

f. �� !"#!$%&'
�� !"#!$%&'
Táng Méilíng da wangqiú da de hbn dui.

g. �� !"#$!%&'(
�� !"#$!%&'(
Táng Méilíng zuò Zhingguó fàn zuò de hbn hao.

h. �� !"#OK�� !"
Táng Méilíng chàng ka lf OK chàng de tài dui.

3 a. How are her studies? b. How does she cook? c. How does she drive? d. How
does she sing? e. How does she dance? f. How does she speak English?

4 a. �� !"#
�� !"#
Tf xué de hbn hao.

b. �� �!"#$%
Tf zuò cài zuò de fgicháng hao.

c. �� �!"#$%&
�� �!"#$%&
Tf kfi chg kfi de ydu yhdian màn.

d. �� !�"#$%
�� !�"#$%
Tf chàng ggr chàng de bù cuò.

e. �� �!"#$%
Tf tiào we tiào dé bù tài hao.

f. �� !"�#$%&'

�� !"�#$%&'

Tf shui Yhngguó huà shui de tèbié zhen.

5 a. �� !!"#$%%&'

�� !!"#$%%&'

Táng Méilíng mànmàn de ba mén kfikai le.
b. �� !!"#$%&'(
�� !!"#$%&'(

Táng Méilíng kuàikuài de chhwán le wanfàn.
c. �� !!"#$%&'()*+,

Táng Méilíng tiutiu de ba tóngwj de gufngdié jièzdu le.
d. �� !"#$%&''(
�� !"#$%&''(

Táng Méilíng zìyuàn de bfngzhù le mèimei.
e. �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(

Táng Méilíng cingmáng de xc le pánzi.
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f. �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(

Táng Méilíng dàshgng de jiào le péngyou.
g. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(

Táng Méilíng yòngxhn de xib le lùnwén.
h. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'

Táng Méilíng rènzhgn de thng bàogào.

28 Indicating result, conclusion, potential, and extent

1 a. �/� bao b. � gòu c. � wán d. � wán e. � dào or D/� zháo f. � zhù
g. �/� jiàn h. �/� cuò

2 a. �� !"#$
�� !"#$
Zhè kè wd xuéhuì le.

b. �� !"#$%
�� !"#$%
Zhè xig zì wd jìbuzhù.

c. �� !"
�� !"
Wd méi thngjian.

d. �� !"#$%
�� !"#$%
Nà bbn shj wd maibudào.

e. �� !"#$
�� !"#$
Zìdian wd maidào le.

f. �� !"#$
�� !"#$
Wd thngdeddng Zhingwén.

g. �� !"
�� !"
Wd méi thngddng.

h. �� !"
Wd chhbùwán.

3 a. �� !"#
�� !"#

Wd maicuò le shj.
b. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Nc kàndejiàn dìtib zhàn ma?
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c. �� !"#$%&
�� !"#$%&
Nà bbn shj nc maidào le ma?

d. �� !"
�� !"
Wd maidào le.

e. �� !"#
Nc kànwán le ma?

f. �� !"�#$%&
�� !"�#$%&
Méi ydu, wd hái méi kànwán ne.

g. �� !"#
�� !"#
Nc kàndeddng ma?

h. �� !"
Wd kàndeddng.

4 a. It is snowing. We cannot go now. b. My car is broken. I cannot drive it.
c. So much food. Are you able to eat it? d. He says that his hand hurts.
He is unable to write. e. All your flowers are frozen to death. They can’t
survive. f. Are you able to come tomorrow? g. Listen to me and you can’t
go wrong. h. I am busy today and am unable to attend your evening party.

5 a. ��  kaobushàng b. �� /��  maibuqc c. ��  wàngbuliao
d. �� /��  láibují e. ��  zuòwán le f. ��  zuòbuliao
g. �� /��  jìnbuqù h. �� /��  duìbuqc

6 a. ��  chhbuwán b. �� /��  xuébuhuì c. ��  kànbuddng
d. �� /��  zuòbuduì e. ��  zuòbuliao f. ��D/��  zhaobuzháo

7 a. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Tf gfoxìng de chàng qc ggr lái le.

b. �� !"#$%
�� !"#$%
Wd lèi de shuì le liang tifn.

c. �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(
Tfmen máng de ba chh fàn diu wàng le.

d. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Tf è de ba jiaozi diu chhwán le.

e. �� !"#$%&
Tf chàng de sangzi diu téng le.

f. �� !"#$%

�� !"#$%
Tf zdu de tuc diu zhdng le.
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g. �� !"#$%&
�� !"#$%&
Tf chh de diu zdubudòng le.

h. �� !"#$%&'()*+,
�� !"#$%&'()*+,
Zhè bbn shj ydu yì sh de wd jianzhí diu fàng bù xià.

8 a. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'
Wd shùxué ycjing fùxí wán le.

b. �� !" #$
�� !" #$
Wd huàxué hái méi xuéwán.

c. �� !"#$%&'&()*
�� !"#$%&'&()*
Huàxué gingshì, wd zbnme jì yb jìbuzhù.

d. �� !"#$%
�� !"#$%
Yhngwén shh wd kànbuddng.

e. �� !"#$%&'()*
�� !"#$%&'()*
Wd ycjing ba Yhngwén cíhuì diu xuéhuì le.

f. �� !"#D�� !"
�� !"#$%&#'(
Wd jcnzhfng de shuìbuzháo yb chhbuxià.

g. �� !"!#D�
�� !"!#$%
Wd zbnme shuì yb shuì bùzháo.

h. �� !"#$$%
�� !"#$$%
Wd lèi de diu xuébuliao le.

29 Making comparisons

1 a. �� !"#$%&
�� !"#$%&
Wáng Míng ggn Zhiu Lì yhyàng gfo.

b. �� !"#�$
�� !"#�$
Wáng Míng bc Zhiu Lì cingming.

c. �� !"#$%
Zhiu Lì méi ydu Wáng Míng kuài.

d. �� !"#$
�� !"#$
Wáng Míng bc Zhiu Lì shuài.
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e. �� !"#$%&
Zhiu Lì méi ydu Wáng Míng yòngging.

f. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Wáng Míng ggn Zhiu Lì yhyàng ydu yìsi.

g. �� !"#$
�� !"#$
Wáng Míng bc Zhiu Lì lan.

h. �� !"#$%&
�� !"#$%&
Zhiu Lì méi ydu Wáng Míng héqì.

i. �� !"#$
Wáng Míng bc Zhiu Lì shòu.

j. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'
Wáng Míng ggn Zhiu Lì yhyàng gfoxìng.

2 a. �� !"#$%�&'
�� !"#$%�&'
Wáng Míng ggn Zhiu Lì yhyàng cingming ma?

b. �� !"#$%
�� !"#$%
Zhiu Lì bc Wáng Míng gfo ma?

c. �� !"#$%

�� !"#$%

Wáng Míng bc Zhiu Lì lan ma?
d. �� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()

Wáng Míng ggn Zhiu Lì yhyàng ydu yìsh ma?
e. �� !"#$%

�� !"#$%

Wáng Míng bc Zhiu Lì shuài ma?

3 a. �� !"#$#%&'

Wáng Míng bc Zhiu Lì chàng gg chàng de hao.
b. �� !"#$%#&'(
�� !"#$%#&'(

Wáng Míng bc Zhiu Lì xib Hàn zì xib de hao.
c. �� !"#$#%&'

Wáng Míng bc Zhiu Lì zuò shì zuò de kuài.
d. �� !"#$#%&'

Wáng Míng bc Zhiu Lì zuò cài zuò de hao.
e. �� !"#$%&#'()

�� !"#$%&#'()

Wáng Míng bc Zhiu Lì shui Yhngguó huà shui de hao.
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f. �� !"#$#%&'
Wáng Míng bc Zhiu Lì tiào we tiào de hao.

g. �� !"#$%&
�� !"#$%&
Wáng Míng bc Zhiu Lì xué de dui.

h. �� !"#$#%&'
�� !"#$#%&'
Wáng Míng bc Zhiu Lì kàn shj kàn de dui.

i. �� !"#$%#&'(
�� !"#$%#&'(
Wáng Míng bc Zhiu Lì kàn diànycng kàn de dui.

j. �� !"#$#%&'
Wáng Míng bc Zhiu Lì da qiú da de hao.

4 a. �� !"#$%$&'(
Zhiu Lì méi ydu Wáng Míng chàng gg chàng de hao.

b. �� !"#$%&$'(�
�� !"#$%&$'()
Zhiu Lì méi ydu Wáng Míng xib Hàn zì xib de hao.

c. �� !"#$%$&'(
Zhiu Lì méi ydu Wáng Míng zuò shì zuò de kuài.

d. �� !"#$%$&'(
Zhiu Lì méi ydu Wáng Míng zuò cài zuò de hao.

e. �� !"#$%&'$()*
�� !"#$%&'$()*
Zhiu Lì méi ydu Wáng Míng shui Yhngguó huà shui de hao.

f. �� !"#$%$&'(
Zhiu Lì méi ydu Wáng Míng tiào we tiào de hao.

g. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'
Zhiu Lì méi ydu Wáng Míng xué de dui.

h. �� !"#$%$&'(
�� !"#$%$&'(
Zhiu Lì méi ydu Wáng Míng kàn shj kàn de dui.

i. �� !"#$%&$'()
�� !"#$%&$'()
Zhiu Lì méi ydu Wáng Míng kàn diànycng kàn de dui.

j. �� !"#$%$&'(
Zhiu Lì méi ydu Wáng Míng da qiú da de hao.

5 a. �� !"#$#%&'()
�� !"#$#%&'()
Wáng Míng ggn Zhiu Lì chàng gg chàng de yhyàng hao.

b. �� !"#$%#&'()*
�� !"#$%#&'()*
Wáng Míng ggn Zhiu Lì xib Hàn zì xib de yhyàng hao.
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c. �� !"#$#%&'()

�� !"#$#%&'()
Wáng Míng ggn Zhiu Lì zuò shì zuò de yhyàng kuài.

d. �� !"#$#%&'()
�� !"#$#%&'()

Wáng Míng ggn Zhiu Lì zuò cài zuò de yhyàng hao.
e. �� !"#$%#&'()*

�� !"#$%#&'()*

Wáng Míng ggn Zhiu Lì shui Yhngwén shui de yhyàng hao.
f. �� !"#$#%&'()

�� !"#$#%&'()

Wáng Míng ggn Zhiu Lì tiàowe tiào de yhyàng hao.
g. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(

Wáng Míng ggn Zhiu Lì xué de yhyàng hao.
h. �� !"#$#%&'()
�� !"#$#%&'()

Wáng Míng ggn Zhiu Lì kàn shj kàn de yhyàng dui.
i. �� !"#$%#&'()*

�� !"#$%#&'()*

Wáng Míng ggn Zhiu Lì kàn diànycng kàn de yhyàng dui.
j. �� !"#$#%&'()

�� !"#$#%&'()

Wáng Míng ggn Zhiu Lì da qiú da de yhyàng hao.

6 a. �� !"#$% !"&'()

Zhiu Lì de xhnshui bc Wáng Míng de xhnshui dui yhbèi.
b. �� !"#$% !"&'&(

Zhiu Lì de péngyou bc Wáng Míng de péngyou dui de dui.
c. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Zhiu Lì bc Wáng Míng gfo yhdian.
d. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Lín Wbixué bc Zhiu Lì gang gfo.
e. �� !" #$%&'

�� !" #$%&'

Wáng Míng xib Hàn zì xib de zuì piàoliang.

7 a. Zhou Li is two years older than Wang Ming. b. Zhou Li’s car is (worth)
$5,000 more than Wang Ming’s. c. Zhou Li’s car is a little bigger than
Wang Ming’s. d. Lin Weixue’s car is even bigger. e. This book is much more
expensive than that one. f. Zhou Li eats much more than Wang Ming does.
g. Lin Weixue eats the most. h. Wang Ming does not write characters as nice
looking as Zhou Li does.
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8 a. ��� !"� #$%
��� !"� #$%
Wd dìdi zuò shì bc wd zuò de kuài.

b. ��� !"� #$#$%
��� !"� #$#$%
Wd dìdi chh fàn bc wd chh de dui de dui.

c. ��� ! "#�$%
��� ! "#�$%
Wd dìdi zhuàn qián zhuàn de bc wd shao.

d. �� !"#$%$&
�� !"#$%$&
Wd zhuàn de qián bc tf dui de dui.

e. ���  !"#$%
���  !"#$%
Wd bc wd dìdi dà shíyh suì.

f. �� !"#$� !#%&'

�� !"#$� !#%&'
Zhège diànycng méi ydu nèige diànycng ydu yìsi.

g. �� !"#$%&
�� !"#$%&
Wd zuì xchuan nèige diànycng.

h. �� !"�#$%&
�� !"�#$%&

Zhè bbn shj bc nà bbn guì yh bèi.

9 a. There are quite a lot of new words in this lesson b. All the courses I am
taking this semester are relatively easy. c. Learning Japanese is not as good
as learning Chinese. d. This kind of dictionary is relatively difficult to buy.
e. He thinks no one is better than he. f. That student studies rather hard.

10 a. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Zhingguó de fángzi duishao qián?
b. (i) �� !"#$%�& !"#'(

�� !"#$%�& !"#'(

Chéng wàitou de fángzi méi ydu chéng lctou de fángzi guì.
(ii) �� !"#$%�& !"#'(

�� !"#$%�& !"#'(

Chéng wàitou de fángzi yb bc chéng lctou de fángzi dà.
(iii) �� !"#$%&'!"#(%)*+,-

�� !"#$%&'!"#(%)*+,-

Bùguò, zhù zài chéng wàitou méi ydu zhù zài chéng lctou nàme ffngbiàn.
c. �� !"#$%&"#�'()*+

�� !"#$%&"#�'()*+

Yàoshi wd mai fángzi, na zhdng fángzi shì zuì piányi de?
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d. (i) �� !"#$�%!"#&'�(!"#$�)!"#*+,-'

Cháo nánbifn de fángzi bc cháo bbi de fángzi guì.
(ii) �� !"#$�%!"#&'�(!"#$�)!"#*+,-'

Cháo ding de fángzi bc cháo xh de fángzi piányi yhdian.

30 Talking about the present

1 a. �� !"#$%

�� !"#$%

Wáng Míng jhnnián xué Zhingwén.
Wang Ming is studying Chinese this year.

b. �� !"#$%
�� !"#$%

Wáng Míng zhège yuè fang jià.
Wang Ming has vacation this month.

c. �� !"#$%&'()*

�� !"#$%&'()*

Wáng Míng zhège xhngqh zài Yìdàlì l7xíng.
Wang Ming is traveling in Italy this week.

d. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'

Wáng Míng xiànzài ggn péng ydu chhfàn.
Wang Ming is eating with his friends now.

e. �� !!"#$

�� !!"#$

Wáng Míng xiànzài zài xc zao.
Wang Ming is bathing (now).

2 a. �� !"#$

�� !"#$

Wáng Míng zài kàn diànshì.
b. �� !"#

Zhiu Lì zài chàng gg.
c. �� !"#$

�� !"#$

Lín Wbixué zài da qiú.
d. �� !"#$
�� !"#$

Táng Méilíng zài xib xìn.

3 a. There is a person standing outside of the door. b. There are a lot of
books placed on the desk. c. The child is lying in bed. d. There are many
patients waiting in the hospital. e. There are many students sitting in
the classroom.
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4 a. �� !"#$%&'(#)
�� !"#$%&'(#)
Wáng Míng ycjing chh le sfnshí gè jiaozi le.

b. �� !"#$%&#'
�� !"#$%&#'
Wáng Míng ycjing zdu le we lc lù le.

c. �� !"#$%&'(#)
�� !"#$%&'(#)
Wáng Míng ycjing xué le yhbai gè Hàn zì le.

d. �� !"#$%&#'
�� !"#$%&#'
Wáng Míng ycjing chàng le sfn shdu gg le.

e. �� !"#$%&'#(
�� !"#$%&'#(
Wáng Míng ycjing shuì le shí gè xiaoshí le.

5 a. I am a senior in college. b. I am presently writing my senior thesis on the
economic conditions of modern China. c. I am applying to the economics
department at your university for admission to your graduate program in
economics. d. I am particularly interested in economics and would like to
study for a doctoral degree. e. At present, I am in the process of conducting
market research for my thesis. f. At the same time, I am preparing to take the
TOEFL exam. g. Please let me know what credentials you expect to find in
your successful applicants. h. Also, please inform me of any financial assistance
that may be available for foreign graduate students.

31 Talking about habitual actions

1 a. ��� !"#$
Wd chángcháng zaoshang pao bù.

b. �� !"#$%&
�� !"#$%&
Tfmen jhngcháng chh Zhingguó fàn.

c. �� !"#$%&'

�� !"#$%&'
Wd píngcháng qhdian zhing chh wanfàn.

d. �� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()
Ycqián wdmen zdngshì qù Faguó l7xíng.

e. �� !"#$%&

�� !"#$%&
Wd zdngshì zaoshang hg kffgi.

f. ��  !"#$%&'(

��  !"#$%&'(
Wdmen chángcháng xià bfn ychòu da wangqiú.
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g. ��� !"#$%#&'
��� !"#$%#&'

Nc chángcháng zài nàge fànguan chh fàn ma?
h. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(

Wd jhngcháng kàn nàge diànshì jiémù.
i. �� !"#$

Wd lao wanshang liù gdu.
j. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Wd mbi xhngqh diu kàn diànycng.

2 a. �� !"#$%&'()*

�� !"#$%&'()*

Chúle zhiumò ycwài wd mbitifn diu shàng kè.
b. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'

Mbitifn zaochén bfdian bàn shàng kè.
c. �� !"#$%"&'()*+,-%."&/

�� !"#$%"&'()*+,-%."&/

Wdmen píngcháng xiàwe sìdian xià kè, kbshì xhngqh we yhdian jiù xià kè.
d. �� !"#$%&'()*+,
�� !"#$%&'()*+,

Mbi gè xhngqhwe xiàwe wd zài yhyuàn lc gingzuò.
e. �� !"#$%&'()*+,-./0123

�� !"#$%&'()*+,-./0123

Xhngqh liù xiàwe tifnqì hao de shíhou, wd jhngcháng zài gingyuán lc sànbù.
f. �� !"#$%&'()*+,

�� !"#$%&'()*+,

Xhngqh liù wanshang wd diu ggn péngyou qù kàn diànycng.
g. �� !"#$%&'()*+,)-
�� !"#$%&'()*+,)-

Wd xhngqh tifn yhxiàng ggn jiflc rén dào fànguan qù chh fàn.
h. �� !""#$%&'()*
�� !""#$%&'()*

Xhngqhrì wd chángcháng liú zài sùshè zuò gingkè.

32 Talking about the future

1 a. �� !"#$%&'

�� !"#$%&'

Nc jhntifn yào qù nar tiào we?
Where are you going to go to dance today?
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b. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Tf jifnglái yhdìng huì ydu hbn dui qián.
He will definitely have a lot of money in the future.

c. �� !"#$%&'()

�� !"#$%&'()
Wd míngtifn wanshang qcng nc qù kàn diànycng.
I invite you to watch a movie tomorrow evening.

d. �� !"#$%&
�� !"#$%&
Shéi míngnián qù Zhingguó xuéxí?
Who is going to study in China next year?

e. �� !"#$%&

�� !"#$%&
Wdmen xià gè xhngqh fàng jià.
We have back next week

f. �� !"#$%&'()*+

�� !"#$%&'()*+
Wdmen dasuan xià gè yuè qù Yìdàlì l7xíng.
We are planning to go to Italy to tour next month.

g. �� !"#�$%&'
�� !"#�$%&'
Tifnqì yùbào shui hòutifn huì xià xub.
The weather forecast says that it will snow the day after tomorrow.

h. �� !"#$%%&'()
�� !"#$%%&'()
Wd xiang míngtifn zaoshang gbi nainai da diànhuà.
I want to call my grandmother tomorrow morning.

2 a. � kuài b. � zài c. �� kbnéng d. �� kbnéng e. ��/�� yuànyì
f. �� dasuan g. � xiang h. � zài

3 a. �� !"#$�%&'()*
�� !"#$�%&'()*

Wd jhntifn xiàwe yào ggn wd de tóngwj jiè qián.
b. �� !"#$"%&'()*+,-.
�� !"#$"%&'()*+,-.

Míngtifn zaoshang wd yào gbi wd de n7 péngyou mai shgngri lcwù.

c. �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(

Hòutifn wd yào zài fànguan dìng wèizi.

d. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(

Xià xhngqh wd yào huán tóngwj de qián.
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e. �� !"#$%&'()*

�� !"#$%&'()*

Wd xià xhngqh èr yào zài ggn tóngwj jiè qián.
f. �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(

Wd xià gè yuè yhdìng dbi zhao gingzuò.

33 Indicating completion and talking about the past

1 a. ��� !"#$%&'()

��� !"#$%&'()

Wd gggg shàng gè yuè mai le yh dòng fángzi.
b. �� !"#$%&'()"*+,-.
�� !"#$%&'()"*+,-.

Shàng gè xhngqh tf qcng le yh xig péngyou lái tf jif chh wanfàn.
c. �� !"#$

�� !"#$

Tf zuò le we gè cài.
d. �� !"#$%
�� !"#$%

Tf yb zuò le yh gè tfng.
e. �� !"#�$%&'

Tf de péngyou sòng gbi tf yh píng jie.
f. �� !"#$ %&#'

�� !"#$ %&#'

Tfmen ba fàn chh le, ba jie hg le.

2 a. �� !"#$%&&'()*+,-

�� !"#$%&&'()*+,-

Kèren dào le ychòu, wd gggg jiù qcng tfmen hg chá.
b. �� !"#$%&''()��*+,-
�� !"#$%&''()��*+,-

Tfmen hg le chá ychòu, wd gggg jiù qcng tfmen chh wanfàn.
c. �� !"#$%&'(�)*+,

�� !"#$%&'(�)*+,

Chh le wanfàn ychòu, tfmen diu chàng le yh xig gg.
d. �� !"#$%&'(�)
�� !"#$%&'(�)

Chàng le gg ychòu, tfmen jiù huí jif le.
e. �� !"#$%&&'!()*+,

�� !"#$%&&'!()*+,

Tfmen líkfi le ychòu, gggg jiù kfishc xc pánzi.
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f. �� !"#$%&'()�*

�� !"#$%&'()�*

Xc le pánzi ychòu, tf jiù qù shuì jiào le.

3 a. �� !"#$%
�� !"#$%

Wáng Míng ycjing xuan kè le.
b. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'

Wáng Míng ycjing mai liànxíbbn le.
c. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Wáng Míng ycjing fù xuéfèi le.
d. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Wáng Míng hái méi mai kèbbn ne.
e. �� !"#$%&'

�� !"#$%&'

Wáng Míng hái méi fùxí Hàn zì ne.
f. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Wáng Míng hái méi zhao jiàoshì ne.

4 a. �� !"#$%
�� !"#$%

Nc shiushi wjzi le ma?
b. �� !"#$
�� !"#$

Nc zuò zuòyè le ma?
c. �� !"#$%

�� !"#$%

Nc xib wán zuòwén le ma?
d. �� !"#$
�� !"#$
Nc zhao gingzuò le ma?

e. �� !"#

�� !"#

Nc xuan kè le ma?
f. �� !"#$

�� !"#$

Nc mai kèbbn le ma?

5 a. �� !"#$%&
Wd fùme yòu qù le Rìbbn.
My parents went to Japan again.
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b. �� !"#$
�� !"#$
Nc yòu chj le cuòwù.
You made a mistake again.

c. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'
Wd yòu gbi le tf èrshí kuài qián.
I gave him another $20.

d. �� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()
Wd yòu ggn péngyou kàn le nàge diànycng.
I saw the movie with friends again.

e. �� !"#$
�� !"#$
Wd yòu da lánqiú le.
I played basketball again.

f. �� !"#$%&
�� !"#$%&
Wd yòu gbi tf da diànhuà le.
I gave her another phone call. (I called her on the phone again.)

6 a. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'
Wd méi ydu kànguò Zhingguó diànycng.

b. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Wd jhnnián méi ydu jiancháguò shgntc.

c. �� !"#$%
�� !"#$%
Wd xuéguò liangnián Yhngwén.

d. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Wd yb cónglái méi chhguò zhège cài.

e. �� !"#$%&
�� !"#$%&
Wd méiydu dúguò zhè bbn shj.

f. �� !"�#
�� !"�#
Wd xuéguò jhngjìxué.

g. �� !"#$ OK�
�� !"#$ OK�
Wd hái méi chàng guò kalf OK.

h. �� !"#$
�� !"#$

Wd chhguò Rìbbn fàn.
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7 a. �/� guò or � le b. �/� guò, � le c. �/� guò d. � le (��/��guò le),
� le e. �/� guò

8 a. �� (��/��)�� !"#$
Tf ycqián (cóngqián) shì wd de nán péngyou.

b. �� (��/��)�� !"#$%&
Wd ycqián (cóngqián) mbitifn zaoshang diu hg kffgi.

c. �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(
Wd xiao de shíhou hbn xchuan shui huà.

d. �� !"#$%&'(�)��*+,
�� !"#$%&'(�)��*+,
Yh jie liù èr nián de shíhou, qìyóu yh máo jie yh jiflún.

e. ��(��)�� !"#
��(��)�� !"#
Ycqián (cóngqián) zhèli shì gingyuán.

f. ��(��)�� !"#$%&
��(��)�� !"#$%&
Ycqián (cóngqián) wd duì Zhingguó bù gan xìngqù.

9 a. �� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()
Tfmen shì yh jie qh líng nián jié de hjn.

b. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'
Wdmen shì zài Zhingguó rènshi de.

c. ��� !!"#$%&'
��� !!"#$%&'
Dìdi shì yh jie jie bf nián bìyè de.

d. �� !"#$%&#'()
�� !"#$%&#'()
Zhè jiàn máoyh shì wd fùme gbi wd mai de.

e. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'
Nà bbn shj shì Wáng laoshh xib de.

f. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Zhè bbn zìdian shì zài shjdiàn mai de.

34 Talking about change, new situations, and
changing situations

1 a. �� �!"#
�� �!"#

Nc yuè lái yuè rènzhgn.
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b. �� !"#"$%&
�� !"#"$%&
Nc de shgntc yuè lái yuè qiángzhuàng.

c. �� !"#"$%
Nc de jìqiao yuè lái yuè hao.

d. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'
Bcsài de rìzi kuài yào dào le.

e. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'
Nc mbitifn dbi pao sfn gè xiaoshí.

f. �� !� "#$
Nc yuè pao, yuè pao de kuài.

2 a. �� !"#$%
�� !"#$%
Xiànzài tf huì zdu lù le.

b. �� !"#$$%&'
�� !"#$$%&'
Xiànzài tf huì jiào “mfma” le.

c. �� !"#$%&''()
�� !"#$%&''()
Xiànzài tf kéyc rènchj tf de gggg le.

d. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'
Xiànzài tf xchuan thng yhnyuè le.

e. �� !" #$%&'()
�� !" #$%&'()
Xiànzài tf zhhdao tf zìjc de míngzì le.

3 a. �� !"#$%
Wd bù zài hg píjie le.

b. �� !"#$%&'(")*+
�� !"#$%&'(")*+
Wd xhngqhrì wanshàng bù zài qù cfnjif wanhuì le.

c. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Wd mbitifn diu yào zài gingyuán pao bù.

d. �� !"#$%�&'()*+,-.
�� !"#$%�&'()*+,-.
Wd mbi gè xhngqh diu yào gbi wd de fùme da yh cì diànhuà.

e. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Wd mbi gè xhngqh diu yào xué Zhingwén.

f. �� !�"##$%&'
Wd bù zài ggn wd de mèimei chao jià le.
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4 a. The weather is getting colder and colder. b. Chinese is becoming more and
more interesting. c. Chinese people’s lives are getting better and better. d. We
like to eat Chinese food more and more. e. The more I eat, the fatter I get.
The fatter I get, the more I want to eat. f. The more you study, the more you
understand. g. The more I study, the more I want to study. h. The more you
write Chinese characters, the easier they become. i. The more I read this book,
the more interesting I think it is.

5 a. �� !"�#$%$&'(
�� !"�#$%$&'(

Chjntifn dào le. Tifnqì yuè lái yuè nuanhuo,
b. �� ! "#
�� ! "#

báitifn yuè lái yuè cháng,
c. �� �!"

�� �!"

huf yuè lái yuè dui,
d. �� ! "#
�� ! "#

tifnking yuè lái yuè lán,
e. �� !"#$%&%'(

�� !"#$%&%'(

zài wàibian sànbù de rén yuè lái yuè dui.

6 a. �� !"� #$%
�� !"� #$%
Wd yuè thng Zhingwén yuè thng de ddng.

b. �� !"!#$%
�� !"!#$%
Hàn zì wd yuè xib yuè hao kàn.

c. �� �!"

�� �!"
Wd yuè shui yuè zhen,

d. �� �!"
�� �!"
Wd yuè dú yuè kuài.

7 a. ��/�� biànhuà b. ��/�� chéngwéi c. �� gaishàn d. �/� huàn
e. � gai f. ��/�� gai xib g. ��/�� biànchéng h. ��/�� biànchéng
i. �� gaizhèng

8 a. �� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()

Zhingguó de shfngyè huánjìng ydu sud gaijìn.
b. �� ! "#$
�� ! "#$

Jhngjì yuè lái yuè qiángdà.
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c. �� !" #$%&%'(

�� !" #$%&%'(

Zài Zhingguó de wàiguó qcyè yuè lái yuè dui.
d. �� !"#$%& !'
�� !"#$%& !'

Tóuzh yuè dui, zhuàn de qián jiù yuè dui.
e. �� !"!#$%

�� !"!#$%

Zhingguórén yuè lái yuè ydu qián.
f. �� !"#$%&'!"(

�� !"#$%&'!"(

Tfmen qián yuè dui, mai de dingxh yuè dui.
g. �� �!"#$%&'()*)+,
�� �!"#$%&'()*)+,

Wd rènwéi wdmen zài Zhingguó de maimài huì yuè lái yuè hao.

35 Talking about duration and frequency

1 a. �� !"#$%&'"#()

�� !"#$%&'"#()

Wd dasuan zài Zhingguó xué yhnián de Zhingguóhuà.
b. �� !"#$�%&'()*
�� !"#$�%&'()*

Xuésheng mbitifn zhìshao dbi xuéxí sfn gè zhingtóu.
c. �� !"#$%&'"(

�� !"#$%&'"(

Wd ycjing dbng le tf èrshí fgn zhing le.
d. �� !"#$%&'()*+,-
�� !"#$%&'()*+,-

Zuótifn wanshang, wd jiù shuì le liang gè zhingtóu de jiào.
e. �� !"#$%&'()*+,

�� !"#$%&'()*+,

Nc mbitifn wanshang yhnggfi shuì bf gè zhingtóu de jiào.
f. �� !"#$%&'()

�� !"#$%&'()

Wd mbitifn kàn yh gè bàn xiaoshí de bào.
g. �� !"#$%&'()*+
�� !"#$%&'()*+

Wd mbitifn wanshang thng yh ge zhingtou de yhnyuè.

2 a. �� !"#$%&'

�� !"#$%&'

Wáng Míng yh gè yuè méi kàn diànycng.
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b. �� !"#$%
Wáng Míng yh nián méi huí jif.

c. �� !"#$%
�� !"#$%
Wáng Míng we tifn méi shàng kè.

d. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Wáng Míng sìshíwe fgn zhing méi shui huà.

e. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Wáng Míng sfnshíliù xiaoshí méi shuì jiào.

f. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'
Wáng Míng liang gè xhngqh méi da qiú.

3 a. �� !"#�$%&'($)
�� !"#�$%&'($)
Tf xib zuòwén ycjing xib le ydu yh gè yuè le.

b. �� ! "#$%&'(
�� ! "#$%&'(
Tfmen da qiú da le ydu sfn gè xiaoshí.

c. ��� !"#$%$&'()*+&,
��� !"#$%$&'()*+&,
Tf ggn tf de n7 péngydu shui huà shui le ydu liang gè zhingtóu le.

d. ��  !"�#$%&'(#)
��  !"�#$%&'(#)
Wd dbng dìdi ycjing dbng le ydu bàn gè xiaoshí le.

e. �� !"#$%&'(%)
�� !"#$%&'(%)
Tf ycjing zài Zhingguó zhù le ydu liang nián le.

f. �� �!"#$!%
�� �!"#$!%
Tf jifo shj jifo le ydu shí nián le.

4 a. Mom is cooking. b. Look. There are a lot of people dancing in the park.
c. Please wait for me here. d. Is your child still studying in the U.S.?
e. She has not gotten married yet.

5 a. We like to drink tea while talking. b. Students like to listen to music while
doing homework. c. You cannot eat while driving. d. I don’t want you to read
the newspaper while eating breakfast.

6 a. �� !"#$%&
�� !"#$%&
Wáng Míng zuò guò we cì fgijh.

b. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'
Wáng Míng chh guò liang cì Rìbbn fàn.



222

ANSWER KEY

c. �� !"#$%&

Wáng Míng qù guò yh cì Bflí.
d. �� !"#$% OK�

Wáng Míng chàng guò sfn cì kalf OK.
e. �� !"#$%&'

�� !"#$%&'

Wáng Míng qí guò sì cì mótuichg.
f. �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(

Wáng Míng kàn guò liù cì Zhingguó diànycng.

36 Expressing additional information

1 a. �� !"#$%&'"#(%)

�� !"#$%&'"#(%)

Wd zhè xuéqh xuan le Zhingwén, yb xuan le Rìwén.
This semester I am taking Chinese and I am also taking Japanese.
(lit. I selected Chinese and I also selected Japanese.)

b. �� !"#$%&� !'#$(
�� !"#$%&� !'#$(

Tf xchuan chh Mbiguó fànI yb xchuan chh Tàiguó fàn.
He likes to eat American food and he also likes Thai food.

c. �� !"#$%!&'(

�� !"#$%!&'(

Zhfng Xiaoyhng hbn piàoliangI yb hbn cingming.
Zhang Xiaoying is very pretty and also very smart.

d. �� ! "#$%&'! "#
�� ! "#$%&'! "#

Lín Wbixué shì xuésheng. Táng Méilíng yb shì xuésheng.
Lin Weixue is a student. Tang Meiling is also a student.

e. ��  !"#$%�&�''!"#$%

��  !"#$%�&�''!"#$%

Wd gbi dìdi da le diànhuà. Wd yb gbi mèimei da le diànhuà.
I called my younger brother. I also called my younger sister.

f. �� !"#$%� !&'

�� !"#$%� !&'

Wd xchuan hg kffgi, yb xchuan hg chá.
I like to drink coffee, and I also like to drink tea.

2 a. �� !"#$%&'()�%

�� !"#$%&'()�%

Zhè bbn zìdian sònggbi nc. Wd hái ydu yhbbn.
I am giving this dictionary to you. I still have one.
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b. �� !"#$%&'()*
�� !"#$%&'()*

Nc hái ydu shénme shìqíng yào gàosu wd ma?
Do you have anything else you want to tell me?

c. �� !"#�$%&'(!

�� !"#�$%&'(!

Duìbuqc. Wd hái bù ddng nc de yìsi.
Sorry. I still do not understand what you mean.

d. �� !"#$
�� !"#$

Nc hái ydu duishao qián?
How much money do you have left?

e. �� !"#$%&'()*+,-./01

�� !"#$%&'()*+,-./01

Xué Zhingwén bùdàn ydu yìsi, bìngqib kéyc zhaodào hao de gingzuò.
Learning Chinese is not only interesting; it can also (help) in finding a good job.

f. ��  !"#$%&'()*+,-

��  !"#$%&'()*+,-

Chúle mèimei ycwài, wdmen diu xchuan chh Zhingguó fàn.
Except for [besides] my younger sister, we all like Chinese food.

g. �� !"#$"%&'
�� !"#$"%&'

Nàge l8guan yòu gfnjìng yòu piányi.
That hotel is both clean and inexpensive.

h. ��� !"#$%&'()*+
��� !"#$%&'()*+

Mfma bùdàn shàng bfn, érqib dbi zhàogù háizi.
Not only does Mom work, she also has to take care of the children.

3 a. �� !" #$%
�� !" #$%
Gfo Lbi yòu cingming yòu yòngging.

b. �� !"#$
�� !"#$
Bìngqib tf hbn kbkào.

c. �� !"#$%&'()*+,+$-.
�� !"#$%&'()*+,+$-.
Bùdàn gingkè zhenbèi de hbn zcxì, érqib kaoshì kao de hao.

d. �� !"#$%&'()*
�� !"#$%&'()*
Tf hái shì xuéshgng zezhh de jhjí fgnzi.

e. �� !"#$%&'()*+,-./'012
�� !"#$%&'()*+,-./'012
Chúle shì yh gè hao xuéshgng ycwài, tf hái cfnjif hbn dui kèwài huódòng.
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f. �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(

Érqib tf hbn yuànyì bfngzhù bié rén.
g. �� !"#$%&'()*+ �,-,.'/)
�� !"#$%&'()*+ �,-,.'/)

Zài shui, tf de yeyán nénglì hbn qiáng. Yhngwén, shui de xib de diu hbn
hao.

37 Expressing contrast

1 a. �� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()
Zhfng Wbi suhrán hbn shuài, dànshì bù gfo.

b. �� !"#$%&'"()
�� !"#$%&'"()
Zhfng Wbi suhrán hbn cingming, dànshì hbn lan.

c. �� !"#$%&'"()*
�� !"#$%&'"()*
Zhfng Wbi suhrán hbn ydu qián, dànshì hbn xiaoqi.

d. �� !"#"$%&'()*+*$,&-
�� !"#"$%&'()*+*$,&-
Zhfng Wbi suhrán tiàowe tiào de hbn hao, dànshì chàng gg chàng de bù hao.

e. �� !"#$%&'#'()*+
�� !"#$%&'#'()*+
Zhfng Wbi suhrán ydu chg, dànshì kfi chg kfi de tài kuài.

f. �� !"#$%&'()*+*,-./
�� !"#$%&'()*+*,-./
Zhfng Wbi suhrán xchuan qcng kè, dànshì tf hg jie hg de tài dui.

g. �� !"#$%&'()*+,-./
�� !"#$%&'()*+,-./
Zhfng Wbi suhrán huì shui wàiye, dànshì tf bù xchuan l7yóu.

h. �� !"#$%&'()*+,-.
�� !"#$%&'()*+,-.
Zhfng Wbi suhrán dàxué bìyè le, dànshì méi ydu gingzuò.

2 a. �� !"#$%&'()� !*+,%-

�� !"#$%&'()� !*+,%-

Nc kéyc zài sùshè chhfàn, dànshì bù kéyc zài nàli zuò fàn.
b. �� !"#$%&'()*+,!-./012
�� !"#$%&'()*+,!-./012

Nc kéyc zài yuèlan shì hg kffgi, dànshì bù néng zài nàli chh dingxi.
c. �� !"#$%&'()*+� ,-.

�� !"#$%&'()*+� ,-.

Nc kéyc zài sùshè jexíng wanhuì, dànshì bù kéyc hg jie.
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d. �� !�"#$%&'()*+,-� &./)0
�� !�"#$%&'()*+,-� &./)0

Nc kéyc zài nc de wjzi lc yòng wgibilú, dànshì bù kéyc yòng miànbfolú.
e. �� !"#$%&'()#$%*+,

�� !"#$%&'()#$%*+,

Zài tcyùguan lc kéyc chufn qiúxié, bù kéyc chufn xugzi.
f. �� !"#$%&'()#*+#$%&',-

�� !"#$%&'()#*+#$%&',-

Kaoshì de shíhou kéyc yòng jìsuànqì, kbshì bù kéyc yòng jìsuànjh.
g. �� !"#$%&'()*+,-!.%/
�� !��� !"#$%&'()* +

Nc kéyc zài bùgào lán shàng fàng xiàngpiàn, dànshì bù néng zài qiángshàng.
h. �� !"#$%#&'()� %*+,
�� !"#$%#&'()� %*+,

Nc kéyc zài túshjguan jièshj, dànshì bù kéyc jiè zìdian.
i. �� !"#$%&'("#)*+,� -./012

�� !"#$%&'("#)*+,� -./012

Nc kéyc zài yeyán shíyànshì liànxí yeyán, dànshì bù kéyc kàn diànzi
yóujiàn.

j. �� !"#$%&'()*+,-.#/

�� !"#$%&'()*+,-.#/

Nc kéyc ba shdujh dài jìn jiàoshì, dànshì yhdìng dbi gufn jh.

3 a. �� !"#$%&'"()*
�� !"#$%&'"()*

Zhingwén suhrán hbn nán xué, kbshì hbn ydu yòng.
Chinese is difficult to learn, but it is very useful.

b. �� !"#$%&!'()"#*
�� !"#$%&!'()"#*
Tf suhrán shì Zhingguórén, kbshì méi qùguò Zhingguó.
Although he is Chinese, he has never been to China.

c. �� !"#$%&'()

�� !"#$%&'()

Wd suhrán xiang qù, kbshì méi shíjifn.
I want to go but I have no time.

d. �� !"#$%&'()*+
�� !"#$%&'()*+
Jhntifn suhrán méi xià xub, kbshì fgicháng lbng.
It didn’t snow today, but it is extremely cold.

e. �� !"#$%&'()*"+,-./012

�� !"#$%&'()*"+,-./012
Jhntifn kaoshì, tóngxuémen suhrán diu dào le, kbshì laoshh hái méi lái.
For today’s test, the students have all arrived but the teacher hasn’t
arrived yet.



226

ANSWER KEY

f. �� !"#$%&'()*#+,-

�� !"#$%&'()*#+,-

Tf suhrán zucshang bù shui, kbshì xhnlc hbn bù gfoxhng.
He hasn’t said anything, but in his heart he is very unhappy.

g. �� !"#$%&! '()*"#+,
�� !"#$%&! '()*"#+,

Suhrán tf shì Zhingguórén, kbshì tf bù xchuan chh Zhingguó fàn.
Although she is Chinese, she doesn’t like Chinese food.

h. �� !"#$%&'()*#+,�-
�� !"#$%&'()*#+,�-

Xué Zhingwén suhrán hbn huf shíjifn, kbshì wd hbn xchuan xué.
Although studying Chinese takes a lot of time, I like to study it.

4 a. �� !"#$%&'(")*+

�� !"#$%&'(")*+
Zhingwén suhrán hbn nán xué, kbshì què hbn ydu yòng.

b. �� !"#$%&!'()*"#+
�� !"#$%&!'()*"#+

Tf suhrán shì Zhingguórén, kbshì què méi qùguò Zhingguó.
c. �� !"#$%&'()*

�� !"#$%&'()*

Wd suhrán xiang qù, kbshì què méi shíjifn.
d. �� !"#$%&'()*+,
�� !"#$%&'()*+,
Jhntifn suhrán méi xià xub, kbshì què fgicháng lbng.

e. �� !"#$%&'()*"+,-./0123
�� !"#$%&'()*"+,-./0123
Jhntifn kaoshì, tóngxuémen suhrán diu dào le, kbshì laoshh què hái méi lái.

f. �� !"#$%&'()*+#,-.

�� !"#$%&'()*+#,-.
Tf suhrán zucshang bù shui, kbshì xhnlc què hbn bù gfoxhng.

g. �� !"#$%&! '()*+"#,-
�� !"#$%&! '()*+"#,-
Suhrán tf shì Zhingguórén, kbshì tf què bù xchuan chh Zhingguó fàn.

h. �� !"#$%&'()*+#,-�.
�� !"#$%&'()*+#,-�.
Xué Zhingwén suhrán hbn huf shíjifn, kbshì wd què hbn xchuan xué.

5 a. �� !"#$%&'�()"*$+
�� !"#$%&'�()"*$+
Nán de Hàn zì xib duì le, róngyì de fan’ér xibcuò le.

b. �� !"#$%&'()*+(,�� !"#$%,&'-
�� !"#$%&'()*+(,�� !"#$%,&'-
Rènzhgn de xuésheng dàjif diu xchuan, fanguòlái, bù rènzhgn de
xuésheng dàjif diu bù xchuan.
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c. �� !"#$%&'()*+,)��-!"#$%&'./
�� !"#$%&'()*+,)��-!"#$%&'./
Tifnqì rè rénmen chufn de yhfu jiù shao, fanguòlái, tifnqì lbng rénmen
chufn de yhfu jiù dui.

d. �� !"#$%&'()*+,-.#/0123+45+6
�� !"#$%&'()*+,-.#/0123+45+6
Xià xhngqh yào jifo de bàogào tf ycjing xibhaole, míngtifn de kaoshì fan’ér
wàng le zhenbèi le.

e. �� !"#$%&'#()*+
�� !"#$%&'#()*+
Zhingwén bù róngyì xué, tf fan’ér xué de hbn hao.

f. �� !" #$%&'()&* !" #$+,
�� !" #$%&'()&* !" #$+,
Róngyì de kè xuan de xuésheng dui, fanguòlái, nán de kè xuan de
xuésheng shao.

6 a. �� ! "#!$%&'
�� ! "#!$%&'
Xiézi hao shì hao, dànshì tài guì le.

b. �� !" !#$"%&'(
Máoyh hao kàn shì hao kàn, dànshì tài xiao le.

c. �� ! "#!$%&'(
�� ! "#!$%&'(
Jiàqian hao shì hao, dànshì huò tài chà le.

d. �� !" !#$"%&'()*
�� !" !#$"%&'()*
Dà xiao héshì shì héshì, dànshì yánsè tài dàn le.

e. �� !"#"$%#&'()*
�� !"#"$%#&'()*
Baihuò gingsh dà shì dà, dànshì rén tài dui le.

38 Expressing sequence

1 a. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Tf shàng kè ycqián, chh zaofàn le.

b. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Tf shàng kè ycqián, kàn bàozhc le.

c. �� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()
Tf shàng kè ycqián, fùxí Zhingwén le.

d. �� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()
Tf shàng kè ycqián, thng shiuyhnjh le.
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e. �� !"#$%&'()*+

�� !"#$%&'()*+

Shàng kè ycqián, tf zài gingyuán lc pao bù le.

2 a. �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(

Xiao Wáng shuì jiào ycqián, zuò gingkè.
b. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(

Xiao Wáng shuì jiào ycqián, kàn diànshì.
c. �� !"#$%&'()*+

�� !"#$%&'()*+

Xiao Wáng shuì jiào ycqián, gbi péngyou da diànhuà.
d. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'

Xiao Wáng shuì jiào ycqián, xc zao.
e. �� !"#$%&'()*

�� !"#$%&'()*

Xiao Wáng shuì jiào ycqián, kàn diànzi yóujiàn.

3 a. �� !"#$%&'()*!+

�� !"#$%&'()*!+

Xiao Wáng kao (le) shì ychòu, jiù qù kàn diànycng le.
b. �� (�)�� !"#$%&'�

�� (�)�� !"#$%&'(
Xiao Wáng kao (le) shì ychòu, jiù qù hg kffgi le.

c. �� (�)�� !"#$%&'
�� (�)�� !"#$%&'
Xiao Wáng kao (le) shì ychòu, jiù qù shuì jiào le.

d. �� (�)�� !"#$%&'()*
�� (�)�� !"#$%&'()*
Xiao Wáng kao (le) shì ychòu, jiù qù ggn péngyou xuéxí le.

e. �� (�)�� !"#$%&'(
�� (�)�� !"#$%&'(
Xiao Wáng kao (le) shì ychòu, jiù qù da wangqiú le.

4 a. �� !"#$%&'()*+

�� !"#$%&'()*+

Wáng Péngfgi bì le yè ychòu, jiù qù l7xíng.
b. �� !"#$%&'()*

���� !"#$%&'(
Zhfng Píng bì le yè ychòu, jiù zhao gingzuò.

c. �� !"#$%&'()*

�� !"#$%&'()*

Chén Méilíng bì le yè ychòu, jiù jiéhjn.
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d. �� !"#$%&'()*+,
�� !"#$%&'()*+,

Xú Naikfng bì le yè ychòu, jiù dú yánjijsud.

5 a. I did not go to bed until 11:30 p.m. last night. b. He did not show up until
after the exam had started. c. We did not start learning to write Chinese
characters until second semester. d. He did not do his homework until he had
finished watching the movie. e. The class was supposed to begin at 2:00, but
the teacher did not come until 2:10.

6 a. �� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()

Chén Méilíng xifn chh zaofàn zài kàn bàozhc.
b. �� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()

Chén Méilíng xifn kàn bàozhc zài qù shàng kè.
c. �� !"#$%&'(

Chén Méilíng xifn huí jif zài zuò gingkè.
d. �� !"#$%&'()*+
�� !"#$%&'()*+

Chén Méilíng xifn zuò gingkè zài liànxí da wangqiú.
e. �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(

Chén Méilíng xifn chh fàn zài kàn péngyou.

7 a. ��/� ychòu b. ��/� ychòu, � jiù c. �� ycqián d. ��/� ychòu,
� cái e. � xifn . . . �=zài f. � jiù

39 Expressing simultaneous situations

1 a. �� !"#$%&'()*+
�� !"#$%&'()*+

Xiao Lc shàng kè de shíhou, ggn tóngxué shui huà.
b. �� !"#$%&'()*+
�� !"#$%&'()*+

Xiao Lc zdu lù de shíhou, thng Zhingwén lùyhn.
c. �� !"#$%&'()*

�� !"#$%&'()*

Xiao Lc kfi chg de shíhou, thng shiuyhnjh.
d. �� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()

Xiao Lc chh fàn de shíhou, kàn diànshì.
e. �� !"#$%&'()*+

�� !"#$%&'()*+

Xiao Lc ggn péngyou liáo tifn de shíhou, hg jie.
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f. �� !"#$%&'()*

�� !"#$%&'()*

Xiao Lc kàn diànycng de shíhou, chh dingxi.
g. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(

Xiao Lc xc zao de shíhou, chàng gg.
h. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(

Xiao Lc tiào we de shíhou, chàng gg.

2 a. �� !"#$%&'()

�� !"#$%&'()

Wd xiao de shíhou, bù xchuan shàng xué.
b. �� !"#$%&'()*+,-./
�� !"#$%&'()*+,-./

Tf zuótifn wanshang huí lai de shíhou, ycjing shíyh dian le.
c. �� !"#$%&'

�� !"#$%&'

Tf zdu de shíhou, xià ye le.
d. �� !"#$%&'()*
�� !"#$%&'()*

Kao shì de shíhou, xuésheng bù xe jiang huà.
e. �� !"#$%&'()*+

�� !"#$%&'()*+

Kfi chg de shíhou, zuì hao bù yào yòng shdujh.
f. �� !"#$%&'()*

�� !"#$%&'()*

Nc jìnlai de shíhou, wd zài da diànhuà.
g. �� !"#$%&'()*+,
�� !"#$%&'()*+,

Wd shuì jiào de shíhou, qcng bù yào dà shgng shui huà.
h. �� !"#$%&'()$*
�� !"#$%&'()$*

Wd qùnián zài Bbijhng de shíhou rènshi tf de.

3 a. �� !"#$ !%&'()*

�� !"#$ !%&'()*

Xiao Lc yhbifn shàng kè, yhbifn ggn tóngxué shui huà.
b. �� !"#$ !%&'()*
�� !"#$ !%&'()*

Xiao Lc yhbifn zdu lù, yhbifn thng Zhingwén lùyhn.
c. �� !"#$ !%&'()

�� !"#$ !%&'()

Xiao Lc yhbifn kfi chg, yhbifn thng shiuyhnjh.
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d. �� !"#$ !%&'(
�� !"#$ !%&'(

Xiao Lc yhbifn chh fàn, yhbifn kàn diànshì.
e. �� !"#$%&' !()*

�� !"#$%&' !()*

Xiao Lc yhbifn ggn péngyou liáotifn, yhbifn hg jie.
f. �� !"#$% !&'()

�� !"#$% !&'()

Xiao Lc yhbifn kàn diànycng, yhbifn chh dingxi.
g. �� !"#$ !%&'
�� !"#$ !%&'

Xiao Lc yhbifn xczao, yhbifn chàng gg.
h. �� !"#$ !%&'
�� !"#$ !%&'

Xiao Lc yhbifn tiào we, yhbifn chàng gg.

4 �� !"#$ !%&'()*+, - !./'(0*12 !34$ !
�� !"#$%&%'() !*"+,-%.%/0 

�� !"#$ !%&'()*+, - !./'(0*12 !34$ !
�� !"#$%&%'() !*"+,-%.%/0 

Xiao Li yòu bù cingming, yòu bù yòngging. Tf shui de Zhingwén yòu màn yòu
bù qhngchu. Tf xib de Hàn zì yòu bù hao kàn, yòu bù zhbngqí. Tf de sùshè
yòu xiao yòu bù gfnjìng. Tf zuò de Zhingguó fàn yòu màn yòu nán chh.

5 a. �� !"#$"%&'
�� !"#$"%&'

Jhntifn wàibian yòu guf fgng yòu xià ye.
b. �� !"#$�"%&'()*+
�� !"#$�"%&'()*+
Wd jìn sùshè de shíhou wd de tóngwj zài zuò gingkè.

c. ��D�� !"#

�� !"#$%&

Tf thngzhe yhnyuè zuò gingkè.
d. �� !"#$%&'()*+
�� !"#$%&'()*+
Wd jìn wjzi de shíhou tf zhèngzài da diànhuà.

e. �� !"#� $"%&

�� !"#� $"%&
Tf yhbifn da diànhuà yhbifn kàn diànshì.

f. �� !"#$%&#'(

�� !"#$%&#'(
Tóngshí, hái zài diànnao shàng kàn diànxìn.

g. �� !"#$%&'()D��

�� !"#$%&'()*#+
Dbngdào tf da wán le diànhuà wd ycjing shuìzháo le.
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h. �� !"#$%&'()*"#$%+,-./
�� !"#$%&'()*"#$%+,-./

Nàge guójif yhffngmiàn yào ffzhan jhngjì, yhffngmiàn yào zhùzhòng
huán bao.

40 Expressing cause and effect or reason and result

1 a. �� !"#$%&'()*+#%,

�� !"#$%&'()*+#%,

Yhnwei wd xchuan Zhingguó wénhuà, suóyc zài xué Zhingwén.
b. �� !"#$%&'()*+#,-./
�� !"#$%&'()*+#,-./

Yhnwei wd zài xué Zhingwén, suóyc zhao le yh gè Zhingguó tóngwj.
c. �� !"#$%&'()*+,

�� !"#$%&'()*+,
Yhnwei wd zuótifn bìng le, suóyc méi qù shàng kè.

d. �� !"#$%&'()*+,-"./01
�� !"#$%&'()*+,-"./01
Yhnwei wd zuótifn méi qù shàng kè, suóyc bù zhhdào jhntifn ydu kaoshì.

e. �� !"#$%&'()*+,&-./
�� !"#$%&'()*+,&-./
Yhnwei wd bù zhhdào jhntifn ydu kaoshì, suóyc méi ydu zhenbèiK

f. �� !"#$%&'()*+,-
�� !"#$%&'()*+,-
Yhnwei wd méi ydu zhenbèi, suóyc kao de hbn bù hao.

g. �� !"#$%&'(#$)*+
�� !"#$%&'(#$)*+
Yhnwei wd kao de hbn bù hao, suóyc hbn bù gfoxhngK

h. �� !"#$%&' ()*+,-./ 01234
�� !"#$%&' ()*+,-./ 01234
Yhnwei wd hbn bù gfoxhng, suóyc wd de tóngwj jhntifn wanshang qcng wd
chh Zhingguó fàn.

2 a. Because he was sick, he has not come to class for three days. b. The reason
why he wants to study in China is that he is very interested in Chinese pop
music. c. The reason why I am inviting you to dinner is that I want to
introduce you to a Chinese friend. d. Because he is homesick, he cannot eat
well or sleep well. e. Because of the heavy snow, I am not going to any of my
evening classes. f. The reason why I did not come to the exam was that I did
not know there was an exam. g. The reason why I did not finish writing my
report was that my computer is broken. h. Because of exams, students recently
have been drinking less.

3 a. �� !"#$%&'

�� !"#$%&'

Wd qù Táiwfn shì wèile l7yóu.
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b. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Tf qù Zhingguó shì wèile zhao gingzuò.

c. �� !"#$%&'()*+
�� !"#$%&'()*+
Wdmen zdu lù shàng xué shì wèile duànliàn shgntc.

d. �� !"#$%&'()*+,
�� !"#$%&'()*+,
Tf ggn Zhingguórén shui huà shì wèile liànxí kduye.

e. �� !"#$%&'()*#+,
�� !"#$%&'()*#+,
Xuéshgngmen mbitifn thng lùyhn shì wèile tígfo thnglì.

f. �� !"#$%&'()*+,�-./
�� !"#$%&'()*+,�-./
Wd de tóngwj qù túshjguan shì wèile zhenbèi míngtifn de kaoshì.

g. �� !"#$%&'()!"*+,
�� !"#$%&'()!"*+,
Tfmen kàn Zhòngguó diànycng shì wèile liáojib Zhingguó wénhuà.

h. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Wd zhao Zhfng laoshh shì wèile qcng jià.

4 a. Why have you come to look for me? b. Why didn’t you go to the coffee
shop? c. Why didn’t you call me? d. How could you forget?

5 a. �� !"#$%&'()*+,-
�� !"#$%&'()*+,-
Yhnwéi dàjif hézuò de gufnxi, wdmen chéngging le.

b. �� !"#$%&'()*+,-
�� !"#$%&'()*+,-
Wdmen zhh suóyc chéngging shì yhnwéi dàjif de hézuò.

c. �� !"#$%&'()*+,-
�� !"#$%&'()*+,-
Yhnwéi dàjif de hézuò, suóyc wdmen chéngging le.

d. �� !"#$%&'()*+
�� !"#$%&'()*+
Yóuyú dàjif de hézuò, wdmen chéngging le.

e. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Wdmen de hézuò shì wèile chéngging.

41 Expressing conditions

1 a. �� !�""#$%&'()*+,-./012
�� !�""#$%&'()*+,-./012
Nc zuì hao ràng nc dìdi chh zaofàn, fduzé tf jiù huì è de shàngbùliao kè.
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b. �� ! ""#$%&'()*+,
�� ! ""#$%&'()*+,

Zhc yào nc qcng nc dìdi kàn diànycng, tf jiù huì gfoxìng.
c. �� ! ""#$%&'()*#(+,

�� ! ""#$%&'()*#(+,

Chúfgi nc bfng nc dìdi zuò zuòyè, yàobùrán tf zuòbuwán.
d. �� !�"##$%&'()*+,) -
�� !�"##$%&'()*+,) -

Nc zuì hao bfng nc de dìdi zuò zuòyè, yàobùrán tf kao bù hao.
e. �� !"# $%&'()*+

�� !"# $%&'()*+

Zhc yào nc yòngging, nc yhdìng kaodeshàng dàxué.
f. �� ! "##$%&'()*+,-./0

�� ! "##$%&'()*+,-./0

Jiù shì nc bfng nc de dìdi zuò zuòyè, tf yéxe hái kao de bù hao.
g. �� ! "##$%&'()*+,
�� ! "##$%&'()*+,

Jiù shì nc bfng nc de dìdi zuò zuòyè, tf hái bù ddng.

2 a. �� !"# $%&'()*+,-

�� !"# $%&'()*+,-

Yàoshi wd ydu qián, wd jiù bù yòng zài túshjguan gingzuò.
b. �� !"#$ %&'()*+,-./
�� !"#$ %&'()*+,-./

Yàoshi wd bù gingzuò, wd jiù huì ydu gèng dui de shíjifn dú shj.
c. �� !"#$%&'() $*+,-./01

�� !"#$%&'() $*+,-./01

Yàoshi wd ydu gèng dui de shíjifn dú shj, wd de chéngjì jiù huì hao yhdian.
d. �� !"#$%& !'($)*+,-
�� !"#$%& !'($)*+,-

Yàoshi wd de chéngjì jiù hao, wd de fùme jiù huì hbn gfoxìng.
e. �� !"#$%&'()*+ ,-

�� !"#$%&'()*+ ,-

Yàoshi wd de fùme gfoxìng, tfmen jiù huì gbi wd qián.
f. �� !"#$%#&'()*+,

�� !"#$%#&'()*+,

Yàoshi tfmen gbi wd qián, wd jiù bù yòng gingzuò le.

3 a. �� !"# $%&'()*+

�� !"# $%&'()*+

Rúgud wd shì nc, wd jiù xifn ggn péngyou jiè qián.
b. �� !"#$% &'()*+,
�� !"#$% &'()*+,

Rúgud wd néng jièdào qián, wd jiù bù yòng gingzuò le.
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c. �� !"#$% &'()*+,-./
�� !"#$% &'()*+,-./
Rúgud wd bùyòng gingzuò, wd jiù huì ydu gèng dui shíjifn dú shj.

d. �� !"#$%&'( )*+,-./
�� !"#$%&'( )*+,-./
Rúgud wd ydu gèng dui shíjifn dú shj, wd de chéngjì jiù huì hao.

e. �� !"#$% !&'()*+,-
�� !"#$% !&'()*+,-
Rúgud wd de chéngjì hao, wd de fùme jiù huì hbn gfoxìng.

f. �� !"#$%&'()*+ ,-
�� !"#$%&'()*+ ,-
Rúgud wd de fùme gfoxìng, tfmen jiù huì gbi wd qián.

g. �� !"#$%#&'$("#)*+,
�� !"#$%#&'$("#)*+,
Rúgud tfmen gbi wd qián, wd jiù ba qián huán gbi wd de péngyou.

4 a. �� !"# $%& '()*+,
�� !"# $%& '()*+,
Tangruò wd shì nc, wd jiù xifn ggn wd de fùme jiè qián.

b. �� !"#$%&$'()*+,-
�� !"#$%&$'()*+,-
Tangruò tfmen jiè gbi wd qián, wd jiù bù yòng gingzuò le.

c. �� !"#$ %&'()*+,

�� !"#$ %&'()*+,
Tangruò wd bù gingzuò, wd jiù gèng nelì de xuéxí.

d. �� !"#$%& '()*+,-.
�� !"#$%& '()*+,-.
Tangruò wd nelì de xuéxí, wd de chéngjì jiù huì gèng hao.

e. �� !"#$% !&'()*+,-

�� !"#$% !&'()*+,-
Tangruò wd de chéngjì hao, wd de fùme jiù huì hbn gfoxìng.

f. �� !"#$%&'()*+ ,-

�� !"#$%&'()*+ ,-
Tangruò wd de fùme gfoxìng, tfmen jiù huì gbi wd qián.

g. �� !"#$%#&'()$* !+
�� !"#$%#&'()$* !+
Tangruò tfmen gbi wd qián, wd jiù yòng zhè xig qián huán tfmen.

42 Expressing ‘both,’ ‘all,’ ‘every,’ ‘any, ‘none,’ ‘not any,’
and ‘no matter how’

1 a. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Wdmen diu xchuan xué Zhingwén.
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b. �� !"#$%
�� !"#$%

Nà xig shj wd diu mai le.
c. �� !"#$

�� !"#$

Nà xig shj diu hbn guì.
d. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Xuéshgngmen diu méi qù shàng kè.
e. �� �!"#$

�� �!"#$

Zhingwén Rìwén wd diu xué.
f. �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(

Suóydu de gingkè wd diu zuòwán le.
g. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Tf yh gè zì diu bù huì xib.
h. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(

Wdmen diu bù xchuan nàge laoshh.

2 a. �� nar? b. ��/�� shénme c. �/� shéi d. ��/�� shénme
e. ��/�� shénme f. ��/�� shénme g. �/� jc h. ��/�� zbnme

3 a. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'
Wd shénme diànycng diu bù xiang kàn.
I don’t want to watch any movie.

b. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'
Wd shénme píjie diu bù xiang hg.
I don’t want to drink any beer.

c. �� !"#�

�� !"#$

Wd shéi diu bù rènshi.
I do not know anyone.

d. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Zhè jiàn shì wd shéi diu bù xiang gàosu.
I don’t want to tell anybody about this matter.

e. �� !"#$%&

�� !"#$%&
Shéi diu bù yào jiègbi wd qián.
Nobody wants to lend me money.
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f. �� !"#$%&'

�� !"#$%&'

Wd shénme diu bù xiang ggn nc shui.
I don’t want to tell you anything.

g. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'

Na jiàn máoyh wd diu bù xchuan.
I do not like any of those sweaters.

h. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(

Wd fang jià shénme dìfang diu bù qù.
I am not going anywhere during the break.

4 a. �� !"!#$%
�� !"!#$%

Tf zbnme xué yb xuébuhuì.
b. �� !"!#$%
�� !"!#$%

Tf zbnme jì yb jìbuzhù.
c. �� !"!#$%

�� !"!#$%

Tf zbnme xib yb xibbuwán.
d. �� !"!#D�

�� !"!#$%

Tf zbnme cfi yb cfibuzhfo.
e. �� !"!#$%

�� !"!#$%

Tf zbnme kàn yb kànbuddng.
f. �� !"!#$%&'(

�� !"!#$%&'(

Tf zbnme xiang yb xiangbuqc dá’àn lai.

5 a. �� !"#$
�� !"#$

Tf shéi diu bù xchuan.
b. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(

Tf shénme shìqing diu bù yuànyi zuò.
c. �� !"#$"%&'(

�� !"#$"%&'(

Nc zbnme ggn tf shuihuà tf diu bù thng.
d. �� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()

Wjzi lc nar diu shì tf de dingxi.
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e. �� !"#$%&'

�� !"#$%&'

Yhfu duime zàng tf yb bù xc.
f. �� !"#$%&'()

�� !"#$%&'()

Tf wanshang shénme shíhòu diu kàn diànshì.
g. �� !"#$"%&'()*
�� !"#$"%&'()*

Nc zbnme ggn tf shui, tf diu bù gufn diànshì.
h. �� !"#$%$&'()
�� !"#$%$&'()

Zaoshang nc zbnme jiào tf, tf diu bù xcng.

43 Expressing location and distance

1 a. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Yhyuàn zài chéng de xhnán bifn.
b. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Zhingxué zài chéng de xhbbi bifn.
c. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Hudchgzhàn zài chéng de nánbifn.
d. �� !"#$%
�� !"#$%

Yínháng zài chéng de dingbian.
e. �� !"#$%

�� !"#$%

Gingyuán zài hú de yòubian.
f. �� !"#$%

�� !"#$%

Gingyuán zài chéng de wàibian.
g. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'

Yínháng zài tcyùguan de bbibifn.
h. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Shjdiàn zài zhingxué de dingbian.
i. �� !"#!$%&'(

�� !"#!$%&'(

Sùshè hé zhingxué de zhingjifn shì shjdiàn.
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j. �� !"#$%

�� !"#$%

Gingyuán de pángbifn shì hú.

2 a. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'

Gfo Lbi de yòubian shì Ráo Xhngróng.
b. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(

Lín Dàoyú de hòutou shì Táng Xhnhuf.
c. �� !"#$%&'()*+,

�� !"#$%&'()*+,

Xú Naikfng zài Chén Méilíng ggn Táng Xhnhuf de zhingjifn.
d. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(

Chén Méilíng de zudbian shì Wáng Péngfgi.
e. �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(

Xú Naikfng de qiánbian shì Ma Jifmbi.
f. �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(

Wáng Péngfgi de yòubian shì Chén Méilíng.
g. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(

Lín Dàoyú de pángbifn shì Ma Jifmbi.

3 a. �� !"
�� !"

fángzi de qiánbian
b. �� !"#
�� !"#

liang liàng chg de zhingjifn
c. �� !"

�� !"

fángzi de zudbian
d. �� !"#
�� !"#

nèige rén de qiánbian
e. �� !"

�� !"
zhuizi shàng de shj

f. �� !"

�� !"

yòubian de fángzi
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g. �� !"#$%
�� !"#$%

xuéxiào hòubian de hudchgzhàn
h. �� !"#
�� !"#

qiánbian de nàge rén
i. �� !"#

�� !"#

Mfo zài zhuizi shàng.
j. �� !"#$%

�� !"#$%

Gdu zài fángzi de hòubian.
k. �� !"#
�� !"#

Gingyuán lc ydu huf.
l. �� !"#

�� !"#

Fángzi lc méi rén.
m. �� !"#$%
�� !"#$%

Túshjguan lc ydu xuésheng.
n. �� !"#$
�� !"#$

Sùshè lc méi ydu mfo.

4 a. �� !"#$

�� !"#$

Nc jif lí dàxué yuan.
b. �� !"#$%
�� !"#$%

Nc jif lí gingyuán bù yuan.
c. �� !"#$%

�� !"#$%

Nc jif lí hudchgzhàn yuan.
d. �� !"#$
�� !"#$

Gingyuán lí dàxué yuan.
e. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Nc jif lí fgijhchang hbn yuan.
f. �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(

Nc jif lí dàxué ydu shí’èr ginglc.
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g. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(

Nc jif lí hudchgzhàn ydu we ginglc.
h. �� !"#$%&'�()
�� !"#$%&'�()

Gingyuán lí fgijhchang ydu èrshísfn ginglc.
i. �� !"#$%&'()

�� !"#$%&'()

Dàxué lí fgijhchang ydu shísfn ginglc.
j. �� !"#$%&'()*

�� !"#$%&'()*

Nc jif lí fgijhchang ydu èrshíwe ginglc.

44 Talking about movement, directions, and means of transportation

1 a. �� !"#
�� !"#

Dàxué zài nar?
b. �� !"#$
�� !"#$

Dào dàxué zbnme zdu?
c. �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(

Cóng zhèr dào qù dàxué zbnme zdu?
d. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'

Cóng sùshè dào shjdiàn zbnme zdu?
e. �� !"

�� !"

Wang zud guai ma?
f. �� !"�# $

�� !"�# $

Wang zud guai háishi wang yòu guai?
g. �� !"#$%!&#'
�� !"#$%!&#'

Túshjguan zài zudbian háishi zài yòubian?
h. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'

Nc zhhdao shjdiàn zài nali ma?

2 a. (1) �/� cóng (2) � dào (3) ��/�� zbnme b. (1) �� bùqc (2) �� 
bù zhhdào c. (1) �� zhhdào (2) ��/�� zbnme d. (1) �/� cóng (2) � wang
(3) �/� guò (4) � guai (5) � zdu (6) � zud
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3 a. �� !

�� !
Wang ding zdu.

b. �� !"#$%&
�� !"#$%&
Zài zhing shfn lù shàng wang ding zdu.

c. �� (��)�� 
�� (��)�� 
Guò yh gè (shízì) lùkdu.

d. �� !"
�� !"
Guò gingyuán lù.

e. �� !"
�� !"
Zài wang ding zdu.

f. �� !"#$%&

�� !"#$%&
Zài túshjguan lù wang yòu guai.

g. �� !"#
Yhzhí wàng qián zdu.

h. �� !"#
�� !"#
Guò liang gè lùkdu.

i. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'
Zài dì sfn gè lùkdu wang zud guai.

j. �� !"#
Nà shì Bái hú lù.

k. �� !"#$%
�� !"#$%
Ging yuán zài nc de yòubian.

4 a. �� !"#$

�� !"#$

Wdmen kfi jìn qù le.
b. �� !"#$%
�� !"#$%

Wdmen pá shàng shfn qù le.
c. �� !"#

�� !"#

Tf pao guò lái le.
d. �� !"#$%
�� !"#$%

Tfmen diu zdu chj qù le.
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e. �� !"#$%

�� !"#$%

Wd ba shj ná huí lái le.

5 a. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'

Wd shì zuò ginggòng qìchg lái de.
b. �� !"#$
�� !"#$

Wd shì zuò chg lái de.
c. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Wd shì qí zìxíngchg lái de.
d. �� !"#$
�� !"#$

Wd shì zdu lù lái de.
e. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Wd shì qí mótuichg lái de.
f. �� !"#$%

�� !"#$%

Wd shì zuò dìtib lái de.

45 Talking about clock time and calendar time

1 a. �� !/�� ! shíyh dian bàn b. 1:45 c. �� !"/�� !" chà
shífgn qh dian d. 3:15 e. �� !/�� ! qh dian sìshí f. 2:20 g. �� !"/
�� !" bf dian guò yh fgn h. 9:25 i. �� !"/�� !" liù dian chà
we fgn j. �� !��"/�� !��" shí’èr dian guò shí’èr fgn

2 a. �� !/�� ! liang gè xhngqh b. ��/�� liang tifn c. �� !/�� 
� liang gè xiaoshí d. �� !/�� ! liang gè xuéqh e. �� /��  liang
fgn zhing f. �� !"/�� !" liang gè bàn xhngqh g. �� /��  liang
tifn bàn h. �� !/�� ! liang fgn bàn zhing i. �� !/�� ! liang
gè bàn yuè j. �� /��  liang nián bàn

3 a. ��� !"#�$ yh jie jie sfn nián qh yuè yh rì b. February 16, 1884
c. ��� !"#�$ % èr líng líng sfn nián we yuè èrshísfn rì d. March
27, 2005 e. ��� !"#$% yh jie jie bf nián shí yuè we rì f. August 22,
2008 g. ���� !"!# èr líng líng èr nián yh yuè yhr ì h. September 19,
1916

4 a. �� !"#$%&'()*
�� !"#$%&'()*

Wáng Xiaomèi shàng xhngqhyh mai le fgijh piào.
b. �� !"#$%&'(

Wáng Xiaomèi shàng xhngqhsì yóuydng le.
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c. �� !"#$%&'()

�� !"#$%&'()

Wáng Xiaomèi zhège xhngqhrì huí jif le.
d. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(

Wáng Xiaomèi zhè (gè) xhngqhliù kao Zhòngwén.
e. �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(

Wáng Xiaomèi xià (gè) xhngqhrì kàn diànycng.
f. �� !"#$%&'()

�� !"#$%&'()

Wáng Xiaomèi xià xhngqh èr thng yhnyuèhuì.
g. �� !"#$%&'(

Wáng Xiaomèi xià xhngqhwe kàn péngyou.

5 a. ��  dà qiántifn b. ��=qiántifn c. �� zuótifn d. �� jhntifn
e. �� míngtifn f. ��/�� hòutifn g. �� /�� =dà hòutifn

6 a. �� /��  liù dian zhing
b. �� !"/�� !" yh gè bàn xiaoshí
c. �� !/�� ! tifnqì bù hao
d. 337�/337�=337 hào
e. �� !"/�� !" yh kè zhing ychòu
f. �� !"#$/�� !"#$ jiào l7kè mashàng dgngjh
g. ��7:45 wanshang 7:45
h. �� méi ydu
i. �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(

Dào fúwùtái qù bànlc huànjh shduxù
j. �� !"#

�� !"#

shísfn gè bàn xiaoshí
k. �� !"/�� !" wanshang bfdian zhing
l. �� !/�� ! yh gè xiaoshí
m. 666�� !"#$%&

666�� !"#$%&
666 hào bfnjh ycjing dàodá le.

n. �� !"#$%
�� !"#$%

Dào lcngqe xíngli chù qù.
o. �� !��"#$%&'(&' 
�� !��"#$%&'(&' 

Kéyc. Nc kéyc zài zhcdìng de xhyfn qj xhyfn.
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46 Expressing obligations and prohibitions

1 a. �� !"#$%
�� !"#$%

Xiànzài wdmen dbi zdu le.
b. �� !"#$%&'()*+,
�� !"#$%&'()*+,

Nc yh gè rén zài xuéxiào, yào zhàogù hao zìjc.
c. �� ! "#

Nc yào zao shuì zao qc.
d. �� !"#

Bié shuì dé tài wan.
e. �� !"#$%& #$'()*

�� !"#$%& #$'()*

Lìngwài, nc yào ànshí shàng kè, ànshí jifo zuòyè.
f. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Kaoshì de shíhou bié jcnzhfng.

g. �� !"#$%& '()*+,-
�� !"#$%& '()*+,-

Rúgud nc ydu rènhé wèntí, nc yhnggfi ggn laoshh shui.

h. �� !"#$%&'()*+,-.

�� !"#$%&'()*+,-.

Rúgud juéde bù shjfu, nc yhnggfi mashàng qù yhyuàn.

i. �� !"#$%&'()*+

�� !"#$%&'()*+

Hái ydu, nc dbi mbitifn gbi wdmen da diànhuà.

2 a. �� jìnzhc – spitting b. � wù – parking c. � mian – trespassing
d. �� jìnzhc – taking pictures e. � jìn – driving after drinking
f. � wù – smoking

3 a. �� !"#$%
�� !"#$%

Bù kéyc dàochù tetán.
b. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Qcng bù yào zài zhèli tíng chg.

c. �� !"#$%&'

�� !"#$%&'

Méi ydu shì de rén bù yào jìnlai.

d. �� !"#
Bù kéyc zhào xiàng.
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e. �� !"# $%&

�� !"# $%&

Hg jie ychòu bù kéyc kfi chg.
f. �� !"#

�� !"#

Bù kéyc xh yfn.

47 Expressing commands and permission

1 a. �� !"

�� !"

Kàn diànshì ba!
b. �� !!"#$%&
�� !!"#$%&

Gbi nc de dìdi da diànhuà ba!
c. �� !

�� !

Chh fàn ba!
d. ��  !"

Qù kàn nainai ba!
e. �� !

�� !

Shui huà ba!
f. �� !

�� !

Shuì jiào ba!
g. �� !

Huí jif ba!
h. �� !

Xc zao ba!

2 a. �� !"#$%&'()

�� !"#$%&'()
Dàjif gingyòng de fángjifn kéyc xh yfn.

b. �� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()

Dàjif gingyòng de fángjifn kéyc zuò fàn.
c. �� !"#$%&'()*

�� !"#$%&'()*

Kéyc zài zìjc de fángjifn lc kàn diànshì.
d. �� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()

Kéyc qcng péngyou lái zìjc de fángjifn.
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e. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Fángjifn lc bù kéyc xh yfn.
f. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Fángjifn lc bù kéyc hg jie.
g. �� !�"#$%&
�� !�"#$%&

Yhnyuè de shgngyhn bù néng tài dà.
h. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Fángjifn lc bù kéyc zuò fàn.
i. �� !"#$%

Lfjh yào mbitifn rgngdiào.
j. �� !"#$%&'()

�� !"#$%&'()

Wanshàng shí dian ycqián bìxj huí sùshè.
k. �� !"# $%&
�� !"# $%&

Wanshàng shí yh dian sfnshí gufn dgng.

3 a. �� !"#
�� !"#

Shàng kè bié chídào.
b. �� !"#$%
�� !"#$%

Shàng kè bù xe chh dingxi.
c. �� !"#$%

�� !"#$%

Shàng kè bù xe hg ycnliào.
d. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(

Shàng kè ycqián, ba shdujh gufndiào.
e. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Xuésheng bù xe xiaoshgng shuihuà.
f. �� !"#$%&'

�� !"#$%&'

Xuésheng bù yenxe wan jifo zuòyè.
g. �� !"#$% &'
�� !"#$% &'

Lái shàng kè ycqián, fùxí kèwén.
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h. �� !"#$
�� !"#$

Ydu wèntí qcng je shdu.

4 a. �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(

Laoshh bù ràng wdmen shàng kè chídào.
b. �� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()

Laoshh bù ràng wdmen shàng kè chh dingxi.
c. �� !"#$%&'()

�� !"#$%&'()

Laoshh bù ràng wdmen shàng kè hg ycnliào.
d. �� !"#$%&'()*+,-D�

�� !"#$%&'()*+,-./

Laoshh bùràng wdmen shàng kè de shíhou, ba shdujh kfizhe.
e. �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(

Laoshh bù ràng wdmen xiao shgng shui huà.
f. �� !"#$%&'(

�� !"#$%&'(

Laoshh bù ràng wdmen wan jifo zuòyè.
g. �� !"#$%&'()$*+
�� !"#$%&'()$*+

Laoshh shui wdmen shàng kè ycqián dbi fùxí kèwén.
h. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(

Laoshh shui ydu wèntí bìxj je shdu.

48 Expressing ability and possibility

1 a. �� !"#$%

�� !"#$%

Zhfng xiaojie huì shui Rìye.
b. �� !"#$%
�� !"#$%

Zhfng xiaojie hbn huì chàng gg.
c. �� !"#$

�� !"#$

Zhfng xiaojie huì tiào we.
d. �� !"#$%
�� !"#$%

Zhfng xiaojie huì da lánqiú.
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e. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Zhfng xiaojie bù huì shui Zhingwén.
f. �� !"#$%

�� !"#$%

Zhfng xiaojie bù huì kfi chg.
g. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Zhfng xiaojie bù huì yòng diànnao.

2 a. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'

Nc yhtifn néng xué duishao Hàn zì?
b. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Zhè cì wd yhdìng néng kao hao.
c. �� !"#$%&'()

�� !"#$%&'()

Wd de tóngwj bang le bù néng qù shàng kèK
d. �� !"#$%&'()*+
�� !"#$%&'()*+

Wd wanshang méi shì néng ggn ncmen qù kàn diànycng.

3 A: Do you think he will come tonight? B: I think he will definitely come.
A: But the weather forecast says that there will be a big snowstorm tonight.
B: If it snows heavily, he will not come.

4 a. �� !"#$%&'()!*&
�� !"#$%&'()!*&

Tf ycqián huí hg hbn duijie. Xiànzài bù huì le.
b. �� !"#$%&'()*+
�� !"#$%&'()*+

Yhnwéi tf yh hg jie jiù juéde bù shjfu le.
c. �� !�"#$%#&#'()*

�� !�"#$%#&#'()*

Tf kéyc hg kblè, qìshuc, chá, shénmede.
d. �� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()

Tf rènwéi bìng yh hao jiù kéyc hg jie.
e. �� !"#$%&'()*+

�� !"#$%&'()*+

Tf hg le yhdian jie jiù juéde hbn bù shjfu.
f. �� !"#$%&!'%(#$)*+

�� !"#$%&!'%(#$)*+

Tf shui “wd néng hg jie kbshì wd bù kéyc hg jie le.”
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49 Expressing desires, needs, preferences, and willingness

1 a. � yào b. �� xhwàng c. ��/�� qíngyuàn d. ��/�� yuànyi
e. ��/�� qíngyuàn f. ��/�� níngkb g. ��/�� pifn’ài

2 a. ��� !"#$%&'()*

��� !"#$%&'()*

Nc: Ncmen bìyè le ychòu xiang zuò shénme?
b. �� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()

Wáng Míng: Wd xiang qù Zhingguó zhao gingzuò.
c. �� !"#$%&'()*+,-

�� !"#$%&'()*+,-

Táng Méilíng: Wd xhwàng ydu jhhuì niàn bóshì xuéwèi.
d. �� !"#$%&!'()*+$%,-./)*0$%&
�� !"#$%&!'()*+$%,-./)*0$%&

Zhiu Lì: Wd yào zhao gingzuò. Wd níngkb zài guónèi gingzuò, bù yuànyi
zài guówài gingzuò.

3 a. �� !"!#$%&'()

�� !"!#$%&'()

Qcngwèn, ydu méi ydu jìnyfn qj de zuòwèi.
b. I’m sorry. We do not have non-smoking seats. Do you want to sit

over there?
c. �� !"#$%&'(�)*+,-./0(

�� !"#$%&'(�)*+,-./0(

Wd xhwàng nà bifn de rén bù chiu yfn. Wdmen qíngyuàn dào lóushàng
qù zuò.

d. No problem. There are seats upstairs.
e. What dishes would you like?
f. �� !"#$"%&'()�* +,-./&

�� !"#$"%&'()�* +,-./&

Wdmen yào liang gè cài yh gè tfng. Xhwàng ncmen bù yào fàng tài
dui wèijhng.

g. What else do you need? (Do you need anything else?)
h. �� !"#$%&'!()*
�� !"#$%&'!()*

Wdmen hái yào yh píng píjie, bù yào biéde.

50 Expressing knowledge, advice, and opinions

1 a. �� !"#$%

�� !"#$%

Wd huì jiang yhdian Rìye.
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b. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'
Wd zhhdao túshjguan zài nar.

c. �� !"#$
�� !"#$
Wd rènshi nàge rén.

d. �� !"#$%&"'()!
�� !"#$%&"'()!
Bié dfnxhn. Wd rènshi lù, wd néng zhaodào.

e. �� !"#$%&!'
�� !"#$%&!'
Wd zhhdào tf, bìng bù rènshi tf.

f. �� !"#$%&'()*+,-
�� !"#$%&'()*+,-
Wd rènshi zhège zì, dànshì bù zhhdao zbnme xib.

g. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'
Wd zhhdao tf wéishénme bù lái.

2 a. � kàn b. ��/�� ycwéi c. � xiang d. ��/�� rènwéi
e. ��/�� ycwéi f. ��/�� rènwéi g. ��/�� ycwéi

3 a. �� !" !#
�� !" !#

Nc xiang wèn shéi jiù wèn shéi.
b. �� !"# !"$
�� !"# !"$

Nc xiang qù nar jiù qù nar.
c. �� !"# !"$

�� !"# !"$

Nc xiang mai nage jiù mai nage.
d. �� !"# !"$
�� !"# !"$

Nc xiang chh shénme jiù chh shénme.
e. �� !"# !"$

Nc xiang jiè duishao jiù jiè duishao.
f. �� !"# !"$

�� !"# !"$

Nc xiang zbnme qù jiù zbnme qù.
g. �� !"#$ !"#%
�� !"#$ !"#%

Nc xiang xuan na mén kè jiù xuan na mén kè.
h. �� !"#$% !"#$&
�� !"#$% !"#$&

Nc xiang kàn nage diànycng jiù kàn nage diànycng.
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4 a. �� !"#$%&'()*+,-

�� !"#$%&'()*+,-

Shrén qìchg tài dui, zàochéng de jifoting bù ffngbiàn.
b. �� !"#

Jifoting bù ffngbiàn.
c. �� �!"#

�� �!"#

Ydu chg cái ydu miànzi.
d. �� !"#$%&' (')*#$+,-.
�� !"#$%&' (')*#$+,-.

Wd xiang tf méi ydu qìchg, yhnwei tf rènwéi shrén qìchg tài dui le.
e. �� !"#$%&'()*+,-./01

�� !"#$%&'()*+,-./01

Qìyóu de jiàqian gfo le, dànshì zhè bìng bù ycngxiang rénmen mai chg.
f. �� !"#$%&'()*+!, !-.//0

�� ��� !"#$%&'()*(+,--.

Bù mai chg, jìnliàng shcyòng ginggòng jifoting gingjù, qìchg, dìtib dbngdbng.

51 Expressing fear, worry, anxiety, and bad news

1 a. �� !"#
Nc bù yào pà lbng.

b. �� !"#$
�� !"#$
Bié pà nàge laoshh.

c. �� !"
�� !"
Bié pà kfi chg.

d. �� !"#$%&
�� !"#$%&
Nc bù yào pà méi ydu rén lái.

e. �� !�"�#$
�� !�"�#$
Nc bù yào pà nc xuébùhuì.

f. �� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()
Nc bù yào pà hgitifn yh gè rén zdu lù.

g. �� !"#$%
�� !"#$%
Nc bù yào hàipà kaoshì.

h. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'
Kaoshì de shíhou nc bié jcnzhfng.
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2 a. � pà b. �� kdng pà c. �/� xià d. �� kbpà e. ��/�� jcnzhfng
f. D�/�� zháojí g. ��/�� kdngjù

52 Expressing speaker attitudes and perspectives

1 a. � fi b. � á c. �� hf hf d. � i e. � à f. � fi g. � i h. �� fyf

2 a. � ma b. � la c. � a d. � la

53 Topic, focus, and emphasis

1 a. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'
Nàge fànguan, wd bù xchuan.

b. �� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()
Zhingwén kè, wd juéde hbn ydu yìsh.

c. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'
Nàge diànycng, wd méi kànguò.

d. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Zhè cì kaoshì, thngshui hbn róngyì.

e. �� !"#$%&
�� !"#$%&
Rìbbn fàn, wd méi chh guò.

f. �� !"#$%&
�� !"#$%&
Hàn zì, wd mbitifn diu xib.

g. �� !"#$%&'()*+
�� !"#$%&'()*+
Zhingguó de jhngjì qíngkuàng, wd bù tài qhngchu.

h. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(
Biéren de shì, qcng nc bù yào guan.

2 a. �� !"#$%&'()*+,-./
�� !"#$%&'()*+,-./
Shduxifn, wdmen ba suóydu de yczi diu bfn chj jiàoshì qù.

b. �� !"#$%&'()*+�,-
�� !"#$%&'()*+�,-
Ránhòu, wdmen ba kèzhui diu bfn dào jiàoshì de hòubian.

c. �� !"#$"%&'()*
�� !"#$"%&'()*
Xiao Chén ba chh de hé hg de fang zài kèzhui shàng.
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d. �� !"#$%
�� !"#$%

Xiao Wáng ba dì sao gfnjìng.
e. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Xiao Lc ba hgiban cf gfnjìng.
f. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Xiao Máo ba yhnyuè zhenbèi hao.
g. �� !"#$%&'()*!+,-./01
�� !"#$%&'()*!+,-./01

Ncmen liang gè rén ba “chjnjié hao” zhè sfn ge zì xib zài hgiban shàng.
h. �� !"#$%&'()*+,-./
�� !"#$%&'()*+,-./

Ncmen sfn gè rén ba zhè liang zhfng Zhingguó huàr guà zài qiángshàng.

3 a. �� !"#$%&'()*+,-./

�� !"#$%&'()*+,-./

Chúle wd ycwài, bié de tóngxué diu xchuan shàng Zhingwén kè.
b. �� !"#$%&'()*�+
�� !"#$%&'()*�+

Chúle wd ycwài, tfmen yb qù kàn diànycng le.

c. �� !"# $%&'()*+,-

�� !"# $%&'()*+,-

Chúle wd ycwài, wd de tóngxué yb diu qùguò Zhingguó.

d. �� !"#$%&' (!') (*+,

�� !"#$%&' (!') (*+,

Chúle Zhingwén ycwài, wd yb xué Zhingguó wénxué hé Zhingguó lìshc.

e. �� !"#$%& !'( !)*+,-

�� !"#$%& !'( !)*+,-

Chúle xhngqhrì ycwài, tf xhngqhyh dào xhngqhliù diu gingzuò.

f. �� !"#$%&'(")�*+,-./0

�� !"#$%&'(")�*+,-./0

Wd de tóngwj, chúle zúqiú ycwài, bié de yùndòng diu bù xchuan.

g. �� !"#$%&'()*+,-.*/$01*2345

�� !"#$%&'()*+,-.*/$01*2345

Wd mbitifn chúle liànxí xib Hàn zì ycwài, yb thng lùyhn, fùxí yefa,
niàn kèwén.

h. �� !"#$%&'()*+,-."/'01+2
�� !"#$%&'()*+,-."/'01+2

Zhège xuéxiào, chúle cfnthng de fàn bù tài hao chh ycwài, bié de diu
hbn hao.
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4 a. �� !"#$%&'()*+,%
�� !"#$%&'()*+,%

Zhège zì yhdìng hbn nán. Lián laoshh diu bù rènshi.
b. �� !"#$%&'()*+,-.$
�� !"#$%&'()*+,-.$

Zhège zì hbn róngyì. Lián yhniánjí de xuésheng diu rènshi.
c. �� !"#$%&'()

�� !"#$%&'()

Wd lián yh gè Zhingguó péngyou diu méi ydu.
d. �� !"�#$!%&'()"
�� !"�#$!%&'()"

Tf bù niàn shj. Tf lián túshjguan diu méi qùguò.
e. �� !"#�$�%&'(")� !#

�� !"#�$�%&'(")� !#

Tf bù huì xib zì. Tf lián tf zìjc de míngzì diu bù huì xib.
f. �� !"#$%&'()*+, !"&

�� !"#$%&'()*+, !"&

Xiao Wáng bù xchuan Mbiguó fàn. Tf lián hànbaobfo diu bù xchuan.
g. �� !"#�$%&'(� #
�� !"#�$%&'(� #

Wd bù huì zuò fàn. Wd lián chao jhdàn diu bù huì.
h. �� !"#$%&' !"#$
�� !"#$%&' !"#$

Tf mbitifn diu gingzuò. Lián xhngqhtifn diu gingzuò.

5 a. �� !"#$%&'
�� !"#$%&'

Wd shì zài Bishìdùn zhangdà de.
b. �� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()

Wd shì zuótifn wanshang cái huí xuéxiào de.
c. �� �!"#$%&'!(

�� �!"#$%&'!(

Wd shì ggn wd de tóngwj yhqc huílai de.
d. �� !"#$%&
�� !"#$%&

Wdmen shì zuò hudchg lái de.
e. �� !"#$%&�'

�� !"#$%&�'

Wd de tóngwj shì cóng Zhingguó lái de.
f. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Tf shì liang nián ycqián lái de.



256

ANSWER KEY

g. �� !"#$%

�� !"#$%

Tf shì zuò fgijh lái de.

h. �� !"#$%&'()*

�� !"#$%&'()*

Wdmen shì zài yh gè wanhuì shàng rènshi de.

i. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Shì tf ràng wd xué Zhingwén de.

j. �� !"#$�%&'()*+,-./0%1

�� !"#$�%&'()*+,-./0%1

Wd shì zuótifn wanshang ggn wd de tóngwj cóng Bishìdùn kfi chg huí
xuéxiào de.

k. �� !"#$%&'(&)*

�� !"#$%&'(&)*

Tf shì liang nián ycqián cóng Zhingguó lái Mbiguó de.

l. �� !"#$%&'()*+&,-

�� !"#$%&'()*+&,-

Tf shì liang nián ycqián cóng Zhingguó zuò fgijh lái Mbiguó de.

54 Guest and host

1 a. �� ��!/ �� ��!Hufnyíng, hufnyíng.
b. �� / �� Qcng jìn.
c. �� / �� Qcng zuò.
d. �� !"#$%&'(
�� !"#$%&'(

Hg dian shénme, chá háishi kffgi?
e. �� !/ �� !Qcng zài lái.
f. �� Màn zdu.

55 Giving and responding to compliments

1 a. �� !"#/ �� !"#Wd shui de bù hao. b. �� ��!/ �� 
�� Nálc, nálc. c. �� !/ �� !Zhgnde ma? d. �� !"/ �� !"
Nín guòjiang le. e. �� !/ �� !Bù gan dfng. f. �� !/ �� !
Méi shénme. g. �� ��!/ �� ��!Guòjiang, guòjiang
h. �� ��!/ �� ��!Biànfàn, biànfàn.

2 a. �� !"#$%&'()*+#,-&.

�� !"#$%&'()*+#,-&.

Wáng Míng: Gfo Lbi, wd kàn le nc xib de wénzhfng, haojíle.
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b. �� !"#$%&'()*
�� !"#$%&'()*

Gfo Lbi: Xib de bù hao, qcng dui zhcjiào.
c. ����� !"#$%&

�� !"#$%&'�(

Wáng Míng: Nc de miáoshù fgicháng gfomíng.
d. �� !"#$%&'()*
�� !"#$%&'()*

Gfo Lbi: Nín guò jiang le, fgicháng yhbfn.
e. �� !"#$%�&'()*+!,-./0

�� !"#$%�&'()*+!,-./0

Wáng Míng: Nc de shílì shuimíng tèbié hao, wd kàn nc hbn ydu cáiqì.

f. �� !!""#$%&'()*

�� !!""#$%&'()*

Gfo Lbi: Púpetingting, méi ydu shénme tèbié.

56 Expressing satisfaction and dissatisfaction

1 a. �� !/ �� !Hái kéyc. b. �� !/ �� !Haojíle. c. �� !/
�� !Hái bù cuò. d. �� !/ �� !Xifngdfng hao. e. ���� /
���� Máma hjhj. f. �� / �� Hái xíng.

2 a. �� !/�� !Zfo tòu le. b. �� !Bù tài hao. c. �� Hbn chà.
d. �� !"Fgicháng bù hao. e. �� Hbn chà. f. �� !Bù tài hao.

3 a. Friend: How is your dorm?
b. You: �� !/ �� !Hái kéyc.
c. Is the bathroom clean?
d. You: �� !"#$%&�'()*+,%#

�� !"#$%&�'()*+,%#

Zaoshang hái kéyc. Dào le wanshang jiù bù zbnme gfnjìng le.
e. Friend: Are you used to things?

f. You: �� !"#$ %�� !
�� !"#$ %�� !

Xíguàn le. Shíjifn jie le jiù xíguàn le.
g. Friend: How is the food in the dining hall?
h. You: �� !""##!

�� !""##!

Hái kéyc. Mámahehe.
i. Friend: How is the service in the dining hall?
j. You: �� !"

�� !"

Bù zbnmeyàng.
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57 Expressing gratitude and responding to expressions
of gratitude

1 a. �� !"/ �� !"Bù bì kèqi. Don’t be polite. b. �� !"/ �� !"
Nar de huà What kind of talk is that? c. �� !/ �� !Méi shénme.
It wasn’t anything. d. �� / �� Bù xiè. Don’t thank me. e. �� !"#/
�� !"#Nc tài kèqi le. You are too polite. f. �� !/ �� !Bù kèqi.
Don’t be polite.

2 a. �� !"#$!%&' #$()*+,-!%./0

�� !"#$!%&' #$()*+,-!%./0

Shduxifn, wd yào ganxiè wd de fùme, ganxiè tfmen dui nián lái gbi wd
de zhhchí.

b. �� !"#$%�&'()*+,-./012,345
�� !"#$%�&'()*+,-./012,345

Wd fgicháng ganji wèile shc wd nénggòu dédào liánghao de jiàoyù tfmen
sud zuò de xhshgng.

c. �� !"#$%&'()*!+,-./01

�� !"#$%&'()*!+,-./01

Tóngshí, wd yb yào ganxiè laoshhmen jc ye wd de zhídao hé jiàohuì.
d. �� !"#$%�&'()*+,-.%�/0123,45
�� !"#$%�&'()*+,-.%�/0123,45

Tfmen bùdàn chuánshòu gbi wdmen zhhshi, gèng zhòngyào de shì jiào
wdmen zuò yh gè zhèngzhí de rén.

e. �� !"#$!%&'()*+ #$,+%*-(./0

�� !"#$!%&'()*+ #$,+%*-(./0

Zuì hòu, wd yào ganxiè wd de tóngxué hé péngyoumen, ganxiè tfmen de
yduqíng hé bfngzhù.

f. �� !"#$%&'()*+,-./012345

�� !"#$%&'()*+,-./012345

Hbn nán xiangxiàng méi ydu ncmen wd zbnme nénggòu dù guò zhè jcnián
de dàxué shígufng.

g. �� !"#$%&'()*+,-./012�3456)789:;&
�� 

�� !"#$%&'()*+,-./012�3456)789:;&
�� 

Dàxué bìyè shì xhn shgnghuó de kfishc, wd yhdìng yào gèng jif nelì de
xuéxí hé gingzuò, bù gjfù ncmen de xhwàng.

58 Invitations, requests, and refusals

1 a. ��Hao. Okay. b. �� Kéyc. I can. c. �� !"/ �� !"Nc tài kèqi.
You are too polite. d. �� Kéyc. I can. e. ��Hao. Okay.

2 a. �� !"#/ �� !"#Nc tài kèqi le. You are too polite.
b. �� !"/ �� !"Bù yào kèqi. Don’t be polite. (That’s not necessary.)
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c. ��� !/ ��� !Wd shì shì kàn. I’ll see what I can do.
d. �� !"#Kdngpà wd tài máng. I’m afraid I’m too busy.
e. �� !"#$%&

�� !"#$%&

Xiànzài ydu yhdian bù ffngbiàn.
It’s a little inconvenient right now.

f. �� !"#$%&'

�� !"#$%&'

Wd kdngpà bfngbùliao nc de máng.
I am afraid I am unable to help you.

3 a. �� !"�#$%&
�� !"�#$%&

Duìbuqc, wd bù qù shjdiàn.
b. �� !"#$%&'()*+,
�� !"#$%&'()*+,

Bùhaoyìsi, wd ycjing ydu bié de fnpái le.
c. �� !"#$%&'()

�� !"#$%&'()

Duìbuqc, wd xiànzài dbi qù shàngkè.
d. �� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()

Duìbuqc, wd jhngtifn méiydu shíjifn.
e. �� !"#$%&'()

�� !"#$%&'()

Duìbuqc, wd xiànzài dbi qù kfi huì.
f. �� !"#$

�� !"#$

Wd de diànhuà huài le.

59 Expressing apologies, regrets, and sympathy

1 a. �� !/ �� !Duìbuqc. Excuse me. b. �� !"Bù hao yìsi. How
embarrassing. c. �� !/ �� !Duìbuqc. Excuse me. d. �� !Zhgn
bàoqiàn. I really apologize. (I am really sorry.) e. �� !/ �� !Duìbuqc.
Excuse me.

2 a. �� !Zhgn kbxh. What a pity.
b. �� !"#$%

Xhwàng nc zao rì kfngfù.
I hope your health is soon restored.

c. �� !"#

Nà tài kbxh le.
That’s a pity.
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d. �� !Zhgn kbxh. What a pity.
or
�� !"#$%&
�� !"#$%&
Shhbài shì chéngging zhh me ma.
Failure is the mother of success.

e. �� !Zhgn kbxh. What a pity.
f. �� !"#
�� !"#
Dui baozhòng shgntc.
Take care of your health.

60 Expressing congratulations and good wishes

1 a. �� !"/�� !"Shèngdàn kuàilè! Merry Christmas!
b. �� !"/�� !"Xhnnián kuàilè! Happy New Year!
c. �� !"/�� !"Gingxc ff cái! Congratulations and get rich!
d. �� !"
�� !"

Qìngzhù xhn hjn.
Congratulations on your wedding.

e. �� !"#$

�� !"#$

Zhù hè kfizhfng dàjí.
Wishing you extraordinary good luck on your great business opening.

f. �� !"#$

�� !"#$
Zhù nc shgngrì kuàilè!
Wishing you a happy birthday!

g. �� !"#$%&'()
�� !"#$%&'()
Zhù nc shòu bc nán shfn, fú rú ding hai.
I wish you a long life and great fortune.

h. �� !"#$
�� !"#$
Zhù nc péngchéng wànlc.
Wishing you a promising future.

i. �� !"#$

�� !"#$

Qìngzhù jiéhjn jìniàn.
Congratulations on your wedding anniversary.

2 a. No b. No c. Yes d. No e. Yes f. No. g. No. h. No. i. No. j. Yes. k. No. l. Yes.
m. No. n. No. o. Yes. p. No.
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